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BESZERZESI

BETU ES LENIA

Els6 Magyar Betliontode rt. Budapest VI, Des-
sewffy ucca 32. Divatos szoveg- és cimbetlik min-
den nyelvhez. Sima és mintazott rézlénidk. EI-
véllalja egész nyomdai berendezések szallitasat.
Telefon: 23—70.

Freund-Barat-féle
fikai szakiizlet
Teleféon: 82—35.

,.Grafika4s Gépkereskedelmi
zési rt. ezel6tt Fuchs David
Budapest V, Csaky ucca 49.
ucca 16.) Teleféon: 21—91.

A J. G. Schelter & Giesecke betidntéde Leipzig

papirnagykereskedés és gra-
Budapest V, Akadémia wucca 3

és Nyomdaberende-
grafikai szakuzlet
(Bejarat Wahrmann

magyarorszagi képviselete: Fischer Ignac Buda-
pest VII, Kazinczy ucca 27. 1l. 24.
Universal grafikai szakizlet rt. Budapest VIII.

Rakoéczi tér 2. Telefon: Jézsef 48—12.

LITOGRAFIA

Atnyomoépapirok és nedves transzparenspapir
és az 0Osszes cikkek kaphatok a Freund-Barat-féle
papirnagykereskedés és grafikai szakuzletben Bu-

dapest V, Akadémia ucea 3. Teleféon: 82—35.
Kallina Zdenko grafikai szakuzlet. Mindenfajta
atnyomopapir és az osszes szukségleti cikkek,
litograrkovek. Budapest VIII, Méatyas tér 16. Te-
lefon: Jozsef 14—16.
GEPJAVITAS

Klein Erné gépmihelye Budapest VII, Istvan ut
4. Telefén; Jozsel 72—39. Geépjavitasokat, gép-
ataiakitasokat. szerelést, transzmissziéberendezést

szakszerlien és gyorsan eszkodzdl.
Gépjavftést, étalakl’tést, szerelést a
ribben végez: Gerdé és Gluek grafikai
és gépjavité mihely Budapest VII,
28. Telefén: Jozsef 142—47
Worner i és Tarsa gepgyar rt.
Véaci at 48. Telefon: 14—69 és 81—90

legszaksze-
szakilzlet
Hernad uccu

Budapest V,

KONYVKOTESZET
Vészon konyvkotészetek, nyomdak és doboz-
gyarak részére: Freund-Barat-féle papirnagyke-

ieskedés és grafikai szakuzlet Budapest V. Aka-
démia ucca 3. Telefén: 82—35.

»,Grafika** Gépkereskedelmi
zési rt. ezel6tt Fuchs David
Budapest V. Csaky ucca 49.
ucca 16.) Telefén:” 21—91

Moskovits Emil Budapest V, Klotlld ucea 22.
Grafikai textil, konyvkotévasznak és papirok Te-
lefén: 2—23, 165—25 és 191—34.

és Nyomdaberende-
grafikai szakuzlet
(Bejarat Wahrmann

PAPIRNEMUEK

,Steyrermihl** papirgyar kilonlegességei : md-

nyomd6-~ kromoé-, pauz-. pergamenp6tlé-, rajz- és
egyébfajta papirosok. Magyarorszagi vezérkép-
viselete: Freund-Barat-féle papirnagykereskedés

és grafikai szakuzlet Budapest V, Akadémia ucea
3. Telefén: 82—35.

Vértesi Aladar levélboriték- és papirnemugyar
Budapest IV, F6vamlér 4. Telefén Joézsef 192—51,
Jozsef 192—52, Jozsef 62—49.

KLISEK

Altalanos Grafikai Miintézet Részvénytarsasag
Budapest VIII, Bezerédy ucea 19. Telefon: Joézsef
143ﬁ18 Els6rangl anyagbdl, elsérendl kliséket
szallit

Konig és Bayer fotékémigrafiai miintézet klisé-
gyara Budapest VII, Wesselényi ucca 54. Telefon:
Jozsef 59—91.

Sokszorosité ipar rt. Budapest VIII, Tisza Kal-
man tér 6. Telefén: Jozsef 2—85.
SZAKUZLETEK
Frank Lajos grafikai szakiizlet Budapest VIII,
Teleki tér 16. Telefén: Jozsef 79—10.
Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és gra-
fikai Budapest V, Akadémia ucca 3.

szakuzlet
Telefén: 82—35.
Goldstcin Adolf Utéda grafikai szaklzlet
pest VII, Kazinczy u. 32. Telefén : Jézsef 123—95.
Raktaron tart festéket, fliz6drétot, matrica-
port ¢ minden egyéb nyomdai anyagot.
»Gralika** Gépkereskedelmi és Nyomdaberende-
zési rt. ezel6tt Fuchs David grafikai szakuzlet
Budapest V, Csaky u. 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Telefén: 21—91.
Tanzer Miksa grafikai
Akécfa ucca 59. Telefén:
Universal

Buda-

szaklzlet Budapest VII,
Jozsef 106—31.
grafikai szaktizlet rt. Budapest VIII.

Réakoéczi tér 2. Teleféon: Jozsef 48—12. UJ. hasz-
nalt és Javitott ké- és konyvnyomdai, konyvkoté-
szeti gépekbd6l s egyéb felszerelésekbdl, anyagok-

bél nagy raktart tart.

FORRASOK

FESTEKEK

Berger és Wirth ké6- és konyvnyomdui festék-
gyar. hengerdontéode Budapest [IX, Marton ucca
19. Telefén: Jozsef 6—35.

»Grafika** Gépkereskedelmi
zési rt. e/.elélt Fuchs David
Budapest V. Csaky ucca 49.
ucca 16.) Telefén: 21—91.

Gebr. Schmidt G. m. b. H. Frankfurt aiM. ké-
és konyvnyomdai festékek lerakata: Freund-Ba-
rat-féle papirnagykereskedés és grafikai szakuzlet
Budapest V, Akadémia ucca 3. Teleféon: 82—35.

Kast & Ehinger G. m. b. H. nyomdafestékgyar
magyarorszagi fioktelepének képviselete, Konig
Janos oki. mérndok Budapest 1V, Ferenciek tere
4. Telefon: Jozsef 153—58. Gyarak: Wien. Stutt-
gart, New York és Pragéban.

Lorilleux: Ch. és Tarsa, a vildg legrégibb és
legnagyobb nyomdai festékgyara. Iroda: Budapest
IV. Ferenc Jézsef rakpart 27. Gyar Budafokon.

és Nyomdaberende-
grafikai szakuzlet
(Bejarat Wahrmann

Telefén: 37—58 és 83—29.

Lutz Ede és Tarsa lakk- és festékgyéar rt. Bu-
dapest VII, 6rnagy ucca 4. Telefon: Jozsef 93—46.
Képviselete :  Frank Lajos grafikai szaklzlete
Budapest VIII, Teleki tér 10. Telefén; Joézsef
70—10.

Hans Wunder G. in. b.
dai festékgyar Berlin-Wilhelmsberg. Vezérképvi-
selet és egyeduli raktar: Goldstein Adolf Utdéda
grafikai szakuzlet Budapest VII, Kazinczy ucca
32. Telefon: Jozsef 123—95.

Universal grafikai szakuzlet rt. Budapest VIII,
Rakoczi tér 2. Telefén: Jozsef 48—12.

H. k6- és kdényvnyom-

BETUFEM

Olomarugyar és Fémkereskedelmi rt.
Garantalt 0Osszetételd betlifém nyomdak, témon-
todék és betldontédék részére. Olom, angol 6én
és antimoén napi aron. Fémhulladékot, — salakot
Is, — hamut véasarol. Kozponti iroda: Budapest
V, Korall ucca 5. Telefén: 110—45 és 102—01. —

Magyar

Gyar: Budapest VI, Forgach ucca 4. Telefén:
176—76.

NYOMOGEPEK
Dresdener Schnellpressenfabrik A.-G. és a

Preusse & Comp. A.-G. Leipzig. Magyarorszag
és az utodallamok részére képviselet Freund-Ba-
rat-féle papirnagykereskedés és grafikai szakuzlet

Budapest V, Akadémia ucca 3. Teleféon : 82—35.
.Grafika** Gépkereskedelmi és Nyomdaberende-
zési rt. ezel6tt Fuchs David grafikai szakuzlet

Budapest V. Csaky ucca 49. (Bejarat Wahrmann
ucca 16.) Teleféon: 21—91. Képviseli a Schnell-
pressenfabrik Médling vorm. L. Kaiser Séhne A.
G. és a Schnellpressenfabrik Koenig & Bauer
A.-G. Wirzburg cégeket.

Klein Ern6é gépmihelye Budapest VII,
4. Telefon: Jozsef 72—39. Uj
gépek allandéan raktaron.

Maschinenfabrik Augsburg-Nurnberg A.-G. Augs-
burg vezérképvisel6sége: Chateldt Alajos Budapest
V, Margit korat 81, Il. udvar. Telefén: 195—33.

Universal grafikai szakuzlet rt. Budapest VIII.
Itakoczi tér 2. Telefén: Jézsef 48—12.

Waorner J. és Tarsa gépgyar rt. Budapest V.
Vaci Gt 48. TtleE6on: 14—69 és 61-90.

Istvan at
és javitott nyomé-

HENGERANYAG
Berger és Wirth ké- és konyvnyomdai festékgyar,
hengerontéde Budapest IX. Marton ueca 19, Hen-
gerdntést vallal a legjobb anyagbdl. Jobb és ol-
cs6bb a hati ontésnél. Telefén; Jozsef 6—35.
Freund-Barat-féle papirnagykereskedés és gra-

fikai szaklzlet Budapest V, Akadémia ucca 3.
Telefén: 82-35

»Grafika** Gepkereskedelml és Nyomdaberende-
zési rt. ezel6tt Fuchs David grafikai szakizlet

Budapest V, Csaky ucca 49.
ucca 16.) Telefén: 21—91.

Lorilleux Ch. és Tarsa, a vilag legrégibb és
legnagyobb nyomdai festékgyara, hengeranyag-
gyar és hengerontode. Iroda Budapest IV. Ferene
Jozsef rakpart 27. Gyar Budafokon. Telefénszam :
37—58 és 83—29.

Universal grafikai szakizlet rt.

(Bejarat Wahrmann

Budapest VIII.

Réakéczi tér 2. Teleféon: Jézsef 48—12.
SZEDOGEPEK
Az Intertype szed6- és sorontégépek vezérkép-

visel6sége: Freund-Barat-féle
dés és grafikai szakuzlet Budapest V, Akadémia
ucca 3. Telefén: 82—35.

Mergenthaler Setzmaschinenfabrik G. ni.
Berlin. Linotype sorszed§ és ont6gépeinek képvi-
selete: Gutenberghans Gebr. Geel, Wien VII, Ler-
chenfelderstrasse 37 Budapest Il, Hunyadi Janos
at 12

papirnagykereske-

b. H.



UNGARISCHE GRAPHIK ES GRAFICA MAGHIARA CiMU MELLEKLAPOKKAL
SZERKESZTI ES KIADJA RiRO MIKLOS. MEGJELENIK EVENKENT HATSZOR
FERRUAR, APRILIS, JUNIUS, AUGUSZTUS, OKTORER, DECEMRER HONAPRAN
V. EVFOLYAM 3.-4. SZAM. 1924 MARCIUS-APRIL IS

ELMELET ES GYAKORLAT

MAGYAR NYOMDASZTARSADALOM minden tagja egyetért abban,

hogy a nyomdaipart fejleszteni, szinvonalat emelni kell és hogy a magyar

grafikai szakirodalomra— mint olyan tényez6re, amely ezeknek a célok-

nak elérését elGsegiti — igen nagy szukség van. E tekintetben nem is

lehet véleményeltérés kozottink s mi a magunk részérdl a legsulyosabb

aldozatok &ran is fejlesztettiik a magyar szakirodalom egyik elvitat-

hatatlanul fontos tényezéjét: a MAGYAR GRAFIKAT. Fejlesztettiik

pedig abbdl a mélységes meggy6z6désbdl folydlag, amely egy nyomda-

szai szaklapnak kizarolagos céljaiul tlzi ki: mindenkor eléljarni a jo példaval, a szakma-
fejlesztésnek Utjat egyengetni, gyakorlatias célszerdiségre, izlésre és miivészetre oktatni olva-
soit s ezeken felll orszag-vilag el6tt dokumentalni a hazai nyomdaipar fejlettségét, mint
a kultara egyik legfontosabb fokmérgjét. Aki dsszehasonlitja a mai MAGYAR GRAFIKAT
a négy év el6tti szerényke fluizetecskékkel, aki figyelembe veszi a kulfoldnek olyan egysé-
gesen megnyilvanulo elismerését: az nem vonhatja kétségbe, hogy a MAGYAR GRAFIKA
becsulettel végzi feladatait s belfoldi és kulféldi volatkozasban egyarant tényez6vé valt.
Ezzel szemben ismételten kell ramutatnunk arra a szomoru tényre, hogy ezeket a nagy
aldozatokkal Kivivott sikereket a hazai szakmai korék nem méltanyoljdk érdemuk szerint.
A magyar nyomdatulajdonosok és Uzemeiket felszerel6 s anyagokkal ellaté cégek
vezet6i nem méltanyoljak torekvéseinket, nem értékelik kell6kép lapunk fontossagat,
pedig az 6 legeminensebb érdeklk: a magyar garfikai iparagak fejl6dése, igen erds nexus-
ban all a magyar szakirodalom fejlesztésével. Ezt a magyar nyomdasztarsadalom eme
szarnyan nagyon jol tudjak és hirdetik is. A gyakorlati ténykedés azonban ebben a vonat-
kozadsban homlokegyenest ellenkezik az elméleti felfogassal s kétségtelenul bizonyitja,
hogy a szakirodalompartolas gyakorlati kultivalasat nem (zik olyan &szinteséggel, mint
amilyenrél a munkéssag tett tanlsagot azzal, hogy csorbitatlan h(iséggel kitartott a MAGYAR
GRAFIKA mellett s liitet tett a magyar szakmafejlesztés elémozditasdnak fontossagarol.
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Hogyan neveljink Uzemvezet6ket a jovo szamara™?

XIX. SZAZAD egyik legfonto-

sabb ténye a munkafolyamat

megszervezése, illetve egyes

munkainenetekre val6 felosz-

tasa. Az egyes foglalkozasi agak

specializéciojat ugyanis parhu-

zamosan kisérte a munkatelje-

sités és egyes részeinek foko-

z6do specializacidja. A termelés

az egyént8l mar nem egységes

és 0Osszefiggé munkateljesit-
ményt kdvetel, hanem azt, hogy 6sszes erdit a munka-
folyamat egy részére iranyitsa. Az egyes munkas eréi és
képességei tehat egy bizonyos irdnyban képeztetnek
és haszndltatnak ki. Ez a specializacié természetes
kovetkezménye az Gizemi és gazdasagi élet gazdasago-
sabb iranyban val6 kivalogatodasanak. Semmi kétsé-
glnk sem lehet azirdnt, hogy ez a specializalodés gya-
korlati és gazdasagi okokbol tovabb fog fejlédni, de
ebben a folyamatban nagy veszedelem rejlik. Az egyes
iparagaknak ugyanis nemcsak munkésokra, hanem
Uzemvezetbkre is van szikségik. A kdzép- és a nagy-
Uzemekben ezek a vezet6k eddig abbdl az el6z8
generaciobdl emelkedtek ki, akik a modern grafikai
iparokat, a chemigraphiat, az offsetnyomast szinte kez-
deteikbdl lattak még kibontakozni. Ezek az egyénisé-
gek egyutt néttek meg az iparral'és igy altalanos atte-
kintésiik van az egész szakmarol. Es igy ezek az egyéni-
ségek, kulonésen az intelligensebbek, alkalmasak is
arra, hogy az Gzemekben vezet§ poziciokat toltsenek
be, mert megfelel6 tajékozottsdggal birnak az Osszes
felmertl6 technikai és kalkulacios kérdésekrdl. De ha
ez a generacié kihal, kik fognak utana kévetkezni ? Az
utanuk kdvetkez& generacid tagjai mar nem birnak
ezzel az altalanos attekintéssel, mert 6k mar a spe-
cializalt munkakdrben néttek fel. Mint tanoncok meg-
tanultdk ezt vagy azt az agat a szakmanak, de nem
tudtak attekintést szerezni a szakma 0Osszes agai felett.
Ok mar csak specialistak. Nem akarom itt azokat az
okokatvizsgalni,amelyek ehhez az allapothoz vezettek,
mert azok nagyon is bonyolultak és az egész gazdasagi
¢élet alaptérvényein alapulnak, de a ténnyel magaval
szamolnunk kell. Nem Kkisebb személyiség, mint F.
Goetz professzor mutatott ra el8szor nyilvanosan erre
a kérdésre, az »Archiv fiir Buchgewerbe« 1921/22. évfo-
lyamanak hasabjain, bar § akkor féként a fotochemi-
gréfiai szakmara gondolt, amelynek egyes technikai
agai kozott az 6sszemikddés még sokkal komplikal-
tabb, mint a tébbi szakméban. Az a kériilmény, hogy
bizonyos belathaté idé mdlva nem &llanak majd meg-
felel6 vezetésre alkalmas er6k a szakma rendelkezé-
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sére, sulyos kovetkezményekkel jarhat a szakmaéra
nézve.

A tavolabb 1at6 és el6re gondolkodd elemek
kotelessége ezekkel a veszélyekkel szamolni, amig
nem késé a dolog. Utat és moédokat kell keresni arra,
hogy a szakma hozzajuthasson azokhoz a vezet6 er6k-
hdz, amelyekre sziksége van. Németorszagban az
utolso években tobbszor felmertlt ez a kérdés és a
vélemények koérulbelil az alabb megjeldlendé irdanyba
mutattak, de a gazdasagi krizis eltemette ezt a kérdést
is. Feltétlendl meg kell annak a lehet6ségét teremteni,
hogy a szakma tehetséges és intelligens elemei kozul
azok, akik alapos szakképzettségre tehettek szert egy
bizonyos szlikebb terlleten, annyira tovabbképezhes-
sék magukat, hogy a szakma egész teruletérdl altalanos
attekintést szerezhessenek. Ennek elérésére a kovet-
kez6ket ajanlhatnank:

A grafikai szakma fejlettségéhez és terjedelméhez
képest minden orszagban egy vagy tébb tanintézet
lenne alapitand6. Ezek az intézetek azonban ne speci-
alizalt izemek legyenek, hanem olyan izemek, amelyek
a grafikai szakma 6sszes agait feldlelik, vagy legaldbb
is mindent, ami a nyomasra, chemigrafiara, kényvko-
tészetre és esetleg a festék- és papirosgyartasra vonat-
kozik. Ezekben az Ulzemekben aztadn a Kkivalasztott
munkaer6k bizonyos terv szerint mint segédek alkal-
maztassanak, a mindenkor érvényben lev§ tarifa sze-
rinti fizetések mellett, még pedig Ugy, hogy az alkal-
mazas ideje bizonyos megszabott terjedelemre, mond-
juk két évre legyen korlatozva. A Németorszagban
uralkodé felfogastol eltéréen helyesebb lenne, ha ezek
az intézetek az allamtol és annak mindenkori anyagi
helyzetétdél flggetlenek lennének. Ezek az intézetek
tehat ne legyenek akadémiék, iparmivészeti, techni-
kai tanintézetek, hanem kereskedelmi alapon veze-
tett maganintézetek, amelyek nyereségre dolgoznak és
amelyeknek fennalldsa teljesen sajat Uzleti eredmé-
nyeiktdl és nem allami segélyektdl fuigg. Eliikén pedig
ne mivészek, hanem szakemberek és kereskeddk
alljanak. Az ilyen tanmdhely aztan foglalja magaba a
legklilonb6zB8bb szakosztalyokat, amelyeknek az élén
kitiiné szakemberek alljanak. Mint ndvendékek csak
olyan segédek léphessenek be, akik megfelel6en iga-
zolt tobbéves tanonciddvel és gyakorlattal rendelkez-
nek. Csak ilyen moédon lenne lehetséges azoknak a
dilettanstémegeknek a nevelését ellensulyozni, akiket
a kulonboz6 akadémidk és mivészeti iskoldk nevel-
nek. A legfontosabb ezeknek az iskolaknak a teljes
gazdasagi szabadsaga és fliggetlensége, gy, hogy az
Uzem menetében a gazdasagi élet 6sszes hulldmverései
érezhet6kké valjanak (konjuktdra!). Csak igy valik



lehet6vé, hogy a tanuld munkasok a kalkulacio alapjait
a gyakorlatban sajatithassak el (aralakulas !). Egyetlen
szakosztalynak sem szabad ktilénleges el6nydket nyUj-
tani, még a tervezési osztalynak sem, mert a grafikai
ipar nem arra valé, hogy a m(vészetet fejlessze és
tdmogassa, hanem a m(ivészet hivatasa az, hogy a grafi-
kai iparra fejleszt6en hasson. igy aztan az intézet mun-
kajara nem a m(vészi vezet6knek a divattdl is fiiggd
nézetei, hanem a megrendel6 akarata gyakorolhatna
dont6é befolyast. A mivésznevel§ torekvéseket aztan
megfelel§ korlatok kdzé kellene szoritani, mert a gya-
korlatban alegritkdabb esetben lehet azok alapelveivel
érvényesiilni, hanem a kilonféle torekvések Ossze-
egyeztetése fog a legjarhatébb Gtnak bizonyulni. Tu-
dom, hogy ezek ajavaslatok a mivészet- és nevelésfa-
natikusok ellenzésével fognak talalkozni, de a gyakor-
lati élet egészen més, mint amilyennek ezek az emberek
gondoljak. Itt pedig nem m(ivészeti iskolakrél, hanem
tanm(helyekrél lenne sz6.  Dr. Herbert Hauschild, Leipzg

William Caxton

\ a nyomdéaszat torténetének
els6 fejezete Gutenberget illeti,
ugyamasodikatmindenbizony-
nyal azoknak az ttéréknek
kell szentelnuink, akik az egyes
orszagokban meghonositéi
voltak a szed&szekrényeknek
s a nyomtat6 préseknek. Csak-
nem minden orszagnak van egy
ilyen masodik Gutenbergje, s6t
mindjart maga Németorszag is
mindent elkovet, hogy korszakalkoté fianak érdemeit
Fust és Schoeffer javara kissé leértékelje.

E fogalomma valt triumviratushoz az angol William
Caxton csatlakozik, kit honfitarsai joggal tekintenek a
brit tipografia megteremtéjének. Hiteles nyomtat-
vényai elegend6 szammal maradtak fenn, ezekbdl
vildgos képet alkothatunk magunknak képességeir6l
és nyomdam(ivészeti teljesitményének értékérél sezek
valéban arrél gy6znek meg, hogy az angol nyom-
dészat méar az inkunabulumokban is fiiggetleniteni
igyekezett magat a német és a németalféldi nyomda-
technika stilusatdl s ezzel elérte azt, hogy amig Guten-
berg és Schoeffer nyomtatvanyait Ugyszolvan csak a
technikai foka kilénbodzteti meg egymastdl, addig a
kivitel Caxlon-nyointatvdnyokon mar maga a betd-
tipus, a szovegcsoportositas aranya, a kolumnak beosz-
tasa és a tordelés stilusa képviselik a félreismerhetetlen
angol karaktert.

Caxton életével és miikodésével tobb ir6 foglal-
kozott, de a legértékesebb adatokat Slater, Blades és

J. Ames kdnyveiben taladljuk. Kilénésen fontos forréas-
munka Blades-é, mely »The Life and typography of
William Caxton«cim alatt, 1862-ben Londonbanjelent
meg s ma mar legfeljebb szakkdnyvtarakban olvas-
haté. Eszerint Caxton a Kent gréfsagban, 1412 tajan
sziletett, Londonban nevelkedett és eleinte keresked6-
nek készilt; agy latszik, meg is kezdte a keresked@i
palyat, mert tagja lett a londoni keresked§-szdvetség-
nek. 1441-ben vagy 42-ben atlatogatott akontinensre
s itt f6kép Hollandiaban és Flandridban tartézkodott.
Flandriai id6zése alatt — 1464-ben — érte 6t kiralya-
nak, IV. Edvardnak az a megbizatasa, hogy a kdzotte
és a burgundi J6 Lajos kozott régebben kotott keres-
kedelmi szerz6dést hosszabbitsa meg. Ebb6l a meg-
bizasbél kifolydlag — 1468-ban — ott talédljuk 6t
Edvard testvérének, Yorki Margitnak, Merész Karoly
nejének kiséretében, akivel bejarja Délnémetorszagot
és Flandriat, hosszabb id6t tolt Kélnben, majd Briiggé-
ben, aszakmat is hihetdleg itt sajatitja el és— 1474-ben
— mar mint nyomdasz tér vissza hazjaba, ahol hala-
laig, 1492-ig, a nyomdaszatnak szenteli élete hatralevd
idejét.

Ezek az adatok bizony elég homalyosak, s6t nyom-
daszattorténeti szempontbol annyira hézagosak, hogy
meglehetsen tag teret nyitnak a Caxton-nyomtatva-
nyokra vonatkozo elég sokféle kdvetkeztetés szamara.
Bizonyos, hogy Caxton személye attol az id6t6l kezdve
valik érdekessé rednk nézve, amikor Margit udvari
kiséretének tagjava lesz, mert ez a minésége hozza
meg szamara a lehetdséget, hogy a nyomdaszattal
gyakorlatilag is megdsmerkedjék. Nem tudjuk haté-
rozottan, hogy mi volt a hivatala, cime s a rangja, de
bizonyos, hogy allasa bizalmas természetl lehetett és
allandd érintkezést biztosithatott szamara Margittal,
aki 6t példaul azzal is megbizta, hogy vele fordittatta
le angol nyelvre Raoul Le Févre-nek annak idején
igen kedvelt mondagyljteményét, a »Recueil des hi-
stoires de Troyes«-t,az els6 francia nyelven nyomtatott
kdonyvet. Ezt a munkajat Caxton 1468-ban kezdte el
s amikor a forditasa elkészilt, a kinyomtatasara is
vallalkozott, személyesen mentle ez igyben Koélnbe és
ott volt 1471-ig, mig a kényv elkésziilt. Erdekes talal-
kozasa a véletlennek: az els§ francia kiadvany fordi-
tasabol sziletett meg az els6 angol nyelven (nem angol
foldén) nyomtatott kényv. Angolul »Recuyell of the
historyes of Troye« cim alatt (Kdlnben) jelent meg.
Caxtont ez a sikere annyira fellelkesitte, hogy Johann
Weldener 16weni nyomdasz atjan, akivel késébb is
Osszekottetésben maradt, egy teljes nyomdaberen-
dezést vasarolt maganak, azt az akkori nyomdaszok
szokasa szerint egy koényvkotém(ihellyel is kiegészi-
tette, mindezt Anglidba vitette s ott haladéktalanul
Uzembe helyezte.

Akutatoknak nem sikertltkideritenitik, hogy Caxton
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ezt az els6 angol nyomdaszmdhelyt hol rendezte be,
vajjonnemvolt-emarangolféldénvalahol egy nyomda,
melyet Caxton csak kiegészitett s atvett és kideritetlen
az is, hogy melyik volt az els6 nyomdatermék, mely
ezt a sajtot elhagyta.

A nyomda helyét illet6leg, egyes forrdsok szerint, a
londoni westminsteri apatsdg egyik kapolngja lett
volna az, mely az els6 nyomdanak hajlékot adott,
masok szerint pedig az apatsagnak egyik, alamizsna-
kiosztasra szolgal6 épiletét alakitottak volna at nyom-
daszml(ihely céljaira.

Hogy Caxton hazaérkezése el6tt késziltek-e Anglia-
ban nyomtatvanyok, az sokaig hossz( vitara adott
alkalmat s egyizben Caxtont is majdnem utolérte a
feltalalok stereotyp végzete: az id6rendi els6séget az
oxfordi nyomda javara majdnem elvitattak t6le. Ha
nyomtattak is 14-77 el6tt Anglidban fametszetl szove-
geket és képeket, ugy ezek (maradt fenn bel8lik
néhany) ugyanolyanok voltak, mint a Gutenberget
megel6z6 német nyomtatvanyok: szentképek (Images
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of Piety), imadsagok, gyonocédulak, buacsulevelek, —
tehat mint ilyenek, Caxton elsségét nem érintik. Az
oxfordi eset is eld6lt, legalabb is igen nyomds okok

sorakoztak fel Caxton védelmére és ezek — a kutatds
mai eredménye szerint is— valtozatlanul fennallanak.

El6kerult t. i. az oxfordi nyomdanak egy kiadvanya,

Pyrannius Rufinusnak »Expositio sancti Jeronimk c.

m(ive, melynek kolofénjaban a megjelenés id6pontjaul

1468 december 17-ike van feltintetve. Minthogy
Caxton 1477-ben jelentette meg (Angliaban)elsd kdny-

vét, az oxfordi kiadvany nagy port vert fel. Csak
behatébb kutatas utan meriltek fel kétségek az oxfordi
nyomtatvany id6beli hitelessége tekintetében, amikor
t. i. kiderilt, hogy két — szintén oxfordi eredet(i és
1479-ben megjelent — mas konyv is (»Aegidius de
originali peccato« és »Sextus ethicorum Aristoteliscc)
sok tipogréfiai hasonlésagot mutat fel az »Expositio«-
val, hogy a harom nyomtatvany egy kdnyvvé van
kotve s hogy nem lehetetlen, de majdnem bizonyos,
hogy az évszam szedésébdl az egyik X szamjegy kihul-

lott s az eredeti datum »1478« volt. Az oxfordi nyomda
két mesterének tudjuk a nevét, bar maganak a nyom-

danak keletkezését homaly fedi. Az egyik mester:

Theodor Rood (Rudt), Allitélagos kolni nyomdasz,

akinek neve egy 1481-iki Aristoteles-kiadvany (a »De

Animac) kolofonjaban szerepel el6szér,amasik 1483-t6l

kezdve munkatarsa volt az el6bbinek s Thomas Hunte-

nak hivjak. Angol kutatok szerint 6k nyomtak volna
az »Expositio«-t is, mig a német kényvbuvarok az
1480-ig készilt 6sszes oxfordi nyomtatvanyokrél a
kdlni eredetet igyekeznek kimutatni. Az 1486 és 1517
kozotti id6kbdl hiteles oxfordi nyomtatvanyokrol
nincsen tudomasunk s a német véleménynek ez szol-
géltatja a kiindulépontjat.

Caxton els6é nyomtatvanyaul az 1477-ben megjelent
»l)ictes or Sayings of the Philosophies«-t szoktak
tekinteni, valoszinGibb azonban, hogy ez Briiggében
késziilt, 1475-ben, Colard Mansion mihelyében s hogy
Caxton csak az angol kiadast rendezte sajt6 ald&. Maso-
dikul a »The game and playe of the chesse«-t szokés
emlegetni, erre nézve azonban szintén kettédgaznak a
vélemények és ma is eldontetlennek latszik, hogy vaj-
jon ennek a minek mindkét kiadasa Londonban
készllt-e, vagy pedig csak az 1481-iki illusztralt kiadas,
melyet angol mdivészek rajzai nyoman készult famet-
szetek diszitenek. Az utdbbi vélemény hivei az elsé
kiadast a mester kolni m(vének tartjdk. Bizonyos
azonban, hogy az 1481 utan keltezett Caxton-nyom-
tatvdnyok eredeti angol nyomdatermékek. igy az
1481-ben kiadott, gazdagon illusztralt »Thymage or
Myrrour of the World«, melyben meég kézzel irott
és illuminalt szOvegrészek is vannak s fametszetei
diagrammokat és iskolajeleneteket dbrazolnak. Ezek
a fametszetek eredetileg a szintén 1481-ben megjelent



»Parvus Catho« harmadik kiadasa részére késziltek,
mint azt az egyik fametszet szdvegébdl latjuk, mely
igy szo6l: »hic finis parvi cathonis« s a kép maga egy
iskolamestert dbrazol 6t tanitvanya korében. Valé-
szin{, hogy ez volt az elsd illusztralt kiadvany s a
tobbiekhez, amelyek ugyanebben az évben késziiltek,
Caxton a »Catho« fametszeteit hasznélta fel. A famet-
szetek technikailag igen kezdetlegesek, de hatasuk
erételjes és felfogasuk dekorativ.

Jegyezziilk még meg, hogy a Caxton-kényveknek
még nincsen kulon cimlapjuk, a cimet vagy az el6széba
(a dedicatioba), vagy — fejlécként — az els6 szbveg-
oldalra szedte.Mai értelemben vettkiléncimlapok 1820
el6tt nemfordulnak el6. Caxton németalféldi papirost
hasznalt nyomtatashoz, még pedig igen sokféle ming-
segl készitményt, mert — amint azt Blades megalla-
pitotta — a »Canterbury Talescc 1478-bol valé elsé
kiadasadban nem kevesebb, mint 15-féle vizjegy fordul
eld. 1483-t6l kezdve azonban a bohdcsliveges viz-
jegy szerepel leggyakrabban.

A Caxton-nyomtatvanyok, csaknem mind, mizeu-
mok és maéas gyljtemények tulajdondban vannak,
forgalomba ma mar nem keral egy sem. J

A léeptékrol

is a lépték tulajdonképpen?

ARévai Nagy Lexikona szerint:

Lépték altalanosan elfogadott

rossz magyar sz0, helyesebben

))mérték«.  Ardnyszam, mely

kifejezi, hogy a m(szaki rajz-

ban alkalmazott méret hanyad-

része, v. hanyszorosa az eredeti

mtargy méretének. igy pl. az

épitészeti vazlatrajzokat kétsza-

zad L.-ben szoktak késziteni

(1:200); vagyis a tervezett épullet egy méter hossza-

nak a vazlatrajzban egy fél cm felel meg. Az 4. n.

pallér-terveket 6tvened L.-ben (1:50) készitik. Kisebb

targyakat, batorokat 1:20, 1:10, 1:5, 1:2 Iéptékben,

a részletrajzokat 1:1, vagyis valédi nagysagban kell
megrajzolni, stb.«

A lépték tehat egy éppen olyan hallgatélagos meg-
allapodason, szinte »nemzetkdzi egyezményen® alapul,
mint pl. a bet(ik vagy szdmok, vagy a szamtalan hasz-
nalatos jel, azon a hallgatélagos megallapodason, hogy
a »9%« jel a kilences szamot jelenti. Ugyanezen hall-
gatélagos megallapodas alapjan tudja mindenki,
hogy ha egy térkép aljan pl. az 1:200,000 jelzés van,
akkor a térkép minden centimétere a valésagban
200,000 centiméternek, vagyis két kilométernek felel
meg. Ez tehat a »lépték.

De viszont a »lépték« fogalma még egy masik igen
fontos elvet foglal magéaban, és pedig azt, hogy egy
ilyen térkép, vazrajz vagy é&brézolas minden részlete
ugyanazon lépték szerint van abrazolva, vagyis az
abrazolas minden részletének egymashoz val6 aranya
és viszonya ugyanaz, mint a valdsagban.

Tulajdonképpen ez az elv nemcsak a térképekre,
m(szaki és épitészeti vazrajzokra és tervekre vonat-
kozik, hanem minden grafikai vagy mivészi abrazo-
lasra is. Természetes, hogy egy képen, vagy grafikai
abrazolason minden targy nagysaga, helyzete és
viszonya egyforma, az egész képre, abrazolasra érvé-
nyes egyseges léptékben van abrazolva, amely 1éptéket
azonban plasztikus hatast, képszer(i abrazolasnal a
tavlati abrdzoldsi mod, az ugynevezett perspektiva
torvényei befolyasolnak.

Ez az elv tehat, az egységes lépték alapelve nem-
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csak egy miszaki természet(i hallgatdlagos egyezményt
jelent, hanem egy igen fontos mdivészeti torvényt is,
mindenféle képes &brazolasnak egy igen fontos alap-
torvényét, amelyet Ugy is lehetne megfogalmazni,
hogy ha valamely &brazoléast terveziink, akkor el6bb
a természetes nagysagi és helyzeti viszo-
nyok bizonyos mérték( Kicsinyitésében
(vagy esetleg nagyitasaban) kell megalla-
podnunk és a kicsinyitésnek ezt a mér-
tékét — eltekintve a tavlati torzulasoktdl,

modosuldsoktél — az &brazolds minden
elemére egyforma mdédon kell alkalmaz-
nunk.

Ez az elv, az egységes léptéknek ez a
torvénye egyik igen fontos szabdlya a
tipogréafiai m(veészetnek is, amely azon-
ban még nem valt Gutenberg utddaiban
eléggé tudatossa és amely ellen nyom-
daszaink rendkivil sokat vétenek. Eddig
még tudtunkkal senkisem vizsgalta ebbdl
a szempontbdl a nyomdaszat termékeit,
és igy most els6 esetben kiséreljik meg
a muveészi abrazolasnak ezt az elvét a
nyomdai termékekre alkalmazni.

A nyomdai munkdak, a tipografiai m-
vészet alkotdsainak léptéke kétféle lehet. ElGszor is
vonatkozhat ez a 1épték a felhasznélt diszit6éelemekben
foglalt naturalisztikus abrazolasok méreteire és ezek
egymashoz valo viszonyara, tehat lehet egy valdsagos
Iéptékrdl és valdsagos léptékhibakrdél sz6. Masodszor
vonatkozhat ez a lépték az abrazolas mddjara és
technikajara, az egyes elemeknek, a betlknek, orna-
menseknek és vonalaknak finomsagara vagy durva-
sagara, aproélékossagara vagy nagyvonallsagara, arra
alatészogre, amelybdl mintegy az egészet elgondoltuk
és nézzik, szdval arra a léptékre, amelyet — egyel6re
iobb kifejezés hijjan — optikai Iéptéknek szeretnénk
nevezni. Kiséreljuk meg mar most ezt a
kétféle léptéket és ezek gyakorlati alkal-
mazasat kozelebbrél is bemutatni, és pedig
elébb a valésagos naturalisztikus Iéptéket,
azutan az abrazolas technikdjanak, mod-
ianak optikai léptékét.

Az itt bemutatott 1., 2. és 3. szamu
adbrdk a hires Ehmcke-féle bet(iontodei
jelvénysorozathol valdk. Ennek a harom
adbranak a vonalvastagsaga, nagysaga, folt-
hatasa, egész technikdja és tipogréfiai
jellege teljesen egyforma, és mégis: egy
nyomtatvanyon, egyutt val6é alkalmazasuk igen sulyos
Iéptékhibat jelentene.

Ha ugyanis egy sikon, a néz6 szemétdl egyforma
tavolsagban egymas mellé allitanank ezeket az abrakat,
akkor a kerékpar éppen akkoranak latszana, mint a
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kocsi, és egy par cip6 ugyanakkoradnak, mint akar a
kocsi, akar a kerékpar. Ez pedig rendkivil kellemetlen
hatast keltene. Ha tehat valamely nyomtatvanynal
abba a kényszerhelyzetbe keraliink, hogy meglevé
készletinkb8l két ilyen egymastol eltéré léptékd
abrat kell egymas mellé tenni, akkor
legaldbb arra torekedjink, hogy a két
abra minél messzebb keriljon egymastol,
pl. az egyik az els6, a masik a tulsé oldalra,
vagy az egyik az oldal tetejére, a masik
alulra. Ez a példa a valdsdgos léptékre
vonatkozik.
Az optikai léptékkuldnbségre bemu-
tatok itt két betGontddei diszt (4. és 5.
abra), amelyek egyforma technikaval
késziilt rajzrdl reprodukaltattak. Mind-
kett§ az ugynevezett quellstifttel, parafa-
tollal rajzolt disz, amely toll tudvalevéleg
a nadtollal ellentétben minden iranyban
egyforma vastag vonalat ir. A két disz
technikdja egymassal azonos, stilusuk
kozeli rokonsagban van, mégis: egymas
mellett alkalmazni lehetetlen lenne &ket,
mert més optikai Iéptékben vannak tartva.
Ha a két diszt egymas mellett szemléljik,
ugy latjuk, mintha a 4 abra egészen tavol, az 5. abra
pedig egészen kis tavolsagban lenne a szeminktél.
Ez pedig megbontja a sikot, diszharmonikus hatast
kelt, a nyomtatvany hatdsat teljesen agyonuti.

A gyakorlatban tehat mindig arra kell térekedntink,
hogy egyforma optikai léptékd dolgokat tegytnk
egymas mellé, és erre — mint aldbb el fogom mon-
dani, — a betdknél is nagyon kell vigyazni.

Ha arrél van sz6, hogy valamely mdvésszel tobb,
Osszetartoz6 diszitést akarunk terveztetni, amelyek
majd a gyakorlatban egymas mellett fognak felhasz-
naltatni, mindig igyekezni kell arra, hogy a mivész

ezeket egyforma léptékben rajzolja meg.
Mveészek gyakran hanyagok ebben a
tekintetben, és ezért nem art elére figyelni
bizonyos mellékkérilményekre, amelyek
amiveészt ebben befolyasolhatjak. Nem
art, ha néha kissé figyelmesek vagyunk, s
eleve megbeszélvén a nagysagot, akésébbi
kicsinyités mértékét a m(ivésszel, segitsé-
gére vagyunk segédeszkdzei — ma sok-
szor nagyon nehéz — beszerzésében. igy
pl. rendkivil fontos, hogy a mlivész az
Osszes Osszetartozo rajzokat egyszerre raj-
zolja meg, s ugyanazt a papirost, ugyanazt a fajta tust
és ugyanazt a fajtaju tollat hasznalja. Ha kés6bbi id6-
ben sziikségessé valik egy-egy rajz poétlasa, akkor a
megrendeléskor kuldjik be az eredeti rajzokat, vagy
azok egy részét a mivésznek, hogy ugyanazt a Kicsi-



nyitasi mértéket, ugyanazt a vonalvastagsagot, stb.

tartsa be a mlveész, mert kiilénben egészen mas hatasu

rajzot kapunk. Sima vagy recés rajzpapiros sokszor a

rajz technikajat meglep6 nagy mértékben befolyésolja.
Ha azutan a rajzok sokszorositasara kertl a sor, ne

higyjuk, hogy aKkicsinyités mértékének

megszabasanal valami nagy szabadsa-

gunk van. A rajzok legnagyobb része

kisebb-nagyobb kicsinyités mellett

egészen méas karaktert 6lt magéra, és

ugyanazon rajzsorozat ktlonféle mér-

tékben kicsinyitett elemei nem alkal-

mazhatok egymas mellett. Egyrészt

azért, mert a kulénb6z8 mértékd
kicsinyités megbontja a rajzsorozat
alakjainak egységes naturalisztikus,

azaz valdsagos léptékét, masrészt pedig
megrontja az optikai lépték, tehat a
vonalvastagsagok, a fehér és
fekete részek aranyanak
harmonigjat is. Erre nézve
a mellékelt abrdkat mutat-
juk be :
A 6—11. abrak egy olyan
rajzsorozatbdl szarmaznak,
amelynek eredetijeit ugyan-
az amdivész (Geiger Richard
festémivész) egy id6ben
és egyforma nagysagban,
ugyanolyan  vonalvastag-
sagban rajzolta meg. Egy
teljes inicialé- és zarodiszsorozatrol van
sz0, amely igen sokféle célra lévén hasz-
nalhato, tébbféle nagysagban reprodukal-
tatok. Minden szakember (ha eddig nem is
adott maganak tudatosan szamot errél,) az
els6 percre latja, hogy a 7. szamu zarodisz
a6.szamu inicidléhoz, a 9. szamu zarodisz a
8.szdmu inicialéhoz tartozik, és pl.lehetetlen
lenne barmilyen nyomtatvanyon a 7. szamu
zarodiszt a 10. szamu inicidléhoz, vagy
a 9. szdmu zarodiszt a 11. sz. iniciélé-
hoz haszndlni. Lehetetlen volna pedig
nemcsak azért, mert komikus hatéasu
lenne, ha az inicidlé Kkis puttdja
nagyobb lenne a zarddisz néalakja-
nal, hanem azért is, mert az egész
abrazolas optikai l1éptéke més, masok
a vonalvastagsdgok, az A&brazolas
mindegyik nagysagnal mas nézépontbdl van elkép-
zelve. Igazi nyomdasz éppen igy megérzi még azt is,
hogy mely papirformatumhoz és mely betlinagysag-
hoz melyik inicialé-nagysag valé.
Hogy ez mennyire igy van, azt a 12. és 13. szamu

abrak is bizonyitjak. Ez a két abra két betd-
ontodei korzet sarokdarabja, amelyeknek abrazolasa
pontosan ugyanaz ; ugyanarrol az eredetirél készlt
kétféle nagysagu masolatrol vanszd. Minden nyomdasz,
akinek csak kevéssé iskolazott szeme van, tudja azt,
hogy ezt a Kkétféle korzetdarabot
ugyanazon a nyomtatvanyon egymas
mellett felhasznalni lehetetlen, és itt is
nyugodtan allithatjuk, hogy minden
igazan nevelt szem(,joizlési nyomdasz
meg fogja érezni, hogy milyen nagy-
sagu és vastagsagu betliket szedhet a
12. szamu és milyeneket a 13. szamu
abra szerinti vastagsagu korzet mellé,
és melyiket milyen nagysagu nyomtat-
vanyra alkalmazhatja.
Es ezzel elérkeztiink arra a pontra,
amelyre mar el6bb ramutattam s
amelyen meg kell allapita-

nunk, hogy maganak a
nyomtatvany legfébb al-

kotd-, s6t diszitGelemének,

a betlinek is megvan a maga

optikai Iéptéke, és éppen

ezért nem helyezhetiink

akarmilyen nagysagu és vo-

nal( betliket egymas mellé.

Legel6szor egy a mault

évben a Grafikus M(vezet6k

Egyesuletében tartott el6-

adasomban mutattam ra

arra, hogy aki a régi és modern tipogréafia
egymashoz valé viszonyat és mindkett6-

nek a mivészi lehet&ségeit tanulméanyozza,

elébb vagy utébb észreveszi, hogy a régi
betliont6k betdi azért annyival mivészibb

hatastuak, mert azok matricait mindig kéz-

zel vésték. A modern bet(iénté egy-egy
bet(icsalddnak csak egynéhany gradusat

metszeti Ki kézzel, a tébbi gradusokat errél

a néhany gradusrdl a pantograffal

mechanikusan Kicsinyitteti le a szik-

séges tobbi nagysagra. Innen van az,

hogy a modern betldk minden gradu-

sdnak mas és mas az optikai léptéke.

Egy-egy nyomtatvanyon az egyes

gradusok mintha mas-mas sikban

fekidnének, tavolabb vagy kdzelebb

a néz6hoz és ezzel az egész szedés-

kompozicié egyensulya felborul. A kis gradusok
vonala rendesen tulsadgosan vékony és finom, a betik
maguk tulsadgosan aprolékosak, és ezért nem illenek a
nagyobb gradusokhoz. Ezzel szemben a régiek min-
den gradust Ujra rajzoltak és kézzel Gjra metszettek.
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Itt tehat elvégezte a milveész érzéke azt a korrekturat,
amelyre sziiksége van az egységes optikai Iépték el-
éréséhez és amely a modern betlk nagyobb részénél
a mechanikai Kicsinyités révén kikapcsolodik. A régi
bet(im(vész tudta azt, hogy kis gradusoknal az o bet(t
kissé nyiltabbra, szélesebbre, az e betli szemét Kissé
b6vebbre kell vennie, tudta, hogy az n és m parhuza-
mos fliggbleges oszlopait kissé széjelebb kell tennie,
amikor az egész apro gradusokat metszi, stb.

Innen van az, hogy a durva papirosra nyomott régi
cimlapok annyira egységes és harmonikus benyomast
tesznek, mig modern cimlapjaink egyes bet(igradusai
egyutt a legnagyobb igyekezet mellett sem keltenek
egységes, harmonikus benyomast. Ezért van azis,
hogy a jobb német bet(iontédék és szakemberek,
Heinrich Hoffmeisterrel az élukon, harcot kezdtek a
kézi metszés, a Handschnitt Ujra vald bevezetése
érdekében.

Hossza id§ fog eltelni addig, amig ezen a téren
alapos valtozas torténhet, de addig is azt ajanlhatjuk
szed@inknek, hogy komolyabb mivészi igény( mun-
kdk szedésénél igyekezzenek az alkalmazott bet(l-
fokozatok tulnagy eltéréseit kikerdlni és ezenfeldl is
minél kevesebb betlinagysagot dsszekeverni. Végul
pedig vigyazzanak arra, hogy az alkalmazott betlk és
diszitések vonalvastagsaga, optikai Iéptéke jol meg-
fontolt és gondosan Osszevélogatott legyen.

usztralt munkdk toérdelésénél
pedig atdrdel6nek nagyonvigyaznia
kell arra, hogy eltéré val6sagos vagy
optikai léptékd illusztraciok lehet6-
leg ne keriuljenek ugyanarra az
oldalra, s6t lehet6leg ugyanarra az
oldalpéarra sem.

Végul még egy megjegyzést aka-
runk csak tenni.

Ha valaki azt kérdezné t6link,
hogy véjjon ez az optikai Iéptéktor-
vény olyan szabéaly-e, amely ellen
sohasem szabad véteni, annak azt

h felelnénk, hogy nem! Van kivétel is,
szabad véteni is ellene, de csakis
akkor, ha ezt tudatosan és nem
véletlendl, tudatlansaghol tessziik!
Szabad véteni ellene akkor, ha pl. a
vastagabb disz és vékonyabb bet(,
a gyengébb keret és erGteljesebb
vignetta ellentétét mdvészi hatés

,S fokozéaséara akarjuk felhasznalni. De
ehhez aztdn nagy hozzéértés, finom érzék kell és az
Osszes hataslehet6ségek alapos ismerete. Durva stilus-
talansadgot sohasem szabad ezen a téren elkdvetni.

Hogy azonban tudatosan, a léptékkllonbségek
hatasanak alapos ismerete mellett milyen eredménye-
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ket lehet elérni, hogy a léptékellentétek a komikum,
a groteszkség, az imponaldo er6 mekkora kifejezési
lehet&ségeit rejtik magukban, arra a legjobb példa
ismert plakatmdvésziink, Biré Mihaly egész oeuvre-je,
aki frappans hatasu plakatjait legtébbszor a lépték-
kUlénbségekbdl meritett otletekre épiti fel. Ilyen,
gyakran igen mglep8 és nagy kifejez6 erejl lépték-
kilonbségek igen gyakran lathatok, persze mindig
hatarozott céllal alkalmazva, a legmodernebb muvé-
szeti irdnyok alkotésain is. Kner Imre

Az Uzemvezetés mivészete

INDEN nemesebb hivatas a gyakor-
lat,azligyszeretetésakiildndsennagy
munkakedv révén bizonyos mivészi
fokig fejleszthetd. Es ez a tétel all
nemcsak a produktiv technikai mun-
kara, amelynek eredményei kézzel-
foghatok, hanem a nem kevéshé
produktiv szellemi, intéz6i és vezetGi
munkara is, amelynek &ldasai a
teljesen kész munka 6sszeredményé-
ben mutatkoznak. A mai munka-
megosztasos termelés mellett egy-egy iparcikket egyetlen
ember elejétél végig el sem tud késziteni, de nemcsak egyetlen
ember, hanem nagyon sokszor az egész Uzem sem. Ez az
altalanosan tudott megallapitas nem szoml megvilagitasra,
hiszen elég, ha sajat szakmankra gondolunk. A papirost,
amelyre nyomunk, bonyolult vegxji és mechanikai eljarasok
segitségével masok készitik el, az ehhez sziikséges gépeket
ugyancsak masok, a betdit, a festéket az erre a célra épitett
gyarakban gyartjak és ez a munkamegoszlas még a munka
nyomdai részének elvégzése utan isfolytatddik a kdnyvkotészet-
ben és az expedicidban. Aj6 szakembernek tehat — nagyjahol
legalabb — a sokszorositéipar egész komplexumaval meg
kellene ismerkednie.

Nagyjaban ez a helyzet kilén a nyomdaiizemekre nézve.
Minden ember a megfelel§ helyre allitva elvégzi a rabizott
részletmunkat, amely részletmunkakat szakszer( vezetéssel
egységes egésszé tesz az Uizemvezetd, akinek kezeiben kell az
Osszes szalaknak dsszefutniok. Nem talzas, ha a nyomda
vezetdjét az épitémesterrel hasonlitjuk 6ssze, aki nélkil a
kémives legfdljebb csak téglat téglara tudna rakni, de modem
lakdsokkal épuilt nagyobb hazat sohasem tudna teljesen
elkésziteni. Ez a hasonlat mar azért is illik szakmankra, mert
a nyomdai produktum lehet egyszer(i, mint a kis csaladi haz,
és lehet mdvészi, mint valamely szinhazépilet vagy mas
palota. Amiképpen az épitészei igénybe veszi a szobrasz és
festémivész segitségét, Ugy kapcsolddik bele mindjobban
szakmankba a grafikusmivész munkaja. A grafikusm(ivé-
szeknek pedig annal toébb szerep jut, minél jobban fogynak
azok a mesterszed@ink, akik a mlvészi szinvonalig fejlesztették



tudasukat. Sajnos, ezek a meslerszedék is ronamosan fogynak.
A nyomdai Uzemvezetés dsszehasonlithatatlanul fontosabb
teendd, mint az egyéb iparok Uzemvezetése, és ha ezzel kap-
csolatban a mivészet sz6l emlegetem, kutatnom kell ennek a
miivészeinek a mivészeit is. Vajjon megtalalom-e? A Kertész
Jozsefek, a Hirsch Lipdtok, a Morvayak, a Muller Gyérgydk
és a Schweigerek letlintek. Hozzajuk hasonlé koncepci6ju
nyomdavezetdnk ma szintén kevés van és a mai izemvezet6k
kivalobbjai pedig teljesen az utanp6tlas kilatésai nélkul fog-
nak id6vel ugyancsak let(inni. Az Ugynevezett Nachwuchs
— bocsanat a kifejezésért — silanyabb és mindig kénnyebb
fajsalyd lesz, mig végul — fél6 — teljesen elsatnyul, ha
ugyan a nyomdatulajdonosok révidesen f61 nem ismerik a
veszedelmet és nem védekeznek ellene. Gondoskodnak-e rola,
hogy a mai mivezetdi kar megfelel6 szakismeretekkel bird
generéacidt neveljen? Ez az, amin a nem szakember nyomda-
vezetknek kaléndsen érdemes volna elgondolkodni, mert
elsdsorban 6k és a vezetésik alatt allé Gizemek fogjak meg-
sinyleni ajo vezetd szakerék hianyat. Hisz elvégre ez féként
Uzleti nyereség és osztalék kérdése. Aszakiro kotelessége, hogy
egyszer mar erre is ramutasson, mert a bankok exponensei
lehetnek kivald kbzgazdaszok, technikusok és még nagyszer(ibb
Uzletemberek, de a nyomda igazan jovedelmezd vezetéséhez
mégis csak jobban értenek a szakemberek, mar azok, akik
értenek. Az hizonyos, hogy napjainkban nem nagyon ambicio-
naljak ajobb szakerdk az Gzemvezet6i gyakorlatot, amit talan
afelel6sséggel ardnyban nem all6 javadalmazasnak is lehetne
tulajdonitani. Pedig nem szabadna csupan ilyen szempontok-
nak érvényesilniok az Uzemvezetdi teenddk elvallalasanal.
Altalanos nyomdészérdek, hogy gyakorlott, j6 szakemberek
kezébe kerliljon a nyomdai (izemek vezetése és ha atmenetileg
aldozatokkal jar is, minden kényvnyomtatonak igyekeznie
kell az @sszes szakmai ismeretek megszerzésére. Fejlédjék
ki szakmankban Ujb6l az a nemes verseny, amely régente
kivalasztotta ajok kozil a legjobbakat és az (izemek élére
helyezte 6ket. Ezek rendszerint mlvészei is voltak az Gizemve-
zetésnek.

Ezzel elértem kdzleményem tulajdonképpeni targyahoz: az
Uzemvezetés mlvészetének ismertetéséhez. Miis az lizemvezet§
kotelessége ? Hogy a rabizott Gzem jovedelmezéségét legjobb
technikai tudasaval biztositsa ésfejlessze. Mi az (izemvezetés
mivészete ? Az, hogy a miivezetd ezt a célt kivalé szervezo-
képességével és az aldja rendelt személyzet tapintatos fol-
Ugyeletével, a munkafegyelem fentarfasaval, az Gzemben lev
dsszes erdk okszer( dsszem(ikddtetésével teljes mértékben el is
érje. Minél nagyobb technikai gyakorlattal és minél tobb
pszicholdgiai ismerettel bir az Gzemvezet6, anndljobb Uzleti
eredményt tud elérni.

Az lizemvezetés technikai része eléggé ismeri és szerény-
telenségnek is latszhatnék, ha ezen a téren akarnék Utmutata-
sokkal szolgalni, bar egyet-mast az (izemekben évtizedeken
keresztlil dolgozok is tapasztalnak. Tudjuk, hogy példaul
valamely munkanak hibas kalkulaldsa milyen kéros kévet-
kezményekkel jarhat az tzemre.

Ha az el6zetes arszamitasfolfelé hibas, a nyomda a mun-
kat nem nyeri el, ha pedig lefelé és lalalacsonynak szémit-
jak, az Gzem veszteséget szenvedhet. A munkabeosztés, a gé-
pek és a személyzetfoglalkoztatdsa, az egyes személyek kiil6-
nds hajlamossaganak és alkalmassaganak megismerése, az
anyagok célszer(i felhasznalasa, megrendelése, egyes Uzem-
zavard jelenségek megfigyelése és elharitasa, de ami helye-
sebb: megel6zése, mind olyan dolgok, amikrdl a gyakorlott
Uzem- vagy mivezetbk sajat tapasztalataik nyoman is sokat
tudnanak irni. Pedig a megfigyelések, a tapasztalatok kélcso-
nos kicserélése kivétel nélkiil minden mivezet6nek, tehat min-
den Gzemnek is csak hasznara lenne. Ezuttal csupdn az
Uzemvezetés pszicholégiai részével kivanok foglalkozni, mert
az Uzemvezetésnek tulajdonképpen ez az igazi mdvészete.

Németorszaghan, Anglidban, Franciaorszagban és Amerika-
ban mar évek oOla foglalkoznak az udgynevezett pszicho-
technikaval, vagyis azzal a térekvéssel, hogy a munkaadok az
ipari termelés intenzivvé ésjévedelmezdhbbé tételét tudomanyos
kutatasok alapjan az egyének és lzemek minél kevesebb
energiajaval érjék el. Ez a térekvés Magyarorszagba is utat
tort mar és az itteni munkaaddk meghivasara egymasutan
érkeznek a févarosba kilfdldi professzorok, akik a pszicho-
technika tudomanyat és az ezen a téren végzett kutatdsok és
megfigyelések eredményeit ismertetik. A technikai rész az
ismert Taylor-rendszer alapjan abbél indul ki, hogy a mun-
kasok helyes kitanitasa, a munkaeszkozok célszer(i atalakitasa
révén minél kevesebb mozdulattal, tehat minél nagyobb idé-
megtakaritassal végezhessék el a munkésok a rajuk bizott
munkal. Ezt természetesen sok helyiitt a nyomdaipari techni-
kara is lehet alkalmazni. Vegyink csak néhany példat. Ki ne
tapasztalta volna még, hogy egyes nyomdakban — sok lévén a
szednivalo — nemjut id6 a kinyomtatott akcidencidk, hirde-
tések vagy egyébformak eloszlatasara, amelyekben rendszerint
gyakran haszndlt cimbetlk vagy jelek vannak folszedve?
A szed6k mindnydjan stirgés munkakkal vannak elfoglalva,
oszlasra nincsen id6, de egymasutan hazgaljak ki a tdbbnyire
s6tét helyen bedugott deszkakat és keresik a szekrényhdl
hianyzd betiket, igyhogy ennyi id6 alatt akar el is oszthat-
nak az egész szedést. Bizonyos, és a gyakorlat is igazolhatja,
hogy a sok félosleges mozdulattaljard ilyen munka sokkal
tobb idejébe keriil az Gizemnek, mint ha kilén egyént alkal-
mazna, aki afeltisztogatasi elvégzi. Hogy a feltisztogatasnal
maradjunk: az ezzel a munkaval megbizott szedd példaul,
miutan szétszedte és csoportositotta a kiilonb6zd betiket,
minden sorral kilén megy az esetleg messzebb elhelyezett
regalishoz, amelybe a deszkajan 1év6 tobb beti szekrényei is
be vannak dugva. Ezzel a hidbavalé ide-odajarkalassal sok
id6t veszit el. llyenkor az Gzem vezet6je helyesen teszi, ha a
time is money elve alapjan kioktatja a feltisztogatot, hogy a
helyiség egyik kornyékén léve 0Osszes betliket kis hajéra téve
egyszerre vigye oda. Vagy a Dverkliz6«: a bet(it szedéskdzben
kapkod¢ és ide-oda forgatd szed6tanulé a simanwzdulatl és
nyugodtan szedé munkéssal szemben, Ezer meg ezer ilyen
megfigyelésre ad alkalmat a mindennapi gyakorlat, ha a m(-
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vezet§ éber figyelme effélékre is kiterjed. Ezzel a szak-
mankra vonatkozé néhdny példaval csupanjellemezni akar-
tam a pszichotechnika egyik részét, a technikait.

A lélektani része mar nem olyan egyszerd. A mivezetének
kivalé emberismerének, j6 pszicholdgusnak kell tennie, amit
semmiféle professzori el6adashdl, semilyen kdnyvb6l nem
lehet megtanulni. A mdvezetének maganak is lélekkel kell
birnia, hogy minden egyes munkasanak pszichéjét megismer-
hesse. Szomor( tapasztalataim vannak arrdl, hogy milyen
kevés nyomdai mivezet6 bir ezzel az izemre nézve is annyira
fontos kellékkel. Hiszen a taylorizmus is azért olyan ered-
ménytelen, merta munkasokbdl egyszer(igépeket akart csinalni,
amelyeket ide-oda lehet dirigalni és nem tekintette a bennik
levd lelket.

A dolgoz6 egyének, ha megfeleléen bannak velik, a leg-
magasabb fokra képesek emelni munkateljesitményiiket, mig
az elkedvetlenitd banasmdd ennek ellenkezéjét eredményezi.
Minthogy a példa oktat, nem art ezt is egyetlen példaval
megvilagitani. Egyik kollégank huzamosabb idén at dolgozott
az egyik nagyobb Gzemben. Rendkivil pontos volt, mindigjoval
kordbban jart be, mig egyszer, mésfél év utdn, 6t perccel
késett. A mdvezets, miel6tt az elkésett még igazolhatta volna
késését, Osszes munkastarsai fule hallatdra indulatosan
figyelmeztette 61 a munkaid6 pontos betartdsara. Ennek a
megszégyenit6 dorgalasnak pedig az volt az eredménye, hogy
az egyébként lelkiismeretes szedd egész délel6tt nem tudott
dolgozni, annyira bantotta 6t a nyilvanos »haring.

Sz6 sincs rdla, a munkafegyelmetfenn kell tartani, enélkil
a munka zavartalan menete el sem képzelhet§, de a fenti
esethen a mUvezetd az (zem szempontjabol is helyesen jart
volna el, ha az els6 késésnél szemet huny. Aszed6t ajoéindulatd
elnézés csak sarkalta volna és a néhanyperces késési szorgalmas
munkajaval sokszorosan pétolta volna.
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Ma mar hatastalan a munkakedvnek oly mddon valéfoko-
zasa, mint azt régente tették, amikor a mesterek épugy buz-
ditottdk legényeiket, mint a hadvezérek harchaindul¢ kato-
naikat lelkesitették. Nemcsak Schiller vilaghird kélteményé-
ben, a Glocke-ban mondja a mester: »Rasch, Gesellen, seit
z(r Hand!« Az életben is elég volt, ha a mesterfelkialtott:
»Rajta, filkl« és a munka fokozott gyorsasaggal haladt.
A modern nagylizemben a termelésnek ilyen fokozasa nem is
lehetséges. Kiilondsen a nyomdaiparban nem, amelynek mive-
16i bizonyos magasabb értelmi fokot értek el. Itt mar azok
intelligenciajahoz és a viszonyokhoz alkalmazott eszkdzokkel
lehet csak eredményt elérni. Ezeknek az eszkdzoknek a helyes
megvalasztasat célozza éppen a pszichotechnika, amely af6 -
sulyt az egyén hajlamossagara és egyéni alkalmassagara veti.
A palyavalasztas el6tt ebbdl a szemponthdl kell az egyént
megvizsgalni, amit mindenesetre kétes értéklinek kell tartanom.
Benniinket most elsésorban a mar dolgozok termel6képességé-
nek fentarlasa ésfokozasa érdekel, ami az anyagi kielégités
mellett bizonyos erkdlcsi és pszichikai szempontok figyelembe-
vételét is megkdveteli.

A mivezet6nek tehat els6sorban arra kell gondolnia, hogy
emberekkel van dolga és az azokkal vald rendelkezés
mivészete van olyanfontos, mint a legkifogastalanabb szakma
ismeretek. Az (izem- vagy mivezetének sem lehet célja, hogy
olyan személyzettel dolgozzék, amelynek tagjai ellenséges
indulattal viseltetnek vele szemben, bar tudjuk, hogy az tzem
érdekében viszont a masik végletbe sem mehet, csupan azért,
hogy a személyzet kiilonds kedvében jarjon.

A pszichotechnika tudomanya olyan mihelypedagdgiat
kovetel, amely a dolgozdk éi'zésvilagat veszi legmagasabb
munkateljesitményeik alapjaul; amely a mlivezet utasi-
tasainak hangjaval, modoraval, a munkasokkal valé banni-
tudasaval kivanja mozgasba hozni a dolgozdk lelkének legfi-
nomabb és legértékesebb rugdit. A vezetés miivészete éppen az,
hogy a mdvezet§ utasitasait olyan mddon adja meg, hogy az
alkalmazottaknak megkénnyitse az engedelmességet,
s6t azok legnagyobb lelki energiait az utasitasok teljesitése és
munkakedviikelémozditasa céljara hasznaljafel. Az a miivezet§
tehat, aki csupan az aldja rendelt személyzetnek a végsokig
vald allando *feltigyeletével«véliamunkateljesitménytfokozni,
célt téveszt, mert abban a pillanatban, amint a szigoru
munkaellendrzés valamely okbdl meglazul, a reakcié azonnal

jelentkezik és érvényesiil a régijo kdzmondas: »Nincs itthon
a macska, cincognalc az egerek«.

A mivezet6 tapintatossaga azonban éppenséggel nemzarja
ki a sokszor olyan nélkuilozhetetlen erélyes follépést és a
munkafegyelem fentartdsat. S6t éppen a munkésokkal vald
rokonszenves érintkezés terén nagy gyakorlattal bird mivezetd
képes csak igazan az Uzemre nézve hasznos munkasgeneraciot
nevelni, folébresztvén benne a kotelességteljesités vagyat és a
felel6sség érzését. Ezért a kilfoldi szaktanintézetek az Gizem-
vagy mdvezetknek szant tananyagot most mar nem csupan a
technikai Uzemvezetés ismereteire korldtozzak, hanem kivalo
gondotforditanak arra is, hogy a mlvezet6jeldltet a dolgozok



lelkének tanulmanyozasarafigyelmeztessék, mertjé pszicholo-
gus a mivezetd csak faradsagos elmélyedés, hosszadalmas
megfigyelések aran lehet. Ezzel azonban nem mondom, hogy
egyforma elb&nasban kell részesiteni valamennyi munkast.
Egyik-masik alkalmazott éppen kiilénds egyénisége miatt kény-
nyen visszaélhetne a johiszemdségei, bar a munkast altalaban
Ovatossa teszi az a lehet8ség, hogy kél hét mualva az utcara
kerllhet.

De nem szabad reménytelennek latnunk a helyzetet. Bizom
benne, hogy végre nalunk is megjavulnak a gazdasagi viszo-
nyok, amelyek talnyomé részben a mai rossz helyzethdl eredd
bajokat is csokkentenifogjak. Mert ha néha belenéziink a bajok
forrasaba, meg kell latnunk azok eredetét. Ezeket a bajokat
azonban addig sem szabad sem az Uzemvezet6nek, sem a
munkasnak foldsleges modon tetézni és a helyzetet még inkabb
rosszabbitani.

Vegil még a targyilagossagnak tartozom annak az elis-
merésével, hogy az alkalmazottak egy része is adhat itt-ott
jogos panaszra okot, de ezGttal nem err6l, hanem az Gzem-
vezetésrél volt sz Herzog Salamon

Normalvoros utdévorosodése

AROM- és négyszinnyomaés al-
kalmaval olykor-olykorel6for-
dul, hogy a kész kép tulvoros-
nek mutatkozik, noha a voros
nyomatok szine a példanyszam
nyomasakor teljesen megegye-
zett a kliségyar prébanyomata-
val. Ezt az igen kellemetlen je-
lenséget rendszerint a normal-
vorosnek alkalmazésara lehet
visszavezetni,amelynek elkészi-

téséhez vizben old6do festékanyagot hasznaltak. Ha-
sonld jelenség, vagyis a példanyszamnak a szandé-
koltndl jéval vordsebb volta all be akkor is, ha a le-
mezrészek nem tartanak egészen pontos regisztert. Ha
a voros lemez példaul egy nyomaton akar egy rasz-
terpont erejéig is soron kivil esik, akkor ez a nyomat
feltétlentil voérdsebb lesz annal, amelyen alemezek haj-
szalpontossagnyira egyeznek. A nem élesen illeszkedd
nyomas tehat ugyanazt a benyomast kelti, mintha a
voros szin utdnvorosodott volna. A vizben oldédé
festékanyagok hasznéalata altal elidézett igazi uto-
vOrosodés a kiséré korilményekhez képest killonbdz6
mérvben all be. Ha ilyenfajta vorossel elégtelentil
enyvezett vagy nedves papirra nyomtatnak, ez az
utdvorosodés erésen észlelhetévé valik, kildondsen
oly esetben, ha a szineket azon frissiben nyomtak
egymasra. Ha azonban a voros szint csak a sarganak
megszaradésa utdn nyomtattak, az utovorosodeés a leg-
tobb esetben nem vehetd észre. Ez a jelenség abban

leli magyarazatat, hogy a még nedves sarga festéket
a vorés nem takarja le egyenletesen, s6t azt az egyes
raszterpontocskak szélére, vagyis a hatarokon Kkivil
kinyomja, mialtal a voros szin a kész képben er6tel-
jesebben jut érvényre. Minthogy azonban ilyen korul-
meények kozott a vords szin a zart részletekben is
elégtelentil takar, a gépmester gyakran arra is csabit-
tatja magat, hogy bdségesebben adja a festéket, ami
a bajt csak fokozza. Tudott dolog, hogy két nedvesen
egymasra nyomtatott szinnek szaradasi folyamata
aranytalanul sokaig tart és ezaltal a vizben oldédé
festékeknek alkalom adodik arra, hogy a kettds tonus-
festékek elve szerint tovabb terjeszkedjenek, illetve
kifussanak, kilondsen ha ezt, mint mar emlitettik,
még a papir minemdsége is el@segiti. Az ilyen médon
létrejott harom, illetve négyszinnyomatokra németor-
szagi gépmester szaktarsainknak szakkifejezésik is
van: sblutigcc (véres). Azonkivil a szinek homalyo-
san, illetve fény nélkil jelennek meg. Ha az elsé szin,
ebben az esetben a sarga, j61 megszaradt, akkor még
a vizben oldddé festékanyagbdl készitett vorost is
er8sen tartja az alsé festékréteg, mialtal az utévordso-
dés elkertlhetévé valik. Azok a képek, amelyeknek
szineit a helyes szaradasi stddiumban nyomtattak egy-
masra, kellemes lUsztert mutatnak. Minél szaradtab-
bak az elényomtatott szinek, annal tdbb fényt mutat-
nak azok a részletek, amelyeken a festékrétegek tébb-
szorosen zartan fekszenek egymason. Tulkeményen
megszaradt festékek tudvalevéleg ell6kddnek egy-
mastél. A normalfestékek gyartadsa rendkivil nehéz,
mivel a megdorzsélt festéknek fényallésagat, festék-
testének fodderejét, Osszeallasat és szaraddképességét
pontosan meg kell hatarozni, mert csakis igy lehet
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teljes biztossaggal minden tekintetben kielégit6 nyom-
tatasi eredményt veltuk elérni.

Ezen idegen forrasbol szdszerint atvett kozleményt
illet6leg azt a pétlast flizzik hozza, hogy utdvordso-
dés mellett ismerjuk még a »gelbsucht«-ot, azaz sar-
gasagot is, mikor a sarga lesz a gépmester szamitasa
és akarata ellenére a predominal6 szin, avagy akék
szin mindent talordité hatasa tapasztalhato (»ins W as-
ser gelaufencc, »ersoffen«). Ezek ajelenségek rendesen
nedvesen, rosszul raktarozott papiroknal fordulnak el6
s ellentik alig van védekezés; ha a gépmester pl. a
vOrés haromszinnyomasu festéket utdvorosddésnek,
vérbefaldnak ismeri, akkor preventiv eszkdz ez ellen,
hogy a voros szin legyen els6nek nyomva, feltéve, hogy
a most mar masodiknak nyomandé sarga festéknek
nem chromsarga, hanem az annal sokkal jobb kaiser-
gelblack, csaszarsarga lakk nyomdai festékkel rendel-
kezlink. Persze sok més kérdés vetédik fel még ennél
a kérdésnél. Pl. masodik szinnek nem szabad a sarga
szint nyomni, ha a képben pregnans violaszinek van-
nak talsalyban, viszont igen elényés, haa zéld szinnek
jutott a dessinen f6szerep. A haromszinnyomas elmé-
lete egyébként nemcsak azon épilt fel, hogy a raszter-
pontok pontosan egymasra essenek, hanem azon is,
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hogy az egymas mellé kertlé kilonféle erdsségi és sU-
r(iségl raszterpontok kilonféle arnyalat és szin el6al-
lasara adnak lehet6séget, mir6l barki meggy6z6dhe-
tik, ha egy haromszinnyomast erésen nagyité tGveggel
megvizsgal. A haromszinnyomas tehat nemcsak addi-
ativ (6sszeadd) szinkeveréshdl all, hanem optikai csa-
l6dassal is dolgozik. Kozli: FaltUSZ Ede, Buaddyn

A koOnyveim

AJATOS komikus baj émlik el

régi konyvcimeken. Hosszuak,

bébeszédUiek, szinte fecsegdk,

ondicsérdk, vagy kellemkedve

szerények. Ezért aztdn kedves

és megszokott grimasza az az

iroknak,hogy régimadi kényv-

cimeket utdnoznak, torténelmi

jelmezt és alarcot vesz fel tuda-

Iékos konyvcimik, hogy mar a

cim megnevettessen. A néme-

teknél Scheflel, ndlunk Latzk6d Géza kovetett el ilyen
tréfakat kedves bravdrral. Hat éve jelentek meg a
Nyugat kiaddsaban Balzacnak pajkos, a régi fran-
cia fablaux-kat feldolgozé novellas konyvei Latzkd
Géza mesteri forditasdban, uagy hogy a francia
régiességet stilusban, el6éadasban magyar régiességgel
helyettesitette. A kdnyv cime pedig igy szélt: ,, Igdn
fura kis istoridk. Az kiket az néhai val6 j6 Balzac ur-
nédk frantzuz eredetijéb6l magyari nyelvre fordita
Geyza deak. Pesthini MCMXVIIIl. Az ,,Nyugat” kolt-
ségivei.”— Ez a kedves Kisérletjuttatja eszembe, meny-
nyire visszatikrozi a kbnyveim valtozé korok izlését,
de eszembe juttatja sok hidnyossagat, ferdeségét is a
konyvek cimlapjanak. Régi cimek kilonos kihalt
szavai, régi betlk a torténelmi levegdvel atitatott em-
ber szeme elé varazsoljak a kényv korat, amint az
alazatosan hosszu cimek ugy szedettek ki a cimlapra,
hogy hol kiralyi koronét, hol keresztet dbrazoljanak.
Mennyi fecsegés van a régiek kdnyvcimeiben! Arégi
magyar kényvek koézil vegylk el6 pl. a 16. szazad iro-
dalménak egyik legérdekesebb termékét és hihet6leg
kora egyik legolvasottabb kdnyvét, a Heltai Gaspar
Halgjat. Teljes cime igy hangzék (a jobb megértés
kedvéért enyhitve arégies helyesiradson. Eredetijét 1asd:
Heltai Gaspar: Hal6. Kolozsvar 1570. Kiadta Trécsanyi
Zoltan. Bp. Akadémia 1915. Régi magyar kényvtar
36. sz.); ,,Halé. Mellyel a meg tes-testesiilt 6rdeg a Papa
Antichristus Hispanidba az egytgyu jambor keresz-
tyéneket, az Evangéliomnak kévet6it, halhatlan alnak-
sagockal és mesterségiickel meg kérali, ki keresi, meg
fogja. Es minden marhéajokat el vévén, kimondhattlan
kegyettlen kényockal meg kényoza, és rettenetes hala-



lockal meg 6li. Az 6 Pilésses hoheri. Es az 6 bolond
szolgai, a meg vackitot Fejedelmec altal. Egy jaAmbor
keresztyén és tudds Hispaniol altal, Gonsalvius Regi-
naidus altal Iratott és ki adatott. Anno Domini 1570.”
— Ebbd6I a b6beszéd(iséghdl még a 18. szazad magyar
kényvcimei sem engednek. ime igy: ,,Bertis Ferenc.
Alagya, melylyel Fétisztelendd Yizer Adam urat hiva-
talatdl bucsat vev6 utjaban illet6dott tanitvanyi Kisé-
rik és kesergik, Pozsonyban, Szent Mihaly havanak
fogytan. Pozsony, Weber Simon betdivel 1788.” —
Ezekkel az az egy lélekzettel el nem olvashaté cimek-
kel szemben mennyivel targyszerdbb, tisztabb, témo-
rebb a modern kdnyveim. Nem mintha a mai kényv
nem volna ép olyan fecsegd, dndicsér6 és a kdényv-
megszuletés keritd alkalmat bdbeszédlien elmagya-
raz6. Minddssze annyi a kiilénbség, hogy mindez az
el6széba koltozott. — Azelbtt a cim fecsegte el, hogy
az az ,,Emlény” Remess Kazmér Udvezit6rél cimzett
ferencrendi aldozér részére akkor készult, mikor ta-
nitvanyaival a latin nyelvészeti szakot bevégezi, — ma
az el6szo fecsegi el. Es ez j61 is van igy. A derék elme-
sziilemény alkalménak pontos meghatarozasa nydujtja
el a régi kényvcimeket tébbnyire és milyenj6 volna,
ha modern katalogusaink, tarlataink, kiallitdsaink stb.
kalauzai ilyen gondosak és aprolékosak lennének.
Ezeknél bizony helyén volna. — Az id6 sodraval el-
tlntek a kdnyvcimek régies kiilénés szavai. Ki irna a
kényve cimlapjara, hogy: ,,szerencséz6 versek” (alis-
panyi beiktatasra), ,,Oromfuzér”, ,Egy par buzgé lan-
tolat”, ,,Oromtaps” (egybekelési tnnepre), ,,Oréom-
hangzat”, ,,Halaflizér”, vagy ,,Tsendes érzékenységek”,
,.Gyaszhddolat” és ,,ahitatossagrol valo trakta”, aki sze-
reti ezeket, vegyen el6 antikvarkatalégusokat. — A
szerénykedés Kicsinyit§ szavai is eltlintek: ,,Mulatva
oktaté konyvecske” és hasonlok. Ma a szerény irok a
»Kisérlet”, ,,Adatok”, ,,Vazlat”, ,,El6munkalat” szdkkal
operalnak. Altalaban a modern koényveim kevésbé
nagyigényd. Kari Bucher, az ,,Arbeit und Rhytmus” hi-
res szerzGje szembe is szall azzal a nézettel, mintha a
cimnek a kényv tartalmat pontosan vissza kellene
adnia. O inkabb nevet 6hajt a kényv szamara s igaza
van. JO, ha Ggy lehet megoldani, hogy az uralkod6
fogalom, mely a tartalmat megjel6li és amely alatt a
konyvet valamely regiszterbe vagy katalégusba so-
rozni lehet, acim legelejére kertl és nem homalyosit-
jak el holmi mellékszavak. — Sok minden lemaradt a
cimlaprdl. Disztelenebb, attekinthetébb. Elmaradt az
a szokds, hogy a cim minden egyes szavéat nagy kezdd-
betlikkel szedjék, elmaradt az is, hogy a cim kezd6-
betlije ménkl nagy ciradaval Ggy végignyujtézzék a
cimlapon, hogy a cimet egyaltalan ne lehessen nyom-
ban elolvasni. De még ma is el6fordul, kiiléndsen az
angoloknal, hogy kétféle betiit hasznalnak, antikvat
és fraktirt. — Elmaradt annak koridlményes kifeje-

zése is, hogy a konyvet kinek a betdivel, ki ,altal”,
kinek koltségén nyomtak, hogy egyaltalan ,,nyoma-
tott” és hogy hol kaphat6, melyik kdnyvesboltban. A
megjelenési évszam romai szamai helyébe az arabs
szam kerilt az attekinthet6ség 6romére, csak a régi-
eskedd cimlapok diszitik vele magukat. De mai kény-
veknél hanyszor nem keril semilyen évszam. Isme-
rink egy-két nagy magyar konyvkiaddé céget, mely
szépirodalmi mdveinél egyéltalan nem rakja fel az
évszamot. Ezeknek — regények lévén — el6szavuk
sincs, amely elarulna a kiadas évét. A régi nyomtatasi
engedélyekre is csak a szigoru katolikus cenzura ,,im-
primi permittur” szavai emlékeztetnek ma is.

Csak a kotetek, a részek megjel6lésében val6 okta-
lan sz(ikszavusag és titkolodzas orok kinja és veszéd-
sége ma is a bibliografusnak. Van ugy,hogy nem banna,
ha Jean Paul utan ,,porciok™nak, vagy akar ,ra-
kdsadnak hivndk sokkotetli munkak részeit, csak ne
mulasztanakel, kiilénésen Gjsagok és folyodiratok, nem-
csak cimlapjukon, hanem minden egyes oldalukon is
az évfolyam, kotet, az évszam és szam megjeldlését
felrakatni. A ,,Kolnische Volkszeitung” ugy datalja a
tarcajat is, hogy kivagva is elarulja eredetét és szlle-
tését. A ,Neue Freie Presse” végig sorszamozza a
szamait, kar, hogy reggeli és esti lapjai nem viselik
megkilonboztetésil az a, illetdleg b el6jelet. De min-
dennél nagyobb szenvedés, ha a boriték hianyosabb
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a cimlapnal, vagy ha egészen mas. Vannak boriték-
cimek a jobb hangzas, a csabitas, a reklam szaméra
és vannak sunyi modon megtévesztd cimek, melyekért
Dante Pokla VIII. kére 5. bugyrdban megénekelt
szenvedés jarna az 6ket elkdvetdknek, akikrél még
kell, hogy sz6 essék. Baksa Kelemen

izlés, mérséklet és életerd az
akcidenciaban

APUNK legutébbi szamdban
egy felvilagositast kérd levéllel
kapcsolatban nagyjabol kor-
vonalaztam alldspontomat az Q.
n. klasszikus irany dolgaban.
Kifejtettem, hogy ezt az iranyt
mai — féként Németorszag-
ban és Cseszkoszlovenszkdban
hasznalatos — formajaban nem
tartom attlltethetének ami ma-
kodési talajunkba, mert akci-

densszedésbeli munkalkodasunkat mar teljességgel at-
itattak a modern grafika hatasa alatt kialakult Gjszer(
szedéstechnikai Kifejezési irdnyelvek. Jeleztem azon-
ban azt is, hogy a klasszikus irdnynak is engediink
teret, mihelyt az ennek megfeleld, de az Uj m(ivészeti
felfogasokat visszatlkroztet§ betliontddei anyagok
birtokdba kerulink, ami a kdzeljév6re varhat6. Nem
mulasztottam el tovabba bejelenteni azt sem, hogy a
klasszikus iranyt nem vesszik at mai kozismert forma-
nyelvezetével, hanem modernebb alapokon fejlesztjik,
modernebb felfogdsunknak megfeleléen atidomitjuk,
ranyomjuk a mai kor bélyegét ugy, hogy végered-
ményben a mi klasszikus iranyunk a ma hasznélatos,
meglehet8sen monotén formajatél merdbben eltéré és
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alkalmas lesz az elevenebb hatasu, mozgast és életerét
visszatiikroztetd munkak el6allitaséra.

A cél tehat az, hogy a koézismert klasszikus szedésirany
finomsagait a mi mostani élénk lUktetésd szedésmodorunk mér-
sékeltebi> megnyilatkozéasaival elegyitsik; hogy a klasszi-
kus szedés finom hatasaval egyttjard ertlenséget elt(intes-
siik, anélkil azonban,hogy ezt afinom, sokszor elékel6en
hideg &sszhatast mostani iranyunknak expresszionista és
kubista befolyas alatt kialakult sor- ésfoltkiképzési mddsze-
reivel barmily kis mértékben is tompitanék. Valdjaban ez
nem jelent mast, mint a klasszikus szedésmaod és a mi
expresszionista hatasu szedésiranyunk kézott keresni
és megtaldlni azt a kdzéputat, amelyen az akcidens-
szedés kultivalasara alkalmas, egyszerlbb technikju
s barmily izlést és torekvést kielégité szedésstilus
vezérfonalat megtalalhatjuk.

izlés az dsszhatasban, mérséklet a technikai kompoziciéban
és életerds, eleven, temperamentumos otletesség kell, hogyjel-
lemezzék szedéstechnikai irdnyunk (j csapasat.

E célunk eléréséhez utmutatonk ezentul sem lehet
maés, mint a gyakorlati grafika és az ennek stilusaban
alkotott betli és diszitéanyag. Kévetkezetesek mara-
dunk atekintetben, hogy szedéseink kialakitasat, kom-
pozicigjat a feldolgozott betliontddei anyag stilusanak
szabalyoz6 vagy iranyito hatasa ala rendeljik, de kon-
zekvensek maradunk ama felfogasunkhoz is, hogy
fantaziankat nem verjik béklyékba: hadd csapongjon
az csak tovabbra is szabadon oly iranyban, amilyet a
fentjelzett célkit(izés keretében adott anyagokkal és
technikai lehet6ségek teljes kihasznalasaval abszolut
biztonsaggal érvényesithetiink.

Nem akarunk ugynevezett taposott utakon jarni,
amikor megfelel§ er6t, képességet érztink magunkban
arra, hogy goréngyds odsvényeken, sok-sok akadaly
dacéra is el6rehaladhatunk. Konzervativok sem aka-
runk maradni, mert a konzervativizmus halalt, 6n-
gyilkossagot jelent, ha felgondoljuk, hogy nemes
el6deink munkai az akkori kezdetleges technikai fel-
készultséglket, lehet6ségeiket tukrozik vissza, s a mai
id6k nagyszerd technikai fejlettségét pedig mégsem
lehet &m ugy egyszerden letagadni, csakhogy azt mond-
hassuk: »mélték akarunk maradni el6deinkhez«, ko-
vetjuk izléstket,s felaldozzuk a mai mar-mar gyaripar-
szer(i technikai felkészultségliink minden elényét s
inkdbb mdveljik a hajdani kézmdipari technika.

Az a szedésstilus, amit a nyomdaszatban ma klasszi-
kusnak neveznek, tagadhatatlanul finom, izlésteljes
miveket eredményez, feltéve, hogy készitdik tokélete-
sen tisztaban vannak a szedésmodor minden kovetel-
ményeével. A legfébb kellék, a szép, klasszikusan szép
vagasu betl: antikva vagy mediaeval és ezeknek
kurzivjai, a modernebb metszés(i betlifajtak mar
kevéshbé alkalmasak ennek a stilusnak kultivalasara,
noha akadnak a modernebb bet(ifajtak kozoétt is erre



acélratobbé-kevésbé megfelel6k. A diszitbanyag nem
életszikséglet a klasszikus iranyban, ha egyéb nincs,
az egyszerd sima vonal, a sordisszé felszedett zardjel,
csillag, az o betli vagy § is megfelelnek. A modern
anyagok kozul vajmi ritka az antik hatsd, primitiv-
séget mimeld diszit6anyag.

A bet(iontodék ma mar nagy erd6vel dolgoznak,
hogy a klasszikus irdnynak megfelel6 bettfajtakkal és
diszitdanyagokkal lassak el ennek a stilusnak a hiveit.
Ez anyagok szélesebb kérben vald elterjedése a mai
viszonyok kozétt alig remélhetd, épugy mint ahogy
az expresszionista, kubista stb. hatasok alatt sziletett
anyagok sem terjedtek el abban a mérvben, mint
azt remélni lehetett.

Bizonyos azonban, hogy id6vel mindkét szélsGséget
képvisel6 nyomdai anyag utat tér a kbznapi haszna-
latba s egyforman jut kifejezésre mindkét iranyzat,
anélkil,hogy barmelyiket is karhoztatni lehetne. Nyo-
matékosan hangsulyozom, hogy egyként nyer pol-
garjogot mindkét széls6ség, mert a meglevé anyagok
stilszer(i felhaszndlasa csak ilymodon lehetséges, aligha
kdvetkezvén be egyhamar olyan gazdasagi meger6-
sodés és jolét, amely egyik vagy masik irany szelle-
mének kifejezésére alkalmas anyagokat a »zeug« sor-
sara karhoztatna, nem is szélvaarrdl, hogy az expresz-
szionizmus és tarsizmusainak let(inésére vagy a kon-
zervativizmus &ltal oly h6n 6hajtott megszelidilésére
vajmi kevés kilatas van. Sét!

Amikor tehat lapunk hasébjain és mellékletein is
teret adunk a klasszikus stilusnak, tessziik ezt csak
azért, mert a bet(iontddei termelés naprol napra tébb
és tobb ilyen zsaner( anyagot produkal, amelyet —
természetesen — csak abban a stilusban lehet kell6-
kép érvényesiteni, amelynek létliket kdszénhetik. Az
a kérilmény azonban, hogy ezt a stilust részben tech-
nikai, részben izlésbeli okokbol vagy mivészeti fel-
fogasbdl kifolyolag nem tartjuk gyakorlatiasnak, sem
vezérszerepre alkalmasnak: megkiséreljik kozelebb
hozni a mi jelenlegi mozgalmas, lenduletes, eleven
szedésirdnyunkhoz, melynek tdlzasait jorészt immar
lenyesegettiik s amely irdny — szamba nem jové né-
hany ellenvetést kivéve — nem remélt méltanylast
talalt s kultivalasa mind jobban és jobban terjed.

Jelen szamunk mellékletei szemléltet6 médon mu-
tatjak be a legegyszeribb és klasszikus szedést, szem-
beallitva az expresszionista miivészetek hatdsa alatt
készult munkakkal. A két véglet kdzott a mérsékelt
irany is helyet nyert. Ezek a kisérletek azonban még
tavolrdl sem olyanok, mint amilyenek szemink el8tt
lebegnek, s amilyeneknek szedésére alkalmas anya-
gunk egyel6re még nincs.

Am lassuk a példakat.

1-2. példa: Az 1. tipikus klasszikus irdnyu szedés:
spacionirozott szedés, laza konstrukcid, szabadon Ki-

képzett, valtakoz6 hosszabb-rovidebb sorokkal. A
ritkitds, a leveg@s elrendezés egyarant a Kkis betlk
alkalmazaséat kivanta s igy a f6ésorhoz nem lehetett tul-
nagy betlfokot venni s ezért az el6térbe nyomuléasat
kiemelkedd szinezéssel segitettik el6. A zdld keret
inkabb csak az oldalpapir sikjabol valé kiemelke-
dést célozza, tehat el is maradhatott volna épugy,
mint a fésor alatti z6ld vonal sem okvetlenil sziksé-
ges. A 2. példa szovegszedése mar nem oly kereset-
len megoldasu, mint az el6bbié. Ebbe a szedésbe mar
konstrukciét vittiink bele: f6szovegként szedtik a
szlovak nyelvi szoveget, a magyart és németet pedig
csak diszkrét kiséretként, mint formatumhataroz6 sor-
foltokat. A hajlitott sor a merevség enyhitésére valé.
A kompozicié folthatasra valé torekvést arul el, a
spacionirozott aprébet(s sorszedés viszont biztositja a
finom Osszhatast, a tonus (ami a gyakorlatban szines
papirt jelenthet) pedig ezt csak fokozza: enyhiti a
szovegnyomas és a papir fehérsége kozotti nagy
ellentétet.

3-U-5. példa: A 3. példa is a klasszikus tipushoz tar-
tozik, noha itt méar a laza sorok kismértékben a folt-
hatasra térekszenek. Ab.példa folthatdsban ugyanolyan
elrendezésl, mint a 3., de a hajlitott sor és szalagtonus
mar modernebb csapast jelez. Az 5. példa mar eré-
teljesebb szedéskompozici6. Nem szolid cégjegy, ha-
nem hangosabb reklamkartya, mindannak dacara,
hogy sorszedése igen egyszer(i. A harom példa kozul
a 4 képviseli a mérsékeltebb tipust, 6sszhatdsaban
jobb, mint a 3., de viszont nem oly eleven, mint az 5.

6-7-8. példa: Egyik sem klasszikus szedés, de mind a
harom példan ennek a stilusnak finomsagara vald
torekvést lathatunk. A 6. példa nagybetds sorai, er6sebb
vonalai és emblémvignettaja inkdbb a ndlunk ameri-
kainak nevezett szedésmodorra emlékeztetnek. Végsé
fokon ez a példa is szolid hatasu. A 7. példa rézsutosan
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kialakitott f6sorai hatarozottan rekldmizi hatést
arulnak el, mig a tdbbi széveg szabad kiképzése dacara
is konstrukciotamogatd foltszedés jellegével bir. A 8.
példa dsszhatasban a finomsag kellékeivel bir. Aklasz-
szikus szedést jellemz6 aprobetls szoveg laza sor-
elrendezése valtja ki ezt a hatast, melyet a vignetta
mozgalmas irdnyvonalaihoz alkalmazkod6 hajlitott
sorok a legkevésbé sem tompitanak.

9-10-11. példa: A 9. példa egyszer( sorszedése a
finom véagasu bet(tipus folytan valahogy beleillik a
klasszikus szedéskompoziciok csoportjaba, noha az
alsé sorcsoportok folthatasra vald térekvést sejtetnek,
pedig csak Onkéntelenil, keresetlentil adodé foltok.
A példa léniakerete nemcsak 0Osszefogja, hanem er6-
teljesebbé és zartta is teszi az dsszhatast. Ezzel szem-
ben a 10. és 11. példak szabad kiképzési munkak.
Zartsadgot csak a 10.-nek f&sora és az ezt kiséré§ —
betliszignettel koronazott — vonalak képviselnek,
anélkiil azonban, hogy a munka diszkrétebb 6ssz-
hatédsat karosan befolyasolndk. A 11.példa mozgalmas
exploziv kiképzés(i sorait jotékonyan zarja koérul a
korszedés s egységes hatdsuva avatja a reklamizd
kompozicié egyébként diszkrét foltl sorait.

12-13-14. példa: A 12. kdznapi elrendezés(i munka,
a még vékonyabb Didot-antikvabél szedve még
klasszikusnak is volna mondhat6; az erételjesebb
Amts-antikva ezt a jellegét erésen letompitja, amely
élénken szol amellett, hogy a klasszikus irdny f6er@s-
sége a finom metszésld betliben rejlik. Nem sokkal
rendkivilibb alkotas a 14. példa, noha reklamszedés-
jellege el nem tagadhatd. Eszkdzeink e példa szedésé-
nél végtelenll egyszer(iek, a hatas mégis er6teljes.
nal, de itt az alul szélesen és laposan eltertl§ széveg
folott kiképzett korszedés az er6s folta vignettaval
bizonyos monumentélis aranyokkal vald hatast céloz-
nak, amit el6segit a groteszk bet(ifajta er&teljesebb
foltja.

15-16-17. példa: Az els6t és harmadikat az azonos
csoportositas jellemzi, amott egyenes, merev sorokkal,
emitt pedig csupa hajlitott sorokkal. A kett§ kozil a
17. példa a jobbik; ezt még a »goérbe« sorok eskidt
ellenségei is elismerhetik. A 15. példanal az egyenes
sorok csoportjai a fésorral tilsagosan mereven fekszik
meg a papirsikot, amivel ellentétben a 17. példa
hajlitott sorkiképzése jobban oszlik meg a vignetta
kortl. A kozbees§ 16.példa sorcsoportositasa szeren-
csésebb a 15. példaénal, széttagoltsadga dacara is a szoveg
egybekapcsolodik részben a vignetta révén, nagyobb
mérvben azonban a Riviéra sz6 macskakdérmeinek
kiképzése altal.

18-19-20. példa: A Itt. példat koznapi sorképzése j6é
klasszikus példava avatja, 6sszhatdsban finom, ellen-
tétben a 20.példaval, amelynek sulyos reneszansz diszit-

meényei és a zart foltd sorok egyittesen antikszerd-
séget adnak a munkanak. Ez utdbbi példa er6s, de jo
hatasat nagyban fokozza a vords és fekete sorok
ritmikus valtakozasa. E két példaval szemben all a
19., mely Ujszer( folthatasdval — dacara a finom
betlinek — kozéputon halad a két véglet kdzott.

21-22-23. példa: A 21. példa szedése finom metszési
betdjével, laza, szétszért sorképzésével a klasszikus
csoportba tartozik, dacara az ornamensekkel szedett
ovalisnak. A 23. példa régi vonalszedési zsanerre
emlékeztet, de itt sorai keresetlen kiképzésével
(helyesebben: adddasaval) napjaink stilusdhoz alkal-
mazkodik. A 22. példa valamennyi példank kozott
a legjobban juttatja Kkifejezésre az expresszioniz-
mus hatésa alatt kialakult szedésstilust. Tokéletesen
reklamiz(i szedés.

Szemlét tartva valamennyi példa felett, ugy érzem,
jogosan mondhatom, hogy az e sorok félé irt cim-
ben foglaltaknak mindenben megfelelnek. Van ben-
nuk izlés, finomsag, van mérséklet, de nem hianyzik a
mozgalmas életer6 sem — a legnagyobb résziikbdl,
izlés dolga: ki mit tart jonak, szépnek és helyesnek.
A magam részér6l 6szintén bevallom, hogy gusztu-
somnak inkabb az 5., 7.,8., 11, 13, 14, 17, 19, 22.
példak felelnek meg s egész bizonyos, hogy lesznek
olyanok is olvaséink kozott, akiknek az izlését viszont
csak az 1,a2,a3,a8, ald, a20, ésa2l példak
elégitik ki s igy a tobbi példanak is akad hive.

Valamennyi példat egyiittesen szemlélve, még csak
két igen fontos konklGziéra mutatok ra.

Az egyik az, hogy a betlontdédei termelés Ujabb
eredményeivel: az antik és klasszikus jellegd bet(ik
és diszek egész armadiajaval feltétlentil szamot kell
vetniink. Ezek a vékony vonalu alkotadsok a finom és
diszkrétTiatdsok kivaltasara kell hogy 0sztokéljenek
s igy szintén kényszeritve leszink a nalunk nem is
olyan kedvelt klasszikus szedésmodszerrel dolgozni,
ami azonban semmiesetre sem vonhatja maga utan
a merészebb szedésalkotasok hattérbe szoritasat, mert
ezt vékony bet(ivel is lehet kultivalni, de csak izléssel
és meérséklettel.

A masik kovetkeztetés az, hogy karhozatos valami
az egyéniesked® stilus, amelyik még fabél is vaskarikat
igyekszik csinalni, ami persze sohasem sikertlhet.

A modern akcidensszed6nek mindenkori feladata
csak az lehet, hogy a kezére adott anyaggal a rabizott
feladatot céljanak tokéletesen megfeleléen megoldja.
Stilusismeretének biztosnak kell lennie s tisztdban kell
lennie a technikai lehet6ségekkel is. Ezeknek birto-
kdban a maga helyén fogja alkalmazni a klasszikus
stilust s akkor és ott fog expresszionisztikus hatasu
szedésmodort alkalmazni, amikor és amely munkanal
ezt annak jellege, vagy az ahhoz valasztott (a feladat-
hoz alkalmas) anyag megkivanja. Wanko Vilmos



Wanko Vilmos szedéspéldai
Hizlés, mérséklet

és életer6az akcidenciaban*
cimd@ cikkéhez.

Satzbeispiele zum Artikel
»Geschmack, Massigkeit
und Lebenskraft im
Akzidenzsatz"

von Wilhelm Wanko

PORCELLAN. ES
LAMPAARUKERESKEDES.
VILLANYBERENDEZESI ES UVEGEZESI
VALLALAT

ARTUR RICHTER NITRA

S KLEN NY A
PORCELANOVY, OBCHOD. ELEKTRO-
TECHNICKY PODNIK A
SKLENARSTVO

PORZELLAN - UND LAMPEN HAN DLUNG, ELEKTRO-
TECHNISCHE UNTERNEHMUNG. BAUGLASEREI
Porzellan- u. Lamfrenhandlung, EJektrotechnische Unternehmung, Bauglaserei Betli — Schrift: Ohio-antikva,

Ohio-kursiv  (Schriftguss A.-
p G., Dresden). Szedés — Satz :
Toth Ferenc.
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Pontos, szolid kiszolgaléas

Elsérangl szovetek,

kellékek raktara

MILLMANN JANOS

SZABASZATA

A NGOL

FERFI - ES

RAKOSPALOTA,
Sze iitmilialyi

N O 1

JOKA
ucca

I UCCA
sarok

9
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3 példa ; A Klinkhardt-féle betliontdde, Leipzig, Did6t antikvaja.
Szedte : Czinder Antal. 4.—5. példa : A Schriftguss A.-G., Dres-
den, betiont6dé Ohio antikvaja, kurzivja és Ohio Kraft betdje,
valamint Sigrist-vignettaja. Szedte : Toth Ferenc.

3. Satzmuster : Didot-Antiqua dér Klinkhardt’schen Schriftgies-
serei, Leipzig. Satz : Anton Czinder. — 4.-5. Satzmuster : Ohio*
Schrift, Kursiv und Kraft, sowie Sigrist-Vignette dér Firma
Schriftguss A.-G., Dresden. Satz : Franz Téth.
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6. példa : Az Els6 Magyar Bet(iontode rt. Budapest, céggel érdek-
kozosségben 4all6 D. Stempel A.-G. frankfurti bet(iontéde Amts
antikvéja. Szedés : Czinder Antal. — 7.—8. példa : A Schriftguss

A.-G., Dresden, betiontéde Ohio betlje és kurzivja. Szedés:
Kolozsvari Karoly.

6. Satzmuster: Amts-Antiqua dér mit dér Ersten Ungarischen

Schriftgiesserei A.-G., Budapest, im Interessengemeinschaft
stehenden D. Stempel Schriftgiesserei A.-G., Frankfurt am Main.
Satz: Anton Czinder. — 7.-8. Satzmuster: Obhio-Schrift und

Kursiv dér Schriftguas A.-G., Dresden, Satz : Kari Kolozsvari.
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élda: A J. G. Schelter & Giesecke, Leipzig, betliontéde Belwe

ikvédja. Szedés : Czinder Antal. — 10. példa : Az Els6 Magyar
Bet(iontode rt. Budapest céggel érdekkozosségben all6 D. Stem-
pel A.-G., Frankfurt a/M. cég Amts antikvdja. — 11 példa :

A Schriftguss A.-G., Dresden, betliontode cég Ohio betlje és
kurzivja. Szedés : Toth Ferenc.

9. Satzmuster : Belwe-Antiqua dér Schriftgiesserei J. G. Schelter
& Giesecke, Leipzig. Satz : Anton Czinder. — 10. Satzmuster :
Amts-Antiqgua dér mit dér Ersten Ungarischen Schriftgiesserei
A.-G., Budapest in Interessengemeinschaft stehenden D. Stempel
Schriftgiesserei A.-G., Frankfurt a/M. — 11. Satzmuster : Ohio-
Schrift und Kursiv dér Schriftgiesserei Schriftguss A.-G., Dres-
den. Satz : Franz Toth.
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12. példa : Az Els6 Magyar Bet(iontdde rt. Budapest céggel ér-
dekkozosségben &ll6 D. Stempel A.-G., Frankfurt a/M. cég

Amts antikvéaja és kurzivja. Szedés : Czinder Antal. — 13. példa :
A Ludwig & Mayer, Frankfurt a/M bet(iéntdde Vénus groteszk
betije. — 14. példa: A Schriftguss A.-G., Dresden, bet(iontode

Ohio betlije és kurzivja. Szedés : Lombéar Laszld.

12. Satzmuster: Amts-Antigua und Kursiv dér mit dér Ersten
Ungarischen Schriftgiesserei A.-G., Budapest im Interessenge-
meinschaft stehenden D. Stempel Schriftgiesserei A.-G., Frank-
furt a/M. Satz : Anton Czinder. — 13. Satzmuster : Venus-Gro-
tesque dér Schriftgiesserei Ludwig & Mayer, Frankfurt a/M. —
14. Satzmuster : Ohio-Schrift und Kursiv dér Schriftguss A.-G.,
Dresden. Sat? : Ladislaus Lombar.
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15. példa : Az Els6 Magyar Bet(iontode rt. Budapest, céggel ér-
dekkozosségben all6 D. Stempel A.-G., Frankfurt a/M. bet(iéntdde
Amts antikvéja. Szedés : Czinder Antal. — 16. példa : A Schrift-
guss A.-G., Dresden, bet(iontdde Ohio betlije. — 17. példa: A
Klinkhardt-féle bet(iontode. Leipzig, Didét antikvaja. Szedés :
Kolozsvari Karoly.

15. Satzmuster : Amts-Antiqua dér mit dér Ersten Ungarischen
Schriftgiesserei A.-G.., Budapest in Interessengemeinschaft ste-
henden Schriftgiesserei D. Stempel A.-G., Frankfurt a/M. Satz :
Anton Czinder. — 16. Satzmuster : Ohio-Schrift dér Schriftguss
A.-G., Dresden. — 17. Satzmuster : Didot-Ar.tiqua dér Firma
Klinkhardt’sche Schriftgiesserei, Leipzig. Satz : Kari Kolozsvari
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187 pZfa: Az Els6 Magyar Bet(iontode rt. Budapest, céggel ér-
dekkozdsségben &ll6 D. Stempel A.-G., Frankfurt a/M. cég Amts
antikvaja és vignettdja. Szedés: Czinder Antal. 19.—20. példa :
A J. G. Schelter & Giesecke, Leipzig, betliontéde cég Belwe és
Schelter antikvaja és Hundertjahr-diszitményei. Szedés : Kolozs-
vari Karoly.

18. Satzmuster : Amts-Antiqua und Vignette dér mit® dér Ersten
Ungarischen Schriftgiesserei A.-G., Budapest im Interessenge-
meinschaft stehenden D- Stempel Schriftgiesserei A.-G., Frank-
furt a/M Satz: Anton Czinder. 19—20. Satzmuster: Belwe-
und Schelter-Antiqua Versaliei, sowie Hundertjahr-Einfassung
dér Schriftgiesserei J. G. Schelter & Giesecke, Leipzig. Satz:
Kari Kolozsvari.
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21. példa : A Klinkhardt-féle betiént6dé, Leipzig, Didét antikvaja
és kurzivja; a Schriftguss A.-G., Dresden, betliontode F.-M.
korzete. — 22. példa : A Ludwig & Mayer, Frankfurt a/M., bet(-
ontéde Vénus groteszk betlije és a J. G. Schelter & Giesecke,
Leipzig, bet(iobntdde Salzmann-vignettdi. — 23. példa : Ugyan-

ezen betiontode Belwe antikvéja és Salzmann-vignettaja. Szedés :
Lombdr LA&szl6.

21. Satzmuster: Did6t-Antiqua dér Klinkhardt’schen Schrift-
giesserei, Leipzig, und F.-M.-Schmuck dér Firma Schriftguss
A.-G. Dresden. — 22. Satzmuster : Venus-Grotesque dér Schrift-
giesserei Ludwig & Mayer, Frankfurt a/M und Salzmann-Vig-
netten dér Schriftgiesserei J. G. Schelter & Giesecke, Leipzig. —
23. Satzmuster: Belwe-Antiqua und Salzmann-Vignette dér

Schriftgiesserei J. G. Schelter & Giesecke, Leipzig. Satz : Ladis-
laus Lombér.
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I. &bra

Magazinvaltas

a kettdstara

Linotype sorszed6 -

és oOntégépen

Abb. /
Magazinwechael

an dér
Doppelmagazin-Linoiype

2. é&bra

A magazin cserélése

a kettGstard

Linotype sorszedd-

és ontdgépen

Abb. 2

Wechseln

des Magazins

an dev
Doppelmagazin-Linolype
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01 1 1IN0 00111 1011111111 11201 11111111111110011
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5. &bra
A négytara Linotype

Abb. 3
Die Viermagazin-Linotype

\. &bra
A négytara Linotype
Usztoszerkezete

Abb. 4
Ablegeapparat
(tt Vi*imagazin-Linotype
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A szedb6gépek kérdése a modern nyomdatzemben (2)

A a kett6stara Linotype fels6
magazinjait valtoztatni akarjuk,
azt le kell emelni az alsorol.
Ezt Ugy teszik meg, hogy a kézi
emeltydt (1. abra c¢), mely
egyébként a gép mogottszokott
felakasztva lenni, raillesztik a
forgotengelyre (b) ugy, hogy az
emeltylG ferdén el6re alljon.
Ha hatrafelé forgatjak, akkor a
gorg6 (<), amely a magazinhoz
van er@sitve, hosszdban végigcsuszik a kerék (a)
emelkedd parkanylapjan és a fels6 magazinkeret a
magazinnal egyutt el6l folemelkedik. Ezutadn a két
horogemelty(it (f) el6refelé lefektetve, kikapcsoljak a
megerdsité kampokat (<), a magazint annyira emelik
fel, hogy a keresztpadnt a kerethorogbol Kkivehetd
legyen és addig csusztatjak lefelé, mig a magazin fels6-
részén kétoldalt lev6é Kiallo toldas (e) rafekszik a
kampos emeltylkre. Amagazint azutan lefelé l6gatjak
ésamikor igy szabadon log a kampdkon, kdzepén
kényelmesen megfoghatd és kicserélés céljabdl leemel-
hetd (2. abra).

Ha az als6 magazint kell kivenni, akkor aforgattyut
még egyszer balra kell forgatni. E forgatas kévetkez-
tében mind akét magazin a magazinkijarat félé emel-
kedik ésigy teljesen szabadon &llnak. Most ugyanazon
amaédon, amint az imént leirtuk, a kézi emeltyQvel (c)
a fels6 magazint letdmasztjdk és akkor az alsot éppen
ugy le lehet venni, mint el6bb a fels6t. Mint mar
emlittetett, ebben a szed6nek nincs sziiksége segéd-
erére. A magazinok sulya olyan csekély, hogy még
a gyengébb szed6 is egyedil veheti le és teheti fel
a magazint. [Egész sereg javitast alkalmaztak még a
Linotypeon, amelyek részletes felsoroldsa sok helyet
foglalnael. Csupéan a nagyszerl berendezést kell még
megemliteni, amely a kézimatricakat ruganyos fém-
csovon vezeti le az osztdszerkezetbdl és azok a billen-
ty(izet felett lev6 sorzoban sorakoznak egymas mellé.

Az Uj kett6staru Linotypenak ebbdl a vazlatos leira-
sdbol is kétséget kizardan lathatja mindenki, hogy a
gyar milyen gondosan és még a legkisebb elényre is
kiterjedd figyelemmeljart el a gép megszerkesztésénél.
Az egészséges és praktikus gondolkodas, parosulva a
Mergenthaler-féle szed6gépgyarnak a kisérletek terén
szerzett sokoldall tapasztalataival diktaltak ezeket a
javitasokat. Ez a koérilmény biztosit gyakorlati jelen-
téséget az Ujitasoknak a nyomdéakban, hiszen els6sor-
ban ezek javéara szolgalnak ajavitasok a Linotypeon,
amelyeket a gyar tekintélyes aldozatokkal vallalt.
Ez magyardzza meg, hogy a nyomdakban maris

el6kel6 helyet foglal el az () kett6stard Linotype,
amelyr6l minden szakember, aki dolgozni latta, csak
elismerdleg nyilatkozott.

Ugyanez all a négytard Linotypera is, amely a
Mergenthaler-féle elv alapjan készilt gépek legki-
valobb gyartmanyanak tekinthet6. Ez a gép egyike
a legfigyelemreméltébb alkotdsoknak a gépgyartas
terén, amit eddig német foltalalé er@ és vallalkozasi
szellem folmutathat. Bizonyos mértékben kettdstard
gép ez, amelyet ismét megkettdztek, vagyis a négytaru
Linotypenak mind a nyolcféle betlje egy sorban,
keverten szedhet6 fel. Csodalatosan egyszerd modon
véltoztathatok ezen a gépen a betlinemek, illetve a
magazinok. 3. abrankon lathaté a szed6 jobboldala
mellett levé forgattyd. A forgatty( forgatasaval a
magazinok felemelkednek, és pedig egy-egy magazin
felemeléséhez egy-egy forgatas sziikséges. Ha a for-
gattyut ellenkez6 iranyban forgatjak, a magazinok
Ujbol leszallnak. A forgattyu rendkivil kénnyen jar,
ami annal is inkabb fontos, mert hisz a négy magazin
jelentékeny sulyt képvisel. Ezt azzal érték el, hogy a
magazinokat rugok segitségével kiegyensulyoztak és a
forgattyu fogasrudatvitel Utjan egy tarcsat hoz mako-
désbe, amely az imént emlitett kettdstard Linotypehoz
hasonl6an van megszerkesztve. Abrankon tisztan latjuk
a tablacskakon a négy felirast, amelyek a magazinok
négy betlifokat tlintetik fel. Abet(i, amelybdl szednek,
folal van a tarcsan. De azt is meg lehet latni, hogy a
tobbi magazinokban milyen betlifok van. Hogy a
felirasokat le lehessen venni, az ellils6 sor leveendd és
akkor atablacskak, amelyek két-két csavarral vannak
odaerdsitve, kénnyen kivehet6k. A négy magazin
egyenként lebeg egy-egy fels6 fordulépont kordl.
A mozgas fent nagyon gyenge, tgyhogy a magazinok
felsd része a magazinbejarattal mindig kapcsolatban
marad. A kettdstara Linotypehoz hasonléan emelhe-
ték le itt is a magazinok, egyforma konnyedséggel,
akar a fels6, akar a kézépsd magazinok egyikérdl van
is szo.

A négytaru Linotype osztéja a mlmechanika mes-
term(ive. Nagy nehézséget okozott a konstruktoroknak
az, hogy négy kulonféle betli legyen egy sorban és
mégis biztosan vezethessék vissza csatornajukba. Az
0szté ugyanis egy elosztébol all, amely fentjobbra lat-
hat6 és egy osztdszerkezetb6l, amely a régebbi gépek-
hez hasonl6. Mind a két késziléken kell a matricdknak
ellen6rzés végett végigmenni. Hogy ezt az ellen6rzeést
sikeresen alljak,a matricakat killonoés ismertet6jelekkel
(szignatdrakkal) kellett ellatni. A négytaru Linotype
matricdja ladban tdbb bevagés vagy kombinacio van?
amelyek minden magazinnal masok. Az, hogy itt a
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matricakat kétszer is megkérdezik hovatartozanddsa-
guk fel6l, kérvén uatlevelik felmutatasat, a gép e
részének a régebbi modelektdl eltéré§ képet ad. Az
eloszté — mint az abran lathaté — az osztoorsok felett
van. Feladata, hogy a matricakat illet§ségik szerint
osztalyozza és a magazinok négy osztészerkezetéhez
vezesse. Az eloszté az ismert osztdszekrénybdl All,
amelyen az 0sszes magazinok matricainak keresztil
kell mennitk, és egy fogasridbdél, amely a tébbit6l
eltér6en négy helyen félbeszakad. Az 6sszes matri-
cak a fels6 magazin részére szold ismert liasadékkal
vannak ellatva. Emellett azonban m(ikédésbe l1épnek
a mar emlitett ellen6rz6hasadékok, amelyek 2—3
bevagasbdl allanak. A megszakadozott fogasrud alatt
vannak ugyanis az ugynevezett hidak az ellenérz6-
szegecskék kombinaciodival, amelyek a matricak laban
levd bevagasoknak felelnek meg. Ha mar most a
matrica a fogasradnak ahhoz a részéhez ér, ahol az
félbeszakad és hasadékkombinacioja megfelel az ellen-
Orz6szegecske kombinéacidjanak, akkor a matrica,
mert hidnyzik, ami tartand, bevagasainal fogva leesik
az ellen6rzészegecskére és onnan a hid végén lév6
tolcsérbe esik, amely a magazinok osztészekrényeibe
vezet. Ha ellenben az ellen6rz6hasadékok nem
egyeznek az ellen6rzészegecskékkel, akkor amatrica a
legk6zelebbi félbeszakadasig megy elére. Tehat min-
den matrica megtalalta Gtjat a négy tolcsér egyikébe,
miel6tt a megszakadozott osztordd végére érnek.
Ennek a késziiléknek még mas szempontbdl is vannak
nagy elényei. Ugyanis a hamis matrica nem kerilhet
tobbé a magazinokba, hanem az alabb megismerte-
tendd kézimatricavezetd Gtjan a kézimatricagyujtébe
jut. Az emlitett és amagazinba vezetd tdlcsérek fent, a
megszakadozott fogasrud alatt vannak egymas mellett,
odébb azonban oly mdédon elhelyezve, hogy a kilép6-
nyilasok egymas mdogott, pontosan a négy magazin
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négy osztészekrénye felett végzédnek. Miutan a matri-
cadk ily modon az elosztoban hovatartozanddsaguk
szerint osztalyozva vannak, érkeznek csak a tulajdon-
képpeni osztészerkezetbe. Ezt szintén a legfinomabb
modon fejlesztették ki. Négy osztdszekrénybdl, négy
osztorudbdl, valamint 6t fels6 és négy alsé osztoorso-
bol all. Régebbi modelekkel vald 6sszehasonlitas
azonnal megmutatja, hogy az utols6 két ors6 két-két
magazini matricAnak kozds vezetésére szolgal. Az
osztoszekrények a mar ismert szerkezeteknek felelnek
meg, de nagyon meg vannak egyszer(isitve és minde-
nekel6tt kdnnyen kivehet6k. Egyébként munka-
menete a kettéstart Linotype elllsé osztdészekrényei-
nek munkamenetéhez hasonlit, amibdl kovetkezik,
hogy mind a négy magazin matricadinak kdzepén ott
kell lennie az ismert széles hasadéknak, akércsak a
kettdstard Linotype fels6 magazinja matricainak.
A tolcsérekben az osztdészekrényekbe cslsz6 matrica-
kat egy egyhegy( emel6toloka fogja fel. Ez lefelé
mozog és a matricakat egy kéthegy( eltls6é toldka
felé ejti le. Mig ez lefelé mozog, hogy a matricak az
orsok felé csuszhassanak tovabb, a matricAk mogott
ujbol folfelé mozog az egyhegy(i emel6toloka. igy
folyik az emelty(iknek ez a finom jatéka, mig a matri-
cak az ismert mdédon az osztérudon végigvezetve
magazinjaikba kerulnek.

Elmés intézkedések tétettek a kézimatricak tovabbi-
tdsara is. A fentebb ismertetett négy elosztotdlcséren
kivll jobbra még egy 6todik is van elhelyezve, amely
a kézimatricakat veszi fel és a kézimatricak gyijt6-
helyére vezeti azokat. Egy, az oszto felett keresztben
korforgé szalag vezeti a matricakat egy rugalmas
fémcs6be. A kézimatricaknak nincsen labszignatura-
juk, minélfogva az eloszté megszakadozott osztorddjan
végigcsusznak. Ezt az utat teszik meg végig a hamis
és helytelendl beiktatott matricak is, amelyek énm-
kodbden kivalasztédnak. Rendkivll praktikus szer-
kezet ez, amelyet az 0Osszes Linotype-tulajdonosok
orommel Udvozoélhetnek. Még arra kell ramutatni,
hogy ez a szerkezet lehet6vé teszi az Osszes tobbi
Linotype-gépek matricdinak a négytard Linotypeon
valé hasznélatét.

Ugy az elosztd, mint az egész osztokésziilék kiilon-
b6z6 kikapcsoloszerkezetekkel van felszerelve, ame-
lyek a legkisebb akadaly esetén dnm(ikéddéen allitjak
meg az egész osztokésziléket. E szerkezet meg-
konstrualasanal szintén 0j Utra lépett a gyar. Mig a
régebbi modeleknél az osztészerkezet 6nmikdds
megallitdsa a magazinbejarat vezet6lapjanak félre-
tolasa atjan torténik, a négytard Linotypenal ezt a
megallast az als6 osztéorsé eltolddasa végzi. Az eloszto
osztoszekrénye anélkil vehetd le, hogy a gépet vissza
kellene forditani. Erre a célra a masodik elevatort
egy emelty(i elérenyomja, hogy igy az osztészekrény



tertiletén kivil essék. Amikor a négytaru Linotype-
sorszedd- és ontégépet az 1914. évben el8szér mutat-
tdk be a Bugran, az volt néhany szakférfia véle-
ménye, hogy ez a model a nagy teljesit6képessége és
magas ara miatt csak egészen nagy nyomdak részére
lesz megszerezhetd. Azonban maskép alakult a helyzet.
A négytaru Linotype azzal, hogy rajta nyolc kiilénb6z6
bet(t egy billentylzeten egy munkds egy munkamenet-
ben tud szedni, a nyomdatizemeknek a legnagyobb
elénydket nydjtja és ezért meglepden gyorsan utat is
talalt a nyomdékba. igy legutdbb egy nagy berlini
ujsagnyomda nem kevesebb, mint 14 négytarda Lino-
typeot rendelt meg! De ezenkivil is gyorsan terjed
és ott, ahol szilard talajt nyert, éppen olyan nélkiléz-
hetetlen és pdtolhatatlan munkatarsa lett a modern
nyomdalizemeknek, mint a kett6stard Linotype. Ezek
agépekalegnagyobb mértékben megfelelnek azoknak
amindinkabb emelked6 kovetelményeknek, amelye-
ketagyors és pihenést nem ismerd munka természete
velik szemben tdmaszt. Bizonyos, hogy teljesit6képes-
seg tekintetében ekivaldtébbtaru Linotype-tipusokkal
egysorba egyetlen mas gép nem allithaté. Ez olyan
megallapitas, amely talan kissé tdlzottnak t(inik fel, a
valdsagban azonban csupan az,amitagyakorlat minden
targyilagos megfigyel6 el6tt beigazolt. «oszli. m. 1. Berlin

A betd hatalma

ELSZINES jelenség,
hetetlen tény és 6rok igazsag,
hogy az ember a nyelvmuvelés
altal emelkedett ki félvad alla-
potabol. Az egyes nemzetek
emlékezetes tettei, lassan, de
bizonyossagon alapuld, folyton
gazdagulo tapasztalatai, isme-
retei, fogalmai szikségképpen
magukkal hoztdk a nyelvik
bévilését és ennek kapcsan a
mUvel8dést is; mert szikségét érezték annak, hogy
érzelmeiket és gondolataikat kelléen és érthet6en
tudjak kifejezni.

Egyid6ben az emberi sz6 minden tarsadalmi érint-
kezés tényezdje volt. Ezzel kdzolte érzelmeit, gondo-
latait egymassal az ember s ha terjedésérél és fen-
maradéasarol is gondoskodni akart, szajrél szajra adta,
aparol fidra hagyta. Ez az ugynevezett hagyomany
akkor egyetlen kutforrasa volt az emberiség térténe-
tének.

De az ember a puszta él6szébeli nyelvvel nem
elégedett meg, mert sziintelen valtozott, fejlédott.
Tapasztalati észlelése sokszorosan gazdagodott, isme-
retkore tetemesen bdvilt, szellemi képessége roha-

mosan bontogatta szarnyacskajat s igyszolvan szédit6
perspektivak elé allitottak az isteni szikrat magéaban
hordozé embert.

Es az ember a szellem eme promethetiszi harcaban
a tavolba, az 6roklétre gondolt, meg arra, hogy élete
viszontagsagait ne csak hozzatartozéival, hanem tavol-
es6 barataival, s6t az utokorral is kdzolhesse, belatta,
hogy a »szé« megbizhatatlan, gyenge eszkdze nagy
céljainak, s ezért: az emlékeztetd jeleket, oszlopokat és az
irast alkotta magéanak.

Az irds legels6 kisérletei kétségkivil a festmények
voltak. Képekkel, el6fordult vagy jelenbeli események
masolasaval kisérelte meg az ember a korulotte tor-
ténteket, ha hianyosan is, a tavollev6k tudomasara
adni; a nevezetes dolgok emlékezetét fentartani.
igy, ha hirdl akarta adni, hogy valaki embertarsat
megolte: akkor egy féldhoz sujtott férfi képét abraz-
zolta, s mellé egy masikét, aki fegyverrel allott az
elébbi felett.

A képekkel valé iras azonban folotte bajos, féleg
nehézkes, nem ritkan értelmetlen volt; a gondolkozo
ember tehat bizonyos jegyeket talalt fel, melyeket
hieroglifeknek nevezett. Ezek lathatatlan targyak helyett
allé,azokhoz valamikép hasonlitdjegyek éspéldaképek
voltak. A szem az ismeret jelképe volt; a karika az
oroklété, mivel annak sem kezdete, sem vége nincs.
A halatlansagot vipera, a vigyazatlansagot légy, a bél-
csességet hangya, a gy6zelmet sas, az engedelmes
gyermeket goélya képével jeldlte. Kés6bb mar a
hieroglifeket is egyszer(sitette, oly jegyeket ékelt
kozéjok, melyeknek semmi természeti targykép nem
felelt meg.

Hogy mily lassan fejl6dott ekdzben a valdsagos iras,
mutatja az a sajatsdgos mod is, mellyel a régi perui
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gondolatat torekedett kifejezni. Alkalmazott egy zsi-
nort, melyrél tobb mellékszal cstingétt ala. A fészal
a tudésitds fégondolatat, a tébbi meg kilénféle mes-
terséges fonata és gorcse Altal a részletet fejezte Kki.
Gyakran szinezve a voros ag katonat, a sarga aranyat,
a fehér ezistdt, a z6ld gabonat jelentett. Koénnyen
elképzelhetd nehéz olvashatosaga.

Amde a képirassal sem elégedhetett meg a feltar-
tézhatatlanul el6rehaladé emberi szellem. El&szor,
mert durva, masodszor, mert faradsagos, harmadszor
és mindenekfolott azért nem, mert — tdkéletlen volt.
Teremtett tehat egy mast, egy Ujat, egy megfelel6t,
egy megbizhatot és ez a — betd volt.

Azota tokéletesebbet nem is tudott alkotni az ember.
Nem azért, mintha teremtd ereje ebben ki is merilt
volna. Hiszen mennyire fejlesztette azota alkotasat!
Ezt mi nyomdaszok tudjuk legjobban, hisz Gigyszélvan
kisujjunkban bizsereg a beti természetrajzanak csinja-
binja és lelkendezve gondolunk az isteni muzsak
csokolta valodi miveészek betlialkotasara, melynek
szlntelendl valtozé, fejl6dd és szdvevényes allapota
teremtette a mozgathaté bet(ket.

Az emberi elme mivel8dési elfinomodésa csodakat
muvelt a betl fejlesztésével! Gondolkozzunk csak
folotte, bogy az okori hieroglifek ésa mai villam-
gyorsasaggal készild nyomtatvanyok kozott mily
szédiletes Gr tatong! Ma nemcsak betlket irunk,
rajzolunk, vésiink,hanem ontiink, egymas mellé rakjuk
és sokszorositjuk is azokat; sokszorositjuk kézzel, lassu
tempoban, kevés szdmban; sokszorositjuk technikai-
lag gyorsan, horribilis mennyiségben, egész egyszer(
formaban, kevéshé vonzé kontdsben és ragyogo
mdvészi kiéllitdsban, szinesen és hiven. De ezaltal a
lényegben még nem toértént valtozas. Betl volt az is,
amit az 6kor szumir vagy foniciai tuddsa cseréptab-
lakba égetett; s bet(i az is, amit a mai rotaciosgép
percek alatt ezer meg ezer példdnyban nyomtat le;
kialénbség koztik csak formaban van.

Eszerint a bet(i a haladas uttér6je s mint az emberi
kultara leghathatésabb és legmaradanddébb esz-
koze, batran nevezhet6 az alkoto szellem legtokélete-
sebb, legértékesebh és legszerencsésebb produktu-
manak.

Holott milyen egyszerd, igénytelen dolog az els6
targyi szemléletnél. Akar kézirta mezitelen testében
vagy kézrajzi diszesebb kikerekitésben, akar ont-
vénybeli szabalyos alakjaban vagy nyomtatott, csinos
sokszorositdsban nyujtézkodik el6ttink sokatigér6
terpeszkedéssel.

Els6 tekintetre ugy latszik: tinta- vagy festékfolt a
fehér papiroson. Kés6bb latjuk, hogy tébb a tinta-
vagy festékfoltnal. Jel, amelyet szandékosan vetlink
vagy nyomtatunk papirosra s amelyet, mihelyt rané-
ziink, azonnal megértiink. Es ha beléjuk agyazzuk
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tekintetlinket, széjjeltertilnek, megnagyobbodnak a
betlcskék, beszédesekké valnak.

Szfinksz, amely csak az analfabétara mered néman,
titokzatosan. Szfinksz, amelyet nem istenkezek tettek
Thaebei sziklaira, s amelynek ma mar sok tdipusza
van.

De ezmég nem elég abetd lényegének kimeritésére.
Mert a bet(i tobb az élettelen jelnél.

Nem néma, nem hallgatag, hanem hangos, larmas.
Eszkdz, melyet minden ember, hivatott, nem hivatott
egyarant kezébe vehet, s tetszésszerinti célra hasznal-
hat fel.

Acélpenge, melyet a gazdasag koril sarlonak, a
harcmez6n kardnak hasznalhatni.

Kicsiny, szerény, igénytelen, mint a pestisek bacil-
lusa, de 6Ini, gyilkolni épugy képes, mint amaz.

Vagy apro, paranyi részekre tagolt, mint a lehullo
harmat parazata, mely a viragok kelyheibe jutva,
felfrissiti, feluditi s virul6 életet lehel belé.

Es a bet(i ennél is tobb.

Egy darab élet a bet(i, egy-egy kipattant szikra a
lIélek kohojabol, egy beszédes, orokéletl 1ény, amely
a legcsodasabb alakokat 6ltheti magara.

Mosolyog,nevet,ha akarod,de ha kell, megfagyasztja
benned a vért.

Lesujt vagy felemel, oktat vagy bargydva tesz.

HosszU szdzadok torténete igazolja, hogy minden-
féle kormanyformaval Glt mar uralkoddi széken ez a
megkoronéazatlan kis dinasztia. Yolt szelid uralkod®é,
s nagy volta szama alattvaldinak; de volt zsarnok is
és alattvaléinak a vérét itta meg. Yolt eset, hogy
detronizaltdk s kolduskenyéren tengddétt, cenzori
kezek alamizsnjan; de fordulat allt be, Ujra el6lépett,
megostromolta, szétzlzta a trént és romjain Ujat épi-
tett fel.

Volt nagy, er6s, hatalmas, hogy mindenki bamulta
és nyomorult, piszkos, hitvany, hogy labbal tapostaaz
ember.

Minden szerepet el tud jatszani ez a kis szinész, amit
emberi agy elképzelhet és minden szerepében ural-
kodni képes kdzbnségén.

Eltoltheti lelked szent, nemes eszményekkel;
naggya nevelhet, hirrel, fénnyel évezheti homlokod,
de vigyazz! Mert egy mas szereposztasban mint lator
torhet read és legszentebb kincseidet rabolhatja el
t6led!

*

Amint igy elmélkedem, bizonyitgatom a bet( hatal-
mat, lelki szemeim el8tt vonul el tipusainak tomott
raja. Es latom: mily 6riasi atalakulason ment keresztiil
primitiv allapotatdl napjainkig. A rengeteg bet(faj
figyelmessé tesz, csodalatra késztet és varazsaval egé-
szen elbdvaol.

Kutatok és vizsgalédom ...



De barmily tiizetes vizsgalas ala veszem a hemzseg6
betllancolatot, majdnem minden mdvelt nemzet
Onalkotta betdjére rataldlok, csak a magyar nemzeti
betlire nem.

Mi, magyar kultirnemzedék nyomdasznapszamo-
sai, s6t parducos Arpad és az 6sszes egyéb felekezetek
unokai, ma el merjiuk sok onfeledt pillanatban hinni,
hogy valdban kultaraltak vagyunk, holott 6rém-
mamorba tudunk esni egy-egy sikeriltebb »modern«
nyomtatvanyon (pedig ezt és mas ilyen kivalo pro-
duktumokat lehetne és illenék természetesnek is talal-
nunk), holott a magyaros jellegli bet(i érdekében
eleddig szét alig emeltiink. Alkalmasint azért nem,
mertabetd tdméntelen valfajdban Ggyis tetszés szerint
duskalkodhatunk.

Minden kultirnemzet fejlédésre térekvé nyomda-
szata alkot maganak betlit — csak mi magyar nyom-
daszok érjuk be az idegennel, csak mibennink nincs
meg a torekvés, hogy megfelels, tetszetfs kulls6vel
bir6 magyar bet(t alkossunk!

Pedig addig, amig magyar bet(i nincs — magyar
nyomdaszatrdl beszélni szinte jogosulatlan.

Hogy a magyarnal mennyivel térekvébb a kulféld,
kivilaglik az antikva bet(ifaj alkotasanal! Azt ugyanis
keletkezése utan rovid id6én beltl minden kultdrnem-
zet fejlédni akaré nyomdéaszata elfogadta, majd atfor-
malta, atgyurta, ravéste haladasanak letérilhetetlen
bélyegét és neki tetszGvé, izlésenek megfeleldvé, jel-
lemz6vé, tehat nemzetivé igyekezett formalni.

Még meggy6z8bb bizonyitékot szerezvén a fejtege-
tendd téma valddisagéardl, a németek fraktdr-betdjé-
nek nemzetivé tételét leszégezem. Tudniillik Direr
Albert allitotta fel azokat a geometriai szabdalyokat,
melyek szerint a fraktlr betl alapvonasa megallapit-
tatott. Van hat elég példa ra, hogy e vilagraszélé név
tulajdonosa segitett bet(it alkotni, csakhogy szebb és
kifejez6bb legyen a nemzeti betd.

S mi, magyar kultirnemzedék nyomdéasznapszamo-

sai, s6t parducos Arpad és az dsszes egyéb felekezetek
unokdi, ebben az &ldott kultirhazdban ne talalnank
oly zsenialis rajzolomuivészt, esetleg agilis tervezé-
nyomdaszt, aki magyar jelleg( bet(i alkotasara vallal-
kozna?! Lehetetlen! Hiszen faradozdsa semmivel
sem lenne kisebb dicséség Durer Alberténal, sét vala-
mivel névorokitébb; mert magyar betl nincs még, a
németnek pedig akkor mar megvolt a got betdje!
Durer Albert szép példaja igazan felkelthetné az emli-
tettek cselekvd készségét, mivel magyar bet(i alkotasa
a ragyog0l dics6ség mellett bizonyara nem megve-
tendd anyagi javakkal is jarna.

Ha meg letargikus almukbdl o6nmaguktol nem
ébrednek Ontudatra, miért nem ébreszti fel 6ket
valamelyik kultarintézmény ?! Mondjuk: a Magyar
Iparm(vészeti Tarsulat, vagy mas hasonlé mdvészeti

egyesiilet, esetlegaz Els6 Magyar Bet(iontode? Es kiilon-
kdlon, vagy 0Osszefogva a magyar jellegl betd létesi-
tése tigyének szorgalmas kezdeményez@ivé, prédika-
toraiva és terjeszt6ivé kellene szeg6dnitk, hogy igy a
kozérdekl6dés folytonos felszinentartasaval sorsat
mielébb d(lére vihessuk.

Az Els6 Magyar Betlontddének — egyik mlivészeti
intézmény vezetdsége bevonasaval — aldozatot nem kimélve,
palyazatot kellene hirdetnie magyar betlk és diszitmények
tervezésére. Kisérlete sikerben kecsegtetd, eredmény-
ben teljes és nagyszer(i lenne, ha elgondoljuk, hogy
rovidesen seregestil 6zdnlene a feltintetett helyre
olyan bet(tervezés, mely teljesen megfelelne. A palya-
zathirdet6t meg a dics6ség jelentékeny hanyada
Ovezné, dldozott palyadija megtériilne, s6t anyagijavak
letéteményesévé valna.

Igaz, ami a magyaros jelleg(i betdt illeti, kissé bajos
eligazodnunk, mivel kevés anyag all rendelkezésiinkre.
Régi magyar kényvnyomtatdink a mediaevalis bet(-
ket haszndltdk elGszeretettel, ezenfelll ismeretesek
Bocskay zsindrdiszitésd bet(ii is,stalan a marezenbet(-
tipusok utén is lehetne magyaros jellegl bet(it alkotni.
De ezek kikapcsolasa esetén is szamtalan magyaros
jelleg, tdoméntelen magyaros motivum all vezérfonalul
a tervezni akard szaméra, olyan, melynek alapjan a
magyar betl alapovonasa majdnem abszollt biztos-
saggal megrogzithet6.

Fametszel VIDOR PAL HolzscImitl
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Apamuram, kultirnemzedék volnank s a magyar
nyomdaszat minden kicsisége mellett sok szép babért
érdemel: emancipalodik, halad, fejlédik, — mégis ez
aldott kultarhazdban, melyben merész fantazigju raj-
zolomivészek, szép tehetségl tervezényomdaszok
is vannak, akik mernek rajzolok, tervez6k lenni és
lenni mernek, e kultirhazaban nagyszamu az a cso-
port, mely még akar és mer akarni ennyi tehetség
kodzt ne volna egy is, aki magyar bet(t alkotni akarna,
alkotni tudna?!

Ebben a pillanatban, midén ezeket a sorokat irom,
valami csodas igézet démoni tiizes szemével néznek
ream sajat betlim. Es az igézet lelkembe marhat.
Megmozdulnak a térpe vokalisok, meghajtjak feji-
ket a karcsu konszonansok is, mosolyogva néznek
redm, mintha kdszonetét akarnanak rebegni az elisme-
résert . ..

Megalljatok! Hodolni akarok!

Oh, betdi, betd, te csodas, titkos hatalom, kiralyok-
nal, aranyaknal hatalmasabb ura az életnek, el6tted
készséggel meghajtom fejem!

Amit tudok, téled tanultam, s rdd vagyok utalva
mindenkor, egész a siromig .. .

Nagy vagy, hatalmas vagy, nélkiilézhetetlen vagy!

Udv neked, bet(i! R. T6th Jozsef, duj-Koiozsvéar

Fametszet VIDOR PAL Holzschniil
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Vidor Pal, grafikus mudvész

MAGYAR festdmivész és gra-
fikus nevétkevéssé ismerik ide-
haza, annal inkdbb a kulfold
nagy varosaiban, melyeknek
kiallitdsain &llanddan és siker-
rel szerepel. Temperamentuma
allandéan f(ti, hajtja Gj embe-
rek, 0] véarosok kozé és igy
nem csoda, hogy otthona félig-
meddig idegen szamara.
Egyforma tehetséggel alkotja
nagy festményeit, kompozicidit és litografiait, vala-
mint fametszeteit. Egyforma tehetséggel, technikai
tudéssal és ratermettséggel. Nagy m{ivek monumen-
talitdsa fesziti fametszeteinek formait és kérajzaiban
szokatlan nagyvonallsag nyilatkozik meg.

Az itt bemutatott két fametszet Vidor Pal grafikus
erényeit a legtipikusabb oldalardl mutatja. Az abra-
zolés lendulete, a lapidaris kifejezési mod, széles keze-
Iés dramaiva teszi az el6adasmaédot és bensé kapcsola-
tot tart azzal a régmalt vildggal, melynek egy-egy
emlékét, kimagaslé mozzanatat a mdvész Ujra atélte
és magabol kivetitette.

Az egyik lapja Jeremias. A biblia kivalasztott né-
pének pusztulasa viharzik at a s(rd fekete foltokon,
felvilland fehér tdmegeken. Egyetlen férfifej tolti be az
egész elbteret és e kesernyés, fajdalmas férfiarc
vonaglasdban, a kezek 0Osszeh(zédasdban a maga
mélységében sejtjuk a tragédiat, amely a népet
sUjtotta, a dulast, amely annyi értéket megsemmisitett.

A masik lapja Janos evangélistat abrazolja Pathmos
szigetén. Itt is ugyanaz az elevenség, dramai fesziltség,
mint a masik lapon. A viziékkal, stlyos igékkel meg-
terhelt szent férfid lazas extdzisbadn felemeli kezét,
amelyben tollat tart; maga is feltekint, mint aki feltl-
rél varja a biztatast, az ihletet. Jobbfel6l gubbaszkodik
Janos evangélista szimbolikus madara, a sas. Ataj maga
is csupa nyugtalansag, vulkanikus hullamzas, mintha
atvette volna a szent izz6 heviletét. Tanulsagos 6ssze-
hasonlitdsra nyilik alkalom, ha e fametszetet egybe-
vetjik Granacci XV 1. szazadbeli olasz fest§ azonos tar-
gyu festményével (Szépmivészeti Mlzeum, régi kép-
tar 54. szam). A képen csupa nyugalom, idilli csend,
az evangélista mélyen magaba merilve irja kapcsos
kdnyvébe a betliket, szavakat. A kés6 utéd munkaja-
ban e nyugalombdl semmi. Akor, amelyben él, amely
alkotasra serkenti, mast sugall, més utak felé vezeti 6t
és 6 engedelmeskedik a kor szellemének, terel6 sza-
vanak. Mint minden igaz m(ivész. Temperamentumat
ez a zilalt, zakatold vilag fiiti, erésiti és tolti meg tar-
talommal. A m(ivész nyitott szemmel jar-kel a vilag-
ban, tekintete atfurédik homalyon, lepleken és a lé-



nyegre, a dolgok magvéra szegez6dik, azt ragadja meg
és sdriti mivészetté. Bizonyara nem véletlen, hogy
ép a latdsnak ez a beidegzettsége, a hazug Aalérté-
kek elharitasa vezette 6t a grafikdhoz, amely a maga
szigoru szerkezetiségével, szabatossadgra és targyila-
gossagra neveld eszkozeivel atjat allia a fellletes-
segnek, léha bravurmutogatasnak. Az élet szépségei
— olykor zord szépségei — vezetik 6t, nem pedig
a technikai megoldasok oncélu fitogtatasa. Jol tud-
juk, hogy kiléndsen a német grafikusok sok eset-
ben mily brutélisan visszaéltek a fekete-fehér ellen-
tétének jatékos hangsulyozéasaval, a végtelen fekete
técsak oktalan és erdszakolt alkalmazasaval. Vidor
Palt wvelesziletett izlése, egészséges optimizmusa
visszatartja az ily kétes értékd lirai kalandoktol, ame-
lyek csak zavart, bizonytalansagot idéznek el6. Ezért
oly meggy6z6ek, magavalragadok a lapjai.  Balint A

A rézmetszet és rézkarc (2)

HAJZNAK cikkem els6 részé-
ben ismertetett atpauzalasa
utdn mar hozzafoghatunk a
metszet elkészitéséhez. A le-
mezt egy homokkal toltott és
forgathaté alapzaton nyugvé
bérparnara helyezziik (ilyen
bérparnat hasznalnak a famet-
sz8k és vésnokok is) és ke-
zlinkbe vessziik avés6t. A réz-
metszésnél  hasznalt vésdk
(Stichel) ugyanolyanok, mint a fametsz6k vésGi és a
vonalak finomséagai szerint killonbzé éldek. A véso egy
gombaformaju fejjel ellatott, alul laposra vagott nyélbe
van er@sitve. llyen metsz6készlet a b6rparnés asztalké-
val egyltt mindenjobb grafikai szaklzletbenbeszerez-
het6. A vésbvel az atpauzalt rajzot lassan és vigyazva,
minden kapkodas nélkil olyképpen karcoljuk be a
lemezbe, hogy a kanyarodé vonasokat nem a vésGvel
kovetjuk, hanem a lemezt forgatjuk a b&érparnaval
egyutt megfelel6 irdnyban a vésé ala. A vésének min-
dig laposan kell a lemezen mozognia és 6vakodnunk
kell attél, hogy a vés6 hegye a lemez fellletébe mé-
lyebben behatoljon. Ha a vés6 hegye mélyebb baraz-
dat szant a kelleténél, akkor ez annak ajele, hogy a
vés6t nem vezetjik egyenletesen kénny(i nyomassal
a lemezen.

Az alapozas nélkuli lemezre valé metszés minden-
esetre csak hosszas gyakorlat utan sajatithat6 el és ép
azert ajanlatosabb a kezdd szamara el6bb a kénnyebb
és kényelmesebb rézmaratassal megismerkedni.

A rézmaratas bizonyos savaknak a rézlemezre gya-
korolt vegyi hatasan alapszik. A réz ugyanis a salétrom-

savban és a vasklorid oldataban felbomlik. A sokszo-
rosité eljardsndal a savaknak ezt a maré hatésat tehat
olymédon hasznaljak ki, hogy a rézlemezt csakis azo-
kon a helyeken teszik ki a savak mar6 hatasanak, ahol
az a sokszorositds szempontjabél kivanatos. Ahol a réz-
lemezt a savak maré hatasatél meg kell kimélni, ott
a savak maro6 hatdsanak ellentallni képes védéréteggel
latjak el. Ez a véd6réteg az alapozas.

Ilyen alapozéshoz sziikséges védémasszat készen is
kaphatunkjobb iparm(ivészeti festékkereskedésekben
vagy grafikai szaklzletekben. Azonban magunk is
kénnydszerrel elGéallithatjuk azokat. A legismertebb
receptek az aldbbiak:

Kemény alap: 1 sulyrész olvasztott burgundi szurok,
6 sulyrész viasz, V4sulyrész velencei terpentin, 6 suly-
rész mastix, 5 sulyrész aszfalt. Ezeket az alkatrészeket
jol 6sszekeverjuk és tovabbi folytonos keverés mellett
mintegy féléraig még fézzuk. Kih(lés utan, amikor a
massza meglehetfsen nyulos, egy langyos vizzel toltott
edénybe Ontjik at és amikor a viz egészen Kkihilt,
a masszat a vizben alaposan meggyurjuk és rudakat
formalunk beléle, amelyet teljes megkeményedés utan
hasznalatig félretesziink. A szurkot zomancozott badog-
edényben kell felolvasztani és a kés6bbi f6zésnél rend-
kivul dvatosan kell bdnnunk a kénnyen gyulékony
anyagokkal.

Lagy alap: 3 sulyrész viaszt felolvasztunk és apré
adagokban folytonos keverés kozben hozzaadunk
2 sulyrész finom porratort aszfaltot. Ezutan 5 sulyrész
faggyut adunk hozza és mintegy 5 percig folytonos
keverés kdzben forrasig f6zzik. Ezutan félig ki hagyjuk
hdlni és miel6tt még teljesen kihdlne, annyi terpentin-
olajat csepegtetiink hozza, amig az egész tésztaszerfi
masszava nem s(r(isodik. Az egészet most Ujra felme-
legitjuk és langyos vizzel toltétt edénybe 6ntjuk, ahol
rudakat forméalunk bel6le. Ezeket a rudakat haszné-
latig szorosan zarhat6 palackokban 6rizziik meg, mert
a leveg6n hamar tonkremennek.

Miel6tt a lemezt az alapozéssal ellatnank, azt el6bb
meg kell tisztitani. Alemezt benzollal vagy terpentin-
nel bepermetezzik, azutan tiszta, szaraz és pormentes
muszlinronggyal j6l ledérzséljik. Ezutan spiritusszal,
amelybe kevés porratort iszapolt krétat tettiink, ismét
atdorzsoljuk. A teljesen tiszta lemezen a lehelet ho-
malyos foltokat idéz el6, és ez az elhomalyosulas ajele
annak, hogy az alapozds minden aggodalom nélkul
elvégezhets.

A lemezt most addig melegitjik, mig a kemény
alapozashoz valé massza hozzaérintve olvadni nem
kezd. Ha a lemez annyira forrd, hogy az alapozé-
massza nemcsak olvad a hozzaérintés alkalmaval,
hanem fustdl is, akkor a lemezt az el6bb leirt médon
Gjbol le kell tisztitanunk (természetesen kihdlés utan)
és az alapozast kisebb héfokua atmelegedésnél kell el-
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végeznink. Az alapozast magat ugy végezzik el, hogy
a masszat a meleg lemezhez s(iriin hozzéérintjik és
ilyforman az egész lemezfeliletet ellatjuk a védéreteg-
gel, amit azutan egy fényképészeti szakiizletben kap-
haté6 gumihengerrel vagy bérhengerrel egyenletesen,
a hengert a lemez széliében és hosszaban vezetve, el-
dorzsélink. Az alap elddrzsolését mindaddig folytat-
uk, mig a lemez ki nem hilt.

A kihdilt és most mar alapozott lemezt bekormoz-
zuk, hogy a kés6bbi karcoldsok lathaték legyenek.
A bekormozast egy lobogd gyertya langjanal eszko-
z6ljuk olyképpen, hogy a lemezt réteges oldalaval
a lang folott ide-oda mozgatjuk, de emellett nagyon
kell Ggyelntnk arra is, hogy avéddréteg meg ne égjen.
Ha a lemez a bekormozéas utan mindenutt egyforman
kissé fényes fekete szind lesz, akkor a bekormozas jél
sikerdlt, ellenben, ahol fénytelen foltok mutatkoznak,
ott a réteg megeégett és az egész lemezt Ujra kell ala-
pozni, természetesen a régi alapozas eltavolitasa és a
lemez megtisztitasa utan.

A lagy masszaval valo alapozasnél a lemezt valami-
vel jobban kell felmelegiteniink és a masszat nagyobb
foltok alakjdban rakjuk fel, azutdn egy tamponnal
egyenletesen elnyomkodjuk. Ha a réteg mindeniitt
egyenletesen vilagosbarna szint mutat, ez annak ajele,
hogy a réteg felrakasa sikerilt. A lagy alapozésndl
nagyon kell tgyelnink arra, hogy a kés6bbi manipu-
laciok alatt meg ne sértsiik a réteget. (Ezért célszerlbb
a kemény, tehat kénnyebben ellentallé alapozas.)

Az atpauzalas zselatinfolia segitségével ugyanugy
torténik, mint a fentebb leirt eljarasndl, azzal a kiilonb-
séggel, hogy kénpor helyett finom grafitport dérzso-
link a bardzddkba és azt visszik &t a lemezre és ez-
Uttal a melegités is elmarad. A bekormozott lemezen
a grafitpauza j6 vilagitas mellett kitiinéen latszik, de
aki biztosabb akar lenni a dolgéaban, hasznéljon grafit-
por helyett finom vords pasztelport.

Hogy a véddréteget meg ne sértsik a tovabbi el-

jaras folyaman, készitstink egy kis fazsamolyt, amelyre
a karcolas alatt a keziinket tdmaszthatjuk. Ezt a zsa-
molyt olyképpen készithetjiuk el, hogy két egyforma
hosszUsagu négyszogletes
fapéalcikara egy vékony D
deszkat szegezink ugy, Al i "A
hogy egy Kkis zsamolyt (A A= alsndy &, D =
nyerink, amelyet olykép- a lemez
pen helyeziink el alemez
folott, hogy a lemezzel seholsem érintkezik és mint
hidacska fekszik a lemez folétt. Ilymoédonkényelmesen
rafektethetjiik rajzolas és karcolas kozben a kezlinket
a kis zsamolyra anélkil, hogy a lemezhez hozzaérnénk
és megovjuk a védéréteget attol, hogy keziink mele-
gét6l meglagyuljon, s6t esetleg le is valjon a lemezrél.
Ha az atpauzalas sikerilt, hozzafoghatunk a rajznak
a rétegbe valé belekarcolasdhoz. Ehhez a litografusok
altal is hasznéalt ceruzaalaku faba foglalt tiiket alkal-
mazunk, amelyek kulénb6z8 vastagsagban a grafikai
szaklzletekben szerezhet6k be. A bekarcolasnal arra
kell tigyelntink, hogy a réteget a sziikséghez mérten
finomabb vagy vastagabb vonasokkal eltavolitsuk a
lemezrél, hogy a kés6bbi eljaras folyaman alkalmazott
salétromsav a lemeznek a rétegt6l megszabaditott
részeire a kivant mard hatast gyakorolhassa. Tehat
minden karcolasnak egészen a lemez felliletéig (de
nem a lemezbe magéaba) kell hatolnia. A finomabb
vonasokhoz hegyesebb, a vastagabbakhoz természe-
tesen vastagabb tdt hasznalunk. Es ittis ismételten
csak arra figyelmeztetem a kezd6t™ hogy minden,
kapkodas és sietség nélkdl, tlrelmesen kezdjen a
munkaba és tlrelmesen végezze is be. lgaz ugyan,
hogy a hibas vonasokat kikorrigalhatjuk olyképpen,
hogy a készen kaphaté feddlakkal befedjik, amely
szintén megvédi a rézlemezt a savak maro hatasatol.
A karcolasnél keletkez6 port puha ecsettel vigyazva
soporjik le a lemezrél, nehogy azok a kikarcolt
részek egyes helyeit Ujra bet6ltsék. Papp Béla

a zsémoly teteje, L =

A mavészi irdnyok
valtozasa mindenkor érezteti
hatasat a konyvnyomtatasra. Dogmakhoz val6
ragaszkodassal ezt megakadalyozni nem lehet. Fontos,
hogy a nyomdasz nyilt szemekkel és izléssel tudja megvalasztani
az irdnyvaltozasbol azt, ami a kdnyvnyomtatasban celirdnyosan értékesithetd
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TECHNIK UND P OE S IE
IN ungewdhnliches Thema fUr einen Vortrag
im Kreise vonTechnikern, so ungewohnt,daid
ich mit Entschuldigungen beginnen mufte,
wenn ich nicht hoffen durfte, unsere Zeit niitz-
licher verwerten zu kénnen! Und warum un-
gewohnt? Weil in der gebildetenWelt,vornehmlich aber in der
deutschen gebildeten Welt, der Gedanke feststeht, dal3 Technik
und Poesie zwei sichwidersprechende Begriffe sind, zwischen
denen eine Beridhrung nicht denkbar, zwischen denen eine
Brucke zu schlagen eitles Bemuhen sei.
Ist dies berechtigt?
Zuerst haben wir uns klar dartiber zuwerden, was unter Tech-
nik, was unter Poesie zu verstehen ist.
Technik! - Das weil3 in diesem Saale heute jedermann, wird
man mir entgegenhalten. Wir, die wir mitten in der grof3en Be-
wegung unserer Zeit stehen, welche ihren Impuls der Technik
verdankt, mussen Uber diesen Begriffvolligim klaren sein. Und
doch, wenn wir aus der sicheren Mitte heraus seine Grenzen
festzulegen suchen, die immer mehr zurtickweichen, je weiter
wir sie verfolgen, wenn uns die Ausdehnung des Gebiets zum
BewuRtsein kommt, das sie umfassen, erst dann merken wir,
wie schwer es ist, fir das Unlbersehbare den richtigen Aus-
druck zu finden.Wagenwir es ohne weitere Umschweife:Tech-
nik ist alles, was dem menschlichen Wollen eine kdrperliche
Form gibt. Und da das menschliche Wollen mit dem mensdi-
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HaRlichkeit hindert uns noch heute nicht, die ganze Poesie der
Romantik Uber die ungefligige Gestalt auszugielien. Die Be-
rechtigunghierzu hegt darin, daf? die Ritterriistung fur Zeitund
Zweckdierichtige Bekleidung des Manneswar. Sie war gut und
wahr und schon deshalb schon.

Wir beobachten diese Bildung des Geschmacks an einem merk-
wurdigen Beispiel des heutigen Tages. Als vor dreillig Jahren
die Panzerschiffe mehr und mehr die stolzen Fregatten, die
bewimpelten hdlzernen KriegspalUste der See zu verdrangen
begannen, da war ein lautes Jammern in der Kinstlerwelt
Uber die entsetjlichen Ungetime, vor denen die anmutigen
Segler friherer Tage die Flucht ergreifen muf3ten. Heute schon
schaffen Salzmann und andere préachtige Bilder stolzer Kraft
aus diesen Ungetiimen, und wir alle beginnen die Schdnheit
eines alles zermalmenden Schlachtschiffes, eines die Wogen
durchschneidenden Torpedozerstérers zu sehen.

So hat niemand seit Jahrhunderten geleugnet, dal3 es schdne
und héRliche Briucken gibt, weil sich das richtige Gefuhl fur
eine Briicke mit derZeit im menschlichen Geist festgesetzt hat;
jeder unter uns weil} heute, dal wir schénen und haRlichen
Lokomotiven begegnen: solche, aufdiewir nichteinen zweiten
Blick werfen, andere, bei denen uns das Herz im Leibe lacht.
Worin diese Art einer Schonheit hegt, die keineswegs nur
Maschinen eigen ist, ist nicht schwer zu sagen. Die schonste
Maschine, genau wie die schdnste Rennstute, ist stets die, bei

derdie &uRBere Form in méglichst einfacher Weise und mit mog-



Aberlini Typographische Gesellschaftbol

ZIDEI TELI EVAD ALATT
a Typographische Gesellschaft-
ban igen mozgalmas szakma-
fejleszl6 munkalkodas folyt.
Januar hd 15-én tartottuk
meg a rendes évi kozgy(ilést,
amelyen kuldonds méltatast nyert
a tagtarsak 4ldozatkészsége,
amely lehetévé tette, hogy az
egyesiilet a lefolyt krizis alatt m(ikédéséi minden
nagyobb anyagi gond nélkil folytatliatta. A tisitdji-
tds a régi vezet6ség Ujravéalasztasadt eredményezte;
az oOnkéntvisszalépett jegyz6, Baumeisler kolléga
helyébe Fritz Sclirdder (lapunk berlini tudésitéja.
Szerk.) vaélasztatott meg. A tagsagi dij negyedévi
3 jaradékmarkéban s a belépddij ugyanerre az idére
ugyancsak harom jaradékmérkaban allapittatott meg.
Ezt koévetSleg Erler kolléga ismertette a Konitzer
Gusztav kollégdhoz, a Typographische Gesellschaft
most jubilalé elnékéhez az orszag és a kulféld min-
den részéb6l intézett Udvozl6 iratokat, melyeknek
nagy része igen magas mdvészi munka jellegével is
bir. Kiemelkedik valamennyi kézul az egyesuletnek
disztagsagi oklevele, melynek Franz Timm kolléga a
szakavatott kez( és nemes izlésii mestere. Végul
Bretag kolléga, a Deutscher Buch- und Steindmcker
szerkesztdje ismertette és méltatta a lapjahoz és a
Papier-Zeilunghoz bekuldott naptarak nagy soka-
sigat. Megéllapitotta, hogy ez évben a befolyt
anyag m(vészi tekintetben az el6z6 évek terméseinél
sokkal nivésabb s igen biztaté a jov6re nézve.
Kulénds jelenségként szogezte le az offset-nyomés
és az Uj movészeti irdnyok nagy térfoglalasat e
téren. — Janudr 29-én Erler kolléga tartott eld-
adast a reklamtudomany UGjabb fejlédésérél. A rek-
lamisme maholnap valéban kulén tudomannyé fogja
magat kinéni és rendes tantargya lesz a fels6bb
iskolaknak. E téren azonban sokkal nagyobb ellen-
tétek mutatkoznak az elmélet és gyakorlat kozétt,
mint a tudoményossag mas terén. Minden reklam-
feladatnak van valami kilénleges sajatossaga, amelyet
Gjra és uajra kell megoldani s amelyet nem lehet
valamilyen téméhoz idomitani. Az UGjkori reklam-
tudomany teién haromféle felfogas kiizd egymaéssal.
Az elsé a pszicholégiabdl indul ki s vizsgalédas,
szemlélédés, valamint kisér letezés Utjan akarja meg-
allapitani a rekldm mindama kellékeit, amelyek
révén a reklam a vevékérnek tudatédba behatolhat.
Ez a felfogds Moedos és Lysimki munkélkodasa
révén ismeretes. A masodik csoportot a Kreis um
Weidemiillei* képviseli. Weidemullerék a reklamo-
zast kerek egészként fogjak fel s a pszicholégia
eredményeit a napi munkara viszik at. Reklam-
tanuk tehat az elmélet és a gyakorlat kélcsonds egy-
masrahatésabol alakul ki. A harmadik csoportot
alkotjak a gyakorlat emberei, akiknek feladata min-
dig mést csinalni, mint amit mas csinal és ily Gton
igyekeznek a figyelmei felkelteni. Ezutdn részleteseb-
ben ismertette az ezt a hadrom felfogést képvisel§
irodalmi munkak sokasidgéat, majd a hozzé4sz6lasok
kovetkeztek. Georg Wagner hozzéaszélasaban kiemelte,
hogy a reklam fontossagéat tekintve tulsagosan kevés
az alkalom a reklamszakért6k kiképzésére s hogy ezt
a szikséges iskolaztatast a felsébb iskoldkban rend-
szeresitett kulonel6adasok a reklamrél nem poétol-
hatjak ki teljesen. Legfébb célként jelolte meg azt
a modot, hogy a reklamozas terén mutotkozé hibékra
kell rémutalni s etekinletben sziikséges volna, hogy
a gyakorlat emberei ne rosteljék bevallanifiaskdikat,

Kulonés
siilyt helyez a reklamakkvizitorok szakszer(i neveté-
sére, de ez a probléma igen nehéz, mert erre a
palyara igen gyakran kell§ el6képzettség nélkul 1ép-
nek az emberek. A nagy hirdelétigynokségek hibaiul
réjja fel, hogy mdkddésiiket tulsdgosan és* karosan
befolyasoljak a bérleti szerz6dések, amelyeknek &l-
dozatiul kell odadobni a reklamvezetés fliggetlensé-
gét is. De a nyomdaszoknak is els6rangtan kikép-
zett reklamszakembereknek kellene lennidk, hogy
rendeldiknek praktikus tanéacsokkal szolgéalhassanak.
Sajnos, e tér'en szintén sok a kivannivalé, mert az
el6képzettség e korokben sincs meg mindenkinél.
Szavait azzal zéarta be, hogy a nyomdaszok legye-
nek azok, akik semmiféle alkalmat nem mulaszta-
nak el onmagukat e téren is lovabbképezni. —
Februér 12-én Heenemann Gr szamolt be a gdte-
borgi jubileumi kiallitdison és az ott megtartott
nyomdaszkongresszuson szerzett tapasztalatairél. (Ez
el6adés részletes ismertetését mell6zzik, nagyjaban
egyezik Kner' Imre karlarsunk Aaltal lapunkban és
mas helyltt kozreadott jelentéseivel. Szer'k) — A
Typoaraphische  Gesellschaft tovabbi februér és
marcius havi nagyértékl eldadasairdl, valamint kial-
litdsairdl legkozelebb folytatom tudésitésomat, fel-
tételezvén, hogy magyar kollégdimat ez érdekli.

mert ezekbdl sok okulast vonhatnank le.

Fritz Schrodei’, Berlin

Uj betlik és diszek

INNTUTATO az Els6 magyar Bet(iontdde rt. most

sajtd alatt levd Gj mintakdnyvébél. Lapunk
cikkei kozott elszértan hat csoportban adunk mutat-
vanyokat egyetlen bet(iontodénk produktumaibdl.
Olvaséink megtalélhatjdk a Jacobi Boy Aaltal tervezett
vilagos és kévér Bravour betl, a vildgos és félkovér
Reform-groteszk prébasorait, valamint a legujabb
sor'diszitményeket. Ezek maradandé mlvészi becsuk
folytan folytonosan aktudlis és divatos betli a
nyomtaté-iparnak, amelyek a gyakorlatban hasznos

anyagnak bizonyultak. Az Els6 Magyar Bet(iontode rt.
most készulé mintakonyve, értestiléstink szerint, a leg-
kozelebbi jovében fog megjelenni s abbdl a néhany
oldalbol, amelyeket latni médunkban volt, kdvetkez-
tethetjuk, hogy Ugy beosztds, mint gondossdg és
izlés tekintetében az eddigieket feltl fogja malni.

RATIO-LATELN, a frankfurti D. Stempel

A-G. és az Els§ Magyar Bet(iontode rt. Buda-

pest cégek Uj klasszikus antikvdja. Lapunk mas
helyén a klasszikus szedésirdnnyal kapcsolatban
mar megallapitottuk, hogy ezzel a stilussal a kozeli
jovében nekink is behatébban kell foglalkoz-
nunk, miutdn ennek az irdnynak mdvelésére kivaldan
alkalmas bet(ifajtdk Gjabban nagyobb szdmban keriil-
nek piacra s igy remélni lehet azoknak szélesebb
korben val6 elterjedését. E sorok kozoétt, valamint a
99— 402. oldalakon bemutatott Ralio-Latein bet( is
egyike az ilyen klasszikus, régieskedd, de mégis mo-
dern technikéara vall6 tipusoknak. Antikszer(i és mégis
modern . .. Ennek a megallapitadsnak magyarazataul
szolgaljon, hogy a németorszagi bet(iontodék egyné-
héanya, csakhogy val6ban klasszikus és a kézmudiipari
ontodei termelés technikai fogyatkozasaira emlékez-
tetd6 antikvat hozhassanak piacra, arra torekednek,
b°gy egy a valésagban tényleg évszazaddal el6bb
metszett és kézi Ontés Utjan tobbszorositett antikva
eredeti anyamintait megszerezhessék. Ilyen régi matri-
cék felhasznalasaval ontik lapunk Didét betjét, mely-
nek eredeti anyamintait Parizsbél szerezte be a Klink-
hardt-féle 6ntode, 8 egész sereg eredeti klasszikus ti-
pusa van a Stempel cégnek is, amelyik a leipzigi
W. Drugulin nyomda megvételével jutott ez irasok
matricdihoz. Az ilyen bet(ik hamisitatlan klasszi-
kusak, amelyeken a primitiv technika tobb jellemzé
sajatsdga — pl. a betlivonal egyenetlensége, egy-egy
gondolattal kisebb vagy nagyobb betlik stb. — igen
konnyen felfedezhet6. A modern klasszikus antikvak
azonban modern tervez6k kezébdl erednek és ezeket
a tokéletlenségeket majdnem teljesen elvesztik. Az
elébbiek csoportjaba valé a Didot-antikva, az utébbiak
egyik legsikerultebb alkotdsa a Ralio-Latein, amely-
nek mintasorait itt be is mutatjuk. A Ratio-Lateint
F. W. Kleukens tanar tervezte, aki mint hivatasos
betlitervez6, — nagyszer(ien ol-

dotta meg a feladatot: régieskedd

antikvat szerkeszteni a modern

ontbtechnika tokéletességének
figyelembevételével. Az els6 pil-

lanatban valéban egy primitiv

klasszikus tipusnak latszik, csak

szorgosabb vizsgalat utan latjuk,

hogy a betlivonal és a bet(ik nagy-

sdga egyarant minden iranyban

abszolut tokéletességliek. A Ralio-

Latein nemcsak antikvéaban kerlt

piacra \5 fokozatban, de jorész-

ben készen van mar a kurziv és

a félkovér' fajtadja is, wvalamint

egy garnitdra vilagos verzalis cim-

betli, egy sorozat diszes inicialé és

egész sorozat antikszer(i sordisz

és egyéb ornamentumok. Vala-

mennyi Kleukens tanar tervei

szerint. Ismerve a tervez6 pompés

izIését, mlivészi készségét és oridsi

gyakorlatat a bet(itervezésben, két-

ségtelennek latszik, hogy a Stem-

pelék Ralio'Latein bet(icsaladja-

nak ija-fija kulon-kulén is stilu-

sos alkotds, egyuttesen pedig

egy harménikus, tiszta és nyu-
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godt Osszhatdsu és nagyszerlen finom szedéspro-
duktumokhoz alkalmas komplett bet(iontddei anyag
leend. Ezt anndl nagyobb 6rommel regisztralhatjuk,
mert rdnk magyarokra nézve a Stempel betliontodé-
nek ami Betliontédénkkel valé érdekkapcsolata ennek
a klasszikus betlicsaladnak a kénnyebb beszerezhet6-
ségét s hazankban valé nagyobb elterjedését isjelenti.

Amulvészet korébol

Z ERMEK BETUVETESE.

A kozeli napokban az Iparmd-

vészeti MGzeumban egy érem-

és plakettkiallitdas fog meg-

nyilni s ennek a kidllitdsnak

szokatlan nagyméret(i és gaz-

dag tartalma okvetlentl kell

hogy raterelje a grafika md-

velGinek figyelmét is arra
a pompas dekorativ kezelésmédra, mellyel a mo-
dern éremkészitbk a betlket a kerek érem
vagy a szogletes plakett sikjaba illesztik. Akar
a renaissance nagy éremvésSinek, akar a tizen-
kilencedik szézad francidinak vagy a huszadik
szdzad magyarjainak ilynem( munkait nézzik,
szinte megkap a betlivetés monumentélis ereje.
A tiszta, nyugodt, lapos profild betlik mindig az
antik szobrokba vésett feliratok betlinek gombo-
lytiségével, teli nyugalméval emelkednek ki a sik-
bél. Mint az érembe mintazott figurdlis disz, épp
ugy a betl is kell hogy a legkevesebb wvonéassal
a legtobb kifejez6er6t slritse magédba s igazén
Ugy hasson, mint a »bronzbavésett« igazsag. A
sorok elosztdsa, hajlitdsa, a képhez valé viszonya
szinte hajszalfinom egyensulytérvényeknek enge-
delmeskedik, ezektél fiigg nemcsak az olvashatdsag,
a logikai Osszefliggés feltlintetése, hanem az érem
artisztikus hatdsa is, mely Ggyszélvan egy jelkép-
nek és egypar betlivonalnak ritmusaval all vagy
bukik. Azt lehet mondani, hogy a nagy plakat-
sikok torvényeit kell itt oOsszefogni egy miniatCr
tertleten és a sikdiszités torvényeit atformalni
annak a hideg és ragyogé feluletnek a kifejezés-
mddjara, amelyet az ezlst vagy bronz kinal a md-
velGjének. N. P.

MUVESZI ANZ1KSZKARTYA. Van mar

vagy két évtizede, hogy a képeslap-divat
els6 lazdban mindenki a moivészi képeslapokra
vetette magat. A legszebb tdjak s a muizeumok
legszebb képei jelentek akkor meg a réznyomas és
a haromszinnyoméas valasztékos eszkozeivel sokszoro-
sitva s az oktatva, olcson szdrakoztaté grafikdnak
igazan fontos mivel6dési feladat jutott. Azéta ez a
laz elmult s a képeslapoknak tartalma is, mlvészete
is szornyen lecsiszott. Ma mar legfeljebb banatos
kis vidéki trafikablakokban latni bel6luk egy-egy
édeskés, angyalos Ujévi koszontSkartyat, vagy angol
szBkeséggel cs6kolodzé kékszemii bakfisokat. A képes-
lap az utszéli témegizlésbe sulyedt. Annal jobban
esik most azt hallanunk, hogy egy mostanaban ala-
kult mdvészeti egyesulet, a »Szényegkedvel6k szo-
vetségeit megint csak a képeslapokhoz fog for-
dulni, hogy a szényegek m(ivészetét belevigye a
koztudatba s ezdttal —  kényszer(iséghdl fordul
hozzad. Az ok nagyon kézenfekv6. Ma nem lehet
nagy diszmivekben publikdlni a mudzeumok és
gy(jték szovott kincseit, mert maholnap toébbe fog
kerllni az ilyen diszml, mint egy szép szdnyeg.
Egyel6re tehat lapokkal, hullé levelekkel is meg-
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elégszenek a szényegek baratai, akik ezzel az olcsé
és mindenkinek hozzéférhet§ reprodukcié-gydijtéssel
bizonyara mas mlvészetek fogyasztéira is serkentd
hatassal lesznek és elsdsorban a kiad6kat fogjak
gondolkoddba ejteni a mivészi képeslapok ujrafel-
élesztésének lehet6ségeirdl. N. P.

AFFAELLT. Mikor a francia impresszionistak
R egyik legkivalébbja a minap Parizsban meg-
halt, mindenki, aki az 6 finom ecsettel festett szines
képeit, vagy fekete vonasi grafiké4jat ismerte, érezte,
hogy a sz szoros értelmében Parizs festSje volt az,
aki hatvannégy évvel jobblétre koltozott. Mert senki
sem ismerte nalanal jobban Parizst. Csaladja ugyan
széz évvel ezel6tt még Florencbol kertilt oda, de 6
maga mar az igazi benszulétt meleg rajongaséval
nézte és festette a francia f6varos kilvarosainak

népét, szocialis életét, az erd6ditések mellett folyd
kuzdelmeket a megélhetésért, a piacok, a mihelyek,
a gyarak népét, a fustt6l és szennyt6l helepett
gyermekeket. Szocialista fest6 volt 6 a szénak leg-
nemesebb értelmében, programszer(iség és vezér-
cikkiras nélkul, ahogyan az els6 impresszionistak a
fold, a mez6k kis embereinek élethangulatdhoz
nyultak, Ugy martotta & ecsetjét a »banlieuk, a »kul-
telek « atmoszférajaba kincsekért. Ez a hit, ez a ben-
s@séges Osszeolvadas azokkal, akiknek életsorsat kiiz-
dotte végig 6 maga is, amikor ismeretlen temp-
loménekes létére titkon rajzolni és festeni kezdett,
és akiknek sziurke életét annyi ragyogd szinnel
tudta 6 tolmécsolni, ez szépiti meg a kulénben nem
talsdgos nagy tehetségl festd palyajanak atjat. Min-
denesetre a modern francia tajfestésnek egyik immar
torténelmi képviselGje szallt vele a sirba. N. P.

Ahol anagy Rakdczi hamvai nyugosznak

IIEDVES WANKO KOL-

LEGA ! Engedje meg, hogy

hosszabb hallgatas utan ismét

felkereshessem soraimmal.

Szeretnék  egyet-mast  el-

mondani az itteni szakmai

allapotokrél, amelyek remé-

lem, Onoket is érdekelni

fogjak anndl is inkébb, mivel

kassa-Kosice is a konyvnyomtatas terén a mdultban
egy kisebb gécpontot képezett. Kassa-Kosice varos
falai kozott éltek nemes nyomdaszcsalddok, —akik-
nek mikodése hatarozottan Udvos kihatassal volt
nemcsak Szlovenszké nyomdaiparéra,
els6k kozott foglaltak helyet még az akkori széle-
sebb keretek kozott és ami az lizemek szamat illeti,
ebben a tekintetben nem nagy a valtozas. Szamot-
tev6 Uj Uzem tulajdonképpen egy van és ez az
Allamnyomda, amelynek &talakitasi és bévitési mun-
kélatai éppen most fejez6dtek be. Ez az Uzem a

hanem az

Fametszet DANTE DE CAROLIS

Aus dem Werke GLI ADORNATORI DEL LIBRO IN
ITALIA cim( mbél

Holzschnitl

Kassa-kosicei Uzemek kozétt hatérozottan az els6
helyet foglalja el Ugy technikai berendezésre, vala-
mint hygiéniai tekintetben. Utana kovetkezik a
,,Globus® kényvnyomda (volt Felsémagyarorszag),
melynek technikai berendezése szintén az elsé he-
lyen &ll, bar az elébbinél kisebb terjedelemben.
A hygienara ez Uzemben is nagy gondot fordita-
nak. Ez az Uzem kulonben tavaly leégett, hosz-
szabb ideig a sajat kiadmanyait is mas Uzemekben
volt kénytelen elkészittetni, amiben nagyban segitette
ugy a helybeli, valamint a kozponti szervez6-
bizottsdg. Az ytAlhenaeumv. (volt Werfer Karoly
konyvnyomddja) nemcsak a cim és vezetés tekin-
tetében ment &t nagy valtozason, hanem a tech-
nikai felszerelése is felGjult s legutébb egy \6
oldalas rotaciéssal gyarapodott. A  vSlovenska
Knihtlaciarenn (volt "Vitéz A. koényvnyomda) csu-
pan a tulajdonjog és az Uzemvezetés tekinteté-
ben ment &t valtozéson. Technikai felszerelése
véltozatlan, s6t inkabb fogyott, amennyiben koényv-
nyomdaja Uzemen kivll lett helyezve. A Szent
Erzsébet és Bartha Laszl6 nyomdak valtozatlan alla-
potban vannak, kivéve az utébbit, amely egy kon-
zorcium tulajdondba ment at. Technikai felszerelé-
suk, sajnos, nem gyarapodott.

Mindent egybevetve, a Kassa-kosicei konyv-
nyomdak ezid@szerint rendelkeznek 9 szeddgéppel,
5 rotacidssal és 4 oOnberakokészulékkel. Szakma-
fejlesztés tekintetében szomord, egy-két Gizem Kivé-
telével, nem 4&ldoznak. Kezdeményezésrél sz
sincsen, kizarélag csak a mar bevezetett és sablo-
nos dolgokra baziroznak. Ez a kortlmény termé-
szetesen nagyban hozzdjarul ahhoz, hogy Ugy a
szedés, mint a nyomtatastechnika bizonyos mértékig
kiforratlan, esztétikai és mlivészi tekintetben szinte
kezdetleges, dacara annak, hogy az igazi tehetsé-
gekben és ambiciézus szaktarsakban nincsen hiany
(és ezek produkalnak is, ez azonban elenyészd).
Olyan fiatal er6k hevernek a »ceig«-ban, akiknek
a szedéstechnikai képzettségilk mellett a rajzképes-
ségik is megvan, amit kell6 alkalom nyujtasaval és
helyes iranyitassal nagyra lehet nevelni. igy tehat
csak reméljuk, hogy ami mulasztds eddig tortént,
azt ajov6ben poétolni fogjuk, feltéve természetesen,
hogy munkasrészrél a szakmafejlesztés és tovabb-
képzés terveit egyedul birni fogjuk. Mert jelenleg
ez a teher kizardlag a munkasérdekeltség vallait
nyomja. Legvégire hagytam azt, ami Onoket is
nagyban érdekelni fogja, és pedig, hogy punkdsd
els6 és masodnapjan Unnepli a Kassa-kosicei s
vele egyltt egész Szlovenszké nyomdaszsaga a



Kassa-kosicei nyomdaszegylet 6tvenéves jubileumat.
Természetesen a meghivéra pélyézatot irunk ki,
tovabbd egy emlékkonyvnek a kiadasat is elhata-
roztuk. Mindebbdl az folyik, hogy nagy a surgés-
forgas a kollégak kozott. A berozsdasodott karcol6-
tlk és vésok ismét kifényesednek. (Bar a nyomda-
tulajdonos urak is gorditenének egy kis akadalyt a
berozsdésodas elébe. Mindenesetre az eredmény nem
abban fog kicsticsosodni, hogy kik fogjak elvinni a
kitGizott dijakat, hanem, hogy \40 tanult kosicei
nyomdasz hany palyamunkaval lesz képviselve. Ez
abbdl a szempontbdl is fontos, mert a palydzaton
részt vett palyamunkék korulbeltl megmutatjak,
hogy Szlovenszkdé masodik legnagyobb véroséanak
nyomdaszai a szedésmodor tekintetében uralkodd
nagyon is ellentétes felfogasok kozul tulajdonképpen
melyikhez kozelednek legjobban. Majd a nyomta-
tast és szinezést ahhoz igazitjuk.

Kosice, 1924 I11. 20. Laupal Antal

Feljegyzések

ELSO MAGYAR BETU-
ONTODE a lendiiletes hala-
das utjara tért. Ugy érte-
sultiink, hogy a bet(iont6dé-
nél, miutan a D. Stempel
frankfurti betliéntodével vald
kapcsolata révén folyton tébb
Uj és Uj betlisorozat és diszit-
mény matricéit szerzi be, el-
kertlhetetlen volt a gépparknak a kiegészitése is. A
tobbi  kozott nemrég Aallitott fel két legmodernebb
dupladntégépet, tovabba egy komplett rézléniagyartd
gépet, valamint tobb olyan segédgépet, amelyek a
gyartmanyok tokéletesitését segitik el6. Fejleszteni
kellett a maris igen jelentékeny kész betdraktart is,
hogy minden igényt lehetéleg azonnal kielégithessen
az ontode, bar e tekintetben mar ma olyan fokon all
ontodénk, hogy kevéskivanni valé van hatra.— Tudo-
mésunk szerint pl. nemrég egy megszallott tertileten
1év6 nyomdanak kb. 7500 kg-ot kitevd teljes betd-,
kizaréanyag és rézlénia-berendezését 20 nap alatt
széllitotta le ontédénk, ami mar olyan teljesitmény,
amely csak jora enged kovetkeztetni. Az U épitkezés
folytan, mely a kozeli hetekben indul meg, az Els6é
Magyar Bet(iontdde rt. egyike lesz a legmodernebb
berendezésli 6ntddéknek, smiutan alkalmunk volt be-
tekinteni az Uj bet(- és diszitménybeszerzési program-
jaba is az ontodének, 6réommel allapithatjuk meg an-
nak minden tekintetben val6 versenyképességét. —
Az épitkezés befejezésével felallitia az ontdde hazi-
nyomdajat is, amelynek szed6osztalya maris m(ikodik.
A hézinyomda mikodésbelépésével ontédénk is —
német mintara — sorozatos mintaftizeteket fog kiadni,
amelyekben gyartmanyai felsorolasa mellett gyakorlati
szedésmintékat is fog nydujtani.

ALDEMAR ZACHR1SSON 4924 marcius
W \\-én, Goteborgban, szivbénluds kovetkez-
tében, 63 éves kordban vératlanul elhunyt. Lapunk
mult évi augusztusi szamaban kozoltik a megboldo-
gult arcképét és ramutattunk mar azokra az érde-
mekre, amelyeket Zachrisson az els6 nemzetkozi
nyomdaszkongresszus megteremtése Kkorul szerzett,
hiszen a kongresszus sikere elssorban az & nemes
idealizmusanak, az emberi megértésbe és a jobb
jovébe vetett hitének, nagy aldozatkészségének, vala-
mint finom tapintatdnak volt kdszénhetd. Zachrisson
rendkivuli és ritka el6kel§ egyéniség volt, akinek

magas, karcsu alakja, lelkes tekintete feledhetetlen
lesz mindazok szaméra, akik valaha talalkozhattak
vele. Uttdré és szervezé munkat végzett egész életében,
de amellett jelentds volt mint tipografus-mdvész is.
Svédorszag egyik legelsé tipografusa volt, akinek
munkait ugyanaz a klasszicisztikus elSkel6ség jelle-
mezte, mint egész egyéniségét. Amikor a stockholmi

Fametszet DANTE DE CAROLIS Holzschnul

Aus dem Werke GLI ADORNATORI DEL LIBRO IN
ITALIA cimG mbél

nagytizemek az 1944. évi leipzigi Bugra -el6készits
munkéja kozben egy akkoriban kozottik felmertlt
ellentét miatt szandékosan kihagytdk 6t a svéd kial-
litdsi csoportbdl, a kidllitds vezetGsége kulon hivta
meg 6t, 6 kulon Aallitotta ki a tiszta, egyszer(i és
értelmes szovegtagolds, a klasszikusan tiszta metszési
betlik szeretete, a végtelenul gondos technika™és az
ornamentika rendkivil takarékos alkalmazasa jelle-
mezte munkait. Amikor nemrégiben Giambattista
Bodoninak, a nagy olasz bet(imetszének a betdit Ujra
forgalomba hoztdk, 6 6rommel Karolta fel azt az
egész egyéniségével annyira rokon bet(it és Gjabban
egész termelését erre a betlire és a bet(i kordnak
tilusara épitette fel. Uzeme az 6sszes grafikai techni-
kékat apolta, sajat reprodukéléintézete is volt, s
nagy eredményeket ért el az offset-nyomas terén is.
Svédorszagban lassanként fogalomméa vAalt neve, s
utat mutatott gy a szakma, mint az egész kozélet
terén. Egyike volt amaigen ritka igazi nyomdaszoknak
és ama nagy egyéniségeknek, akik élettiket minden
vonatkozdshan kerek és teljes egésszé, val6sagos
mUalkotassa tudjak formalni. Halalaval pedig a svéd
nyomdaszsag életében nehezen pétolhaté Urt hagyott
maga utan. K. 1.

AYER REZSO MEGHALT. Néhany énei
M ezel6tt lapunkban mar elparentéltuk volt a
VNyOSZ hajdani elnokét. Az idegen megszallas
legkezdetén voltunk akkor s nem allt médunkban a hir
valédisagat ellenérizni. S a szomor( hirt akkoriban
megcéafoltdk. Most azonban valéra valt a csapas:
Mayer Rezs6 nyomdatulajdonos maércius hé \0-én,
60 esztend6s kordban meghalt. Szinte felesleges

olvasdink el6tt érdemeit méltatni, tudjuk mind-
annyian, hogy Mayer Rezsé wvolt az a lelkes
nyomdasz, aki testet-lelket gyotr6 munka &aran egy
szervezetbe témdritette a vidéki nyomdatulajdonoso-
kat s e réven nagyian hozzajarult a rendes bér-
szabalyzati allapotok bedlldsahoz. Halalat 6zvegyén és
két fian kivul nagyszd&mu csaldd gyaszolja, de sziv-
beli gyasszal vesz tudomast a hirr6l a magyar
nyomdaipar is, amelynek Mayer Rezs6 egykor ve-
zet6 egyénisége volt. Nyugodjék békében !

DEUTSCHER faktoren-bund —
A a német mlvezet6k szovetsége, — amelynek
hivatalos lapjaval évek 6ta csereviszonyban allunk,
a kovetkez6 levéllel lepte meg lapunk szerkeszt6ségét:

Igen tisztelt Szerkeszté Ur!

Ahozzank nemrég beérkezeti sMa-
gyar Grafika* c. folydirat az alant
jegyzett szbvetség vezetGségénél alta-
lanos tetszésre talalt. Elégtétellel alla-
pitottuk meg, hogy annak kiils6 kial-
litasa, valamint belsg tartalma gy
a szbvegre, mint a tipografiai és
nyomastechnikai  kivitelre vonatko-
z6lag a német grafika szaklapjaival
legaldbb is egyenrangl és ezzel ez a
magyar szakirodalmi termék a konti-
nens>fekete miivészetének «szaklapjai
kozott az els6 sorban masiroz. Tehat
halas koszénet a szives beklldésért.

Az elismerés mindig jol esik, de kilondsen szi-
vesen fogadjuk a német mlvezet6k szovetségétdl,
— mert errdl az oldalrél vartuk a legkevéshé.

Palyazatokrol

DEBRECENI NYOMTAT-
VANYKIALLITAS MEG-
HIVOJARA KIIRT PA-
LYAZAT EREDMENYE.
Lapunk mas helyén kozol-
ljuk, hogy debreceni kollé-
gaink husvétkor grafikai ki-
allitast rendeznek, amelynek
meghivojara pélyazatot hir-
dettek. E palydzatra Osszesen 30 péalyamunka érke-
zett be 48-féle kivitelben. A pélydzat eldonté-
sére lapunk szerkesztésége kéretvén fel, a palya-
munkakat Havas Mor igazgaté Ur bevonasaval el-
birdltuk s ennek eredményérél az aldbbiakban sza-
molunk be :

A pélyézat eredménye gy mennyiségileg, mint
mindségileg meglepéen és orvendetesen szép, s
mindenesetre ékesen dicséri debreceni kollegaink
jot mondhatunk az Osszes palyamunkakroél, alig
5—4 akadt kozottik, amelyiknek stilusa maradi-
ségra vall, a tobbi Gj utakon halad a cél felé.
Technikai Kkiviteluk is gondos munkarél tesz tanu-
sgot s csupan a nyomas és a szinezés az a terep,
ahol a szedésnél tapasztalhaté biztonsag ingadozéva
valik s egyik-masik esetben karosan befolyasolja az
Osszeredményt. A részletes birélat a kovetkezé:

»Betlin. Egyszer(ien tagolt, szabadra eresztett
sorok eléggé j6 hatést gyakorolnak a szemlél6re,
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de ezt kétségtelenul karosan befolyéasoljdk a sorok
kozott alkalmazott nagy diszek és az ellenszenvesen
liat6 sérga szinnel nyomott lécek. Sokkal szebb
lett volna a ciceré diszek helyett legfeljebb non-
parell négyzet nagysagl csillagokat hasznalni és a
lécek sarga tonusara nyomtatott piros diszeket el-
hagyni. Persze a sarga szin helyett is valami sem-
legesebb  hatdst  sotétsziirkét kellett volna hasz-
nalni. Elénk piros és sarga szinek ilyen egyittesben
nem hatnak j6l és harménikusan.

Fortezza 1— 10. Hatféle kiviteli munka.
Egyt6l-egyig modern szedésmegoldasokkal, ame-
lyek érdekesen tukrozik vissza a palydzé felfoga-
sét az akcidensszedésbeli stilusokrél. Egyik irany-
hoz sem koéti egyéni izlését, mindenféle stilusba
belemélyed és tudja is alkalmazni. Legsikerultebb
munkai a 7— 10. szammal jelzettek, melyeknek
szedése rokon kiképzésii. A 8. és 10. szami a
a jobbik ; a 7. és 9. szamG munkaknal a fugg6-
leges vastag vonaldiszt valamivel kozelebb kellett
volna vinni a marg6khoz, midltal a papirnak csi-
kokra osztdsa ardnyosabb és a szoveg er6teljesebb
kiképzési — majdnem pontos hatsz6g — lett
volna. E munkdk \—6. szamu valtozatai Otletes
munkéak, de konstrukciéjuk az el6bbiek mellett
gyengébb.

ufiGriffa. Egyszer(i sorszedése j6 kiképzésli és jo
hatds, az oldaldisz azonban ilyen elhelyezésben
nem j6. Ennek végig kellett volna szaladnia a
papir magassagaban. A fésor szinezése folytan nem
dominél az ugyanolyan szinl Iéniadisz mellett.

y>lca /. //« Foltban j6 reklamhatdsi munka,
de a szoveg tagolasa helytelen és — kiilonosen
meghivéndl — mell6zendS. Az expresszionisztikus
iz nyomtatvanyoknal lehet szokatlan sorkiképzés-
sel experimentalni, de ilyen csoportositdis mégsem
helyénvalé.

rMimin. Az otlet j6, a kivitelben azonban kisebb
hibdk estek, amelyek az 6sszhatds rovaséara fran-
dok. A kulonbozd stilusi  diszek tulsdgosan egy
csoportba keriltek, mig a szoveg szétesik.

+Majusa. J6 koncepci6ji munka és kifogastalan
kivitel. Egyedil a komor szinezés ellen lehet Ki-
fogasunk. Nem &rtott volna a kompoziciéba egy
élénk szint is kozbeiktatni.

y>Mainza Valamennyi palyamunka kozott a leg-
modernebb csapason halad. A merészebb megol-
dasok kozé sorolhaté, s a vidéken készult ilyen
zsaner(i munkak egyik legjobbika. Kisebb konstruk-
ciés hibait konnydszerrel lehet kiktszébolni. Szine-
zése csak annyiban kifogasolhatd, hogy a fekete
szin mellett két élénk szin alkalmazasa sem helyes-
nek, sem indokoltnak nem fogadhat6 el. A zold
szin feltétlentil tompitandé.

»Simité similibusa( Az el6bbi palyamunkanal
joval szolidabb, de ugyancsak modern csapason
jar6 munka. Hatésa és konstrukci6ja |ényegesen
jobb lett volna, ha a »Meghivo« sz6 és alul a
wBelépddij nincs« sor a zoélddel nyomott oszlop
végeit koralakban korulfogta volna. A fésor alatti
virdgdisz csak zavar6an hat.

))Tavasza. Ez egyszer(i technikaji sorok ala nyo-
mott nyomdaszcimer a meghivé szévegének olvas-
hatésagat kéarosan befolyasolja.

Az aldbb kovetkez6 négy péalyamunkat a palya-
zati feltételek alapjan a dontésnél figyelmen kivil
kellett hagyni. A feltételek szerint ugyanis a sz6-
veg megvaltoztatdsa nines megengedve. E munkak
bekild6i a Meghivd szt Meghivé grafikai kialli-
tdsra mondattd bévitették ki s munkajuk egész
kompoziciéjat ennek a mondatnak slagerszerd ki-
képzésébdl csiraztatjdk ki, ami nekik a pélyazat
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feltételeihez szigorlan ragaszkod6 palyazok folott
meglehetds elényt biztositott. Ilyen munkék a ko-
vetkezok :

ytEvaa. Eszme dolgaban pandanja az Ica jeligéjdi
munkéaknak, de dsszhatdsban jobb az utébbi meg-
oldasokndl. A szbvegtagoltsdg eltlntetésére alkal-
mazott ténuskocka igy — Uresen — nem indo-
tolt; valamilyen amblémmel kellett volna ezt ki-
kolteni.

»Erzsi 1, //« Otletes megoldasu, kifogastalan
kivitelG munka.

)lbolya a, 6«. Szovegkiképzés ugyanaz, mint az
el6bbi munkéanal, de mas csoportositasban. A voros
szin arénytalanul domindlja a munkat. A szélsé
haromszdgdekoraciét tompitott szinnel nyomva az
Osszhatds is jobb lett volna.

y>Orgonait. A palyazat legegyszer(ibb koncepciéju
munkaja, amelynek 0Osszhatésat diszkrét betlimegvéa-
lasztdsa, z6ld dekordcidja nagyban emeli. Kétség-
telen, hogy csak a feltételekhez wval6 koteles

ragaszkodas miatt kellett e munkal a dijazottak
kozul kihagyni és elsé helyen dicsérettel kittntetni.

A birélé bizottsag ez alapon gy dontétt, hogy az I.
(40,000 koronas) dijjal a »Mainz« jeligéjii meghivét,
all. (25,000 K) dijjal, valamint az egyetlen nyomas-
dijjal (20,000 K) a vFortezza 8a jeligéji mun-
kat és a Ill. (45,000 K) dijjal a ))Méijusa jel-
igéjli munkanak a szedéit, illetve nyoméit javasolja
kitlintetni. Tovabba harom munkat dicsérettel tun-
tet ki és pedig az \. helyen az vOrgonaa jeligéjd,
a 2. helyen a »Fortezza la és a 5. helyen a
»Fortezza 3a jeligéji munkékat.

A jeligés levelek felbontatvan, a bizottsdg meg-
allapitotta, hogy a »Mainza jeligéjd munka szed&je
Botos Sandor, nyomoja Patké Imre; a »Fortezza
8, 1, 3a jeligéjli munkéaknak szed8je Strébely
Gusztdv, nyomoéja Négyesy Léaszlé, az »Orgonaa és
a ))Méjusa jeligéji munkéknak Katona Gyula a
szed6je, nyoméja pedig Bodensteiner Béla.

Wanko Vilmos

Debreceni kotések Budapesten

ONYVTORTENETI  szem-
pontbdl a mull hénapban érde-
kes és tanulséagos kiallitast ren-
dezett a kényvm{(ivészetnek régi
patrénusa,a Lantos-antikvarium
Ezattal a magyar konyvkoté-
ipar XVIII. szadzadanak jel-

legzetes  debreceni  kotéseit
mutatta be, azokat, ame-
tyekr6l a Magyar Grafika Ill.  évfolyamanak

5. szamaban a magyar kényvkétéipar mualtjat ismer-
tet6 cikksorozatnak egyik kozleménye részletesebben
is megemlékezett. Anélkil, hogy az ott elmondott
torténeti adatokat megismétetndk, elég lesz talan, ha az
aktualitds jogcimén csak azokat idézzuk vissza az
olvasék emlékezetébe, amelyek e sajatos kotések jelen-
téséget, fejlédéstorténeti helyét és mdvészi értékét
eurépai viszonylatban mutatjak be.

E kotések eredete a XVI. szdzad végéig, a Hof-
halter-féle borjabérkotésekig nyulik vissza, amelyek
az egykorU szészorszagi kotések karakterisztikamail
viselik magukon és valéban nem is egyebek, mint
a Németorszagban nevelkedett lengyel nyomdésznak
stilumodorrd gépieseden kompozicié-reminiszcenciaie
A Hofhatter'-kétések idejére esik a debreceni konyvkots-
céh megalakuldsa s egyuattal a kértilbeltl nyolcvan évre
terjedd konyvkot6ipari nekilenduilés kezdete. ,,Debre-
ceni” kotéseknek ezeket, a Hofhalter utani céhidében
keletkezett kotéseket szoktuk nevezni, amelyek kozil
a legrégibb 1750-b6l, a legutolsé 1820-bdl \al6. Az
emliteti kézleményben hangsulyoztuk, hogy a perga-
mentbe kotott ,,debreceniek” kéziaranyozassal és kézi-
festéssel vannak igen gazdagon és tarkan diszitve,
éppen Ggy, mint a XVI. szdzadban divatos, Német-
orszaghan koézkedvelt és mindenfelé utanzéit hamburgi
kotések. Mind a két debreceni stilusiddszak tehatfélre
nem, ismerhetd német hatést, sét stilusformalé befolyast
arul el. Onként adodik ebbdl az a kérdés, hogy miért
kaptédk éppen a XVIII. szazadbeli kotések a magyar
eredet megtévesztd szignaturajat, ha a Hofhalter-féle
kotésekbdl csak abban kilonbdznek, hogy amazokéldl
eltérd, vagyis méas német hatést tikroznek vissza ? Ha
ezeketa kotéseket a mintakulszolgélt kilfoldiekkel 6ssze-
hasonlitjuk, akkor megkapjuk erre afeleletet. Ahamburgi
stilus visszhangja, éppen a stilus lazabb szei'kezet(
kompoziciéi miatt, sokkal tobb lehetdséget nyadjt lokélis
formak és provincidlis formavaltozatok szdméra, mint
a heidelbergi. Az utébbi tobb-kevesebb megértéssel, de

szerkezetileg majdnem sematikus pontossaggal varialja
a poslgrolier stilusfrancia véltozatait és bélyegzdinek
formakincsét csaknem kizérélag a francia motivum-
készletb6l meriti. Minthogy pedig ennek jellege megle-
hetdsen korilhatarolt, még a legliberalisabban értel-
mezett mésolat is kotottebb és szigorubb jellegd.
A hamburgi kotések formakincse szambelileg jéval gaz-
dagabb az el6bbinél; az alaktani szempontbél Iénye-
gesen elfajult Grolier-motivumok melleit nagy szer‘epe
jut a gazdag hatasd, de egydttal tulzstfolasra csabité
csipke-éslegyezd-motivumnak, nem kevéshé a németal-
foldisaz angol virdgcsokornak és a felletoszto, szalag-
fonatszer (i tagozasnak. Aformakincsnek ezt a gazdag-
sagat azonban egy egységes kompoziciéva felépiteni
majdnem lehetetten. Aszalagfonat geometrikus feltlet-
tagozasa volt az egyetlen kinadlkoz¢ lehetdség, amely
ezt a sokféle helyrdl és kulonbozé idékbdl szarmazé
formaanyagot valamennyire dsszhangba kényszentelte
és onkéntelendl is szinezéshez nyult, mint olyan segit-
séghez, mely a részleteiben egymastél néha merdben
idegen formaelemeket a szinritmus markans erejével
is egymashoz kényszeriti. E téren a német konyv-
kotbipar szinte a perverzitasig tobzédta ki magéat s
ekdzben annyira széjjellazilolta a kompoziciok belsd
formaszerkezetét, annyira csak a szinre helyezte a
ritmikai hangsulyt, hogy a provinciélis véaltozatok —
igy a debreceniek is — tokéletes szabadsaggal vari-
alhattdk a formak csoportositasat. Ez a szalagfonat-
szer(i, a tabla feltletét kalonféle méretl és alaki me-
z6kre felbontd vaz az egykori francia ,.Janfare”-
kolések otletéhez tér' vissza és az egyes mezékbe —
azok alakja szerint — hol legyezd- és csipkemintas
formacsoportokat, hol virdgcsokros kompozicidkat
helyez bele. A debreceni koétéseken hasznalt bélyeg-
z6k kozétt nem taldlunk olyanokat, amelyeknél a
hazai szarmazast biztosan kimulathatriék, ellenben a
felépités szerkezeiében, vagy még inkdbb a szinek el-
rendezésében kétségtelentil megéllapithatjuk a jelleg
egyéni sajatossagait. Az elllsé és hatsé fedél egyenlden
vannak diszitve. A szalagfonat allal keletkezd terile-
teket kulonféle szinekkel, élénk pirossal, kékkel, zéld-
del, barnéval, lilaval festik meg és ezekre a megfes-
tett terlletekre préselik rd a dekoraciét. Aforrnak
kozott szereplé szegf(i, korémvirdg, tulipan és csillag-
formak kozul talan az egyetlen koromvirag gyaniltatja
vellink, hogy a bélyegzék készitésénél a hajdumegye
népm(ivészet formaanyaga szerepelhetett katforrasul.
Afestés a parasztmiivészek naiv, jatékos kedvére em-



lékeztel és élénk szinével akaratlanul is esziinkbe jut-
tatja a hortobagyi népmivészet viddm ornamentika-
jat, amely itt, a kulturdlt nyugati szerszdmtechnika
iskolazottsagat kozvetlenebbé tenni igyekszik. A mon-
dottakat legjobban az bizonyitja, hogy ezeken afedele-
ken az els6, mit étzrevesziinli, nem is az egyébként
igen Ugyes kéziaranyozas, hanem az életvidam, egész-
ségesen derult szinezés.

Ami lehal ezeken a kotéseken valdban ,,debreceni”,
az voltaképpen egy magyaros hangulat( 6sszbenyomés.
A kompoziciok felépitésében megnyilatkozni latszé né-
pies reminiszcenciak, ha tényleg azok, dnkényes kovet-
keztelések kockézata nélkil nem elemezhetdk.

Ez a debreceni konyvtipus, melyet hazai vonatko-
zashan, a kolozsvéri, nagyszombati, pozsonyi és va-
radi kotésekkel dsszehasonlitva, tényleg tipusnak kell
tekintentink, annyira hagyomanyossa valt a debreceni
konyvkotok korében, hogy azok kés6bb is sajatjuknak
tekintették és dpoltdk még akkor is, amikor a céhsza-
balyok kételezé ereje megsz(int. Eletrekettése érdekében
tébben kisérleteztek a konyvkolémeslerek kozul, igy
a mull szazad hetvenes éveiben Bathory Imre, a mi
idénkben Antalffy Séandor, ez a térekvésiik azonban
csak dicséretreméttd stilusgyakorlatnak volt tekinthetd.

Természetesen a csinos megjelenésd és akkor kiléns-
sen Ujszetlien hat6 debreceni kotéseket masutt is uta-
nozgaltdk, azonban ezek az utédnzatok egyfel6l kevés-
szamnak, masfelél érlékileg joval a debreceniek mo-
gott allanak.

Hogy ezeket a kotéseket Lanlosék igy egy tdmegben
megszerezhették és hogy azok egyéltaldban igy egy
témegben egyuiltmaradlak, az a debreceni reformatus
kollégium érdeme, mely a XVIII. szdzad elején hozott
céhhaldrozat értelmében minden UGjonnan felavatott
koényvkoldmesterldl egy-egy ,,remeket” tartozott kapni.
Ezekbdl a ,,remekek”-b6l évek hossz( sordn at egész
kis konyvtarra valé gy(lt ossze, melyet a kollégium
azdta meleg Iradicidszereteltel 6riz és gondoz. A kol-
légium tulajdonéban levé ,,remekek* javarésze vaskos
folians, bar vannak kvart, oktav, st duodec forma-
tuma kényvek is maganosok és intézetek kényvtaréaban.

Ezek révén kapcsolédik bele Debrecen, mint provin-
cialis slituscentrum a magyar konyvkoldm(ivészet

torténetébe. . A

Szakoktatasi hirek

<LOLVASAS AZ IRODA-
LOMROL. Dr.Benedek Marcet
tanar Ur a Korrektorok Kore
és a Hirlapszed6k Kore egyut-
tes rendezésében el6adast tar-
tott Anatole France-rél, Henry
Barbusse-rél és Romain Rol-
landrél. A két kor hivasanak
sokan tettek eleget, ami els6-
sorban az el6adé személyének, a modern irodalom
egyik legjobb ismergjének szélt. ElSadasanak tar-
gyaul most is — mint két évvel ezel6tt —
olyan kérdést valasztott, amelyrél tudta, hogy az
irodalommal szoros kapcsolatban levé nyomdészo-
kat legjobban érdekli. A francia, nem: a vilag-
irodalomnak ma él6 legnagyobbjair6l beszélt olyan
lebilincsel6 médon, hogy — mint mondani szokas —
a légy zimmogését is meg lehetett volnau hallani.
Anatole Francé muveinek alapeszméjét ismertette és
mert az ir6 munkaibél megtudjuk iréinak vilagfel-
fogasat, nagyon helyesen allapitotta meg az el6add
nemcsak Francé, hanem Barbusse és Rolland fel-

Famelszet ADOLFO DE CABOLIS Holzschnitt
Aus dem Werke »GLI ADORNATORI DEL LIBRO
IN ITALIAn cim( m(b6l

fogésat is a vilag folydsar6l. Mind a harom maés-
més Uton halad célja felé. Anatole Francé mlivei-
b6l a szkepticizmus, az emberiség jovGjében vald
nem bizés &rad ki. Ez a tulajdonsaga paratlan szati-
rdban jut kifejezésre, amely kulondsen a Pinguinek
szigete, Crainquebille ciml regényein vonul végig.
Ezekben a m(iveiben a mai tarsadalom fonaksagait és
hazugsagait illeti szellemességének ostorcsapasaival.
Munkéssaganak gyongyei azok a mivek, amelyeknek
targyait a gorog-romai kultara idejébdl vette. Anatole
Francé szocialista szempontbdl vizsgélja az életet, de
azért nem szocialista; keresi az igazsagot, bar nem
bizik benne, hogy megtalalja. Nincs is abszolut igaz-
s&g. Mindenki részére mas-més az igazsdg. A rom-
lott emberi tarsadalmat le kell rombolni, hogy Ujat
épitstink helyébe, amely azutan a fejl6dés folyaman
szintén korrumpalédik és amelyet akkor ugyancsak
el kell pusztitani és igy tovabb. Az emberi felvila-
gosodasnak, a kultiranak nagyszer( szolgal6ja Jeanne
d'Arc cim( regénye, amelyben szétfoszlatia az or-
leansi sz(iz koré fonédott legendat. Nem tagadja csoda-
tetteit, de tudomanyos mddszerekkel magyardzza meg
azt a szuggesztiv er6t, amellyel az azéta szentté ava-
tott Jeanne d’Arc a harcosokra és mindenkire hatni
tudott.  Francé mlvei gondolkozésra, az életjelen-
ségek megfigyelésére késztetik az olvasét. Heni'y
Barbusse T(iz cim(i haboris regénye révén lett vilag-
hirGivé. Ezt a m(vét olvasvan, els6 pillanatra azt
lehetne hinni, hogy azért rajzolja olyan véres realiz-
mussal a habord borzalmait, hogy pacifista propa-
gandat fejtsen ki vele, de végul belenyugszik a nagy
vildgkatasztréfaba, s6tajusqu’au but-istdk, a »mind-
végigl« kialtok kozé all. Masodik regényében, a Vilagos-
s&g cim(ben, amelyik mintegy folytatasaaT(iznek, mar
rdmutat arra, hogy tulajdonképpen miért és kikért
kuldik az emberek milliéit a vagohidra. Megdobbent6
szinekkel festi a pusztulast, amelyet a habor( otthon,
a csaladban és a harctéren végez. Mindennek konzek-
vencidja gyanant az oroszorszégi allapotok megért6jévé
vélik. Romain Rolland mdvei a nagy iré végtelen
idealizmusar6l tesznek hitet és a materialista felfoga-
stakkal ellentétben nem a tomegerétél varja a vilag
az emberi tarsadalom igazsagtalansdgainak a meg-
szUntetését, hanem egyes kimagaslé egyéniségektél,
nagy tehetségekt6l. Romain Rolland tehat indivi-
dualista.  Ez legjobban Jean Cristophe cim( tiz-
kotetes mUvébdl tdnik ki. A regény hdse hiliségesen

hordja a keresztet, mint Krist6f a kis Jézust és nem
teszi le a legnagyobb megproébaltatasoknal sem, mig
ideélis céljat el nem éri. Romain Rolland kivalo
életrajzir6 is. Tolsztoj, Beethoven és tobb langész
életrajzanak mesteri iréja. A hallgatésdg a harom
nagy iré jellemzését élvezettel hallgatta végig és ami-
kor az el6ad6 befejezte el6adasat, a hallgatésag
héldjaképpen szokatlanul meleg ovaciéban részesi-
tette dr. Benedek Marcel tandr urat, akinek nagyszer(i
el6adéasat a fentiekben csak nagyon véazlatosan és
nagyon gyengén adtuk vissza. h

SZAKTANFOLYAM, amelyet a Grafikus

Muivezet6k Egyestlete létesitett, sztnet nélkul
folytatodott februéar és marcius hénapokban is. Szak-
munkasok részére a inar ismert eladok rendszeresen
vezetik a tipogréfiai véazlatkészitési tanfolyamot, ezen-
kivil pedig egyes el6adasok is voltak. Lakenbach
Artar fégépmester a stereotiplemezekrél beszélt, gya-
korlati bemutatassal magyardzva a mondottakat. —
Ilyésy Istvan a szines nyomtatasrol és az illusztraciok
nvomtatasarol tartott értékes el6adast. Talasi Miklos
A fényképezésrél &ltaldban cimen beszélt a hallgat6-
sagnak.— Dombos Lajos a kémigrafiarél tartott el6-
adast. — A nyomdasztanulék részére Gunesch Gyorgy
mivezet6 A versszedés, az oszlopos szedések, a kony-
von és a konyvben el6fordulé kulonféle cimek
ismertetése cimen tartott el6adast. — Karatsony Imre
géptermi moivezetd Az egyengetés célja és hatésa
altaldban, a nyomoéhenger boritasa, kilonféle egyen-
getések cimen mondott el sok hasznos tudnivalét a
nyomdasztanuléknak. — Janovits Ferenc a tordelés
csinjat-binjat ismertette meg a tanulékkal és beszélt a
jegyzetek, jelmondatok és idézetek elhelyezésérdl,
végil a kilovés kilonboz6 mddjait mutatta be. —
Télasi Miklés a fidknak is ugyancsak a fényképezésrdl
beszélt. — Gunesch Gyodrgy az oszlopos szedésrél
tartott elSadast, megismertetve a fitkkal a bonyolul-
tabb szedéseket. — Dombos Lajos A kémigréfiarol
altaldban cimen tartott hézagpétl6 el6adast a nyomdai
és rokonszakmabeli tanuléknak. — Baumann Janos
a vonalakrol és a tablazatos szedésr6l nyujtott meg-
szivlelendd Gtmutatasokat. — A szakmunkésok részére
minden hétfén este fél 6 6rakor a Vili, Rékk Szi-
lard ucca 43-15. szdm alatt levd iskolakban, a tanu-
l6k részére az VV, Szemere-uccai elemi iskolaban tartjak
meg minden szerdan este fél 6 6rakor az el6adasokat.

Olasz kdnyvmi(ivészet

OLASZ grafika, mint az
egész olasz iparmivészet jelen-
leg az CUjjasziletés &llapota-
ban van. Azok az allamok,
melyek a szigord torténeti
stilusok akadémizmuséatdl ha-
marabb el tudtak szakadni,
mint példaul Anglia, Né-
metorszag, Ausztria, Magyar-

orszdg, a maguk forradalmat és vivodasait a kilenc-
venes évek végének szecesszibjaval lezartdk. Francia-
orszdg, Olaszorszag, Belgium és &ltaldban a latin-
nyelvi{ orszdgok, melyek a multak izléshagyomanyait
s ezek megbrzését a nemzeti becsiilet kérdésének
tekintették, csak nehezen tudtak az (j formak
befogadasara alkalmas kozosségakaratot és rétege-
z6dést teremteni maguknak. Innen van, hogy
ezeknek az orszdgoknak mlivészeti szecesszidja, izlé-
suknek kamaszévei még egyre tartanak. Ezért van
azutan az, hogy a francia iparmiivészek lakéasberen-



dezései, a belgdk éremmlivészete s altalaban a vonal-
vezetés mindez orszagokban még ma is arra a sajatos
naturalista stilizald6 m(vészetre, cikornyassagra emlé-
keztet bennlinket, melyet errefelé mar hisz éve
leklizdott a diszitém(ivészet. S igy vagyunk jorészt
az olasz konyvmlivészettel is, amely — mivel sokaig
csak a régi kodexek szolgai és lélektelen utdnzésan
cstiggdtt — most viszont a mlivészi egyéniségfel-
szabadulés tel6pondjat latja abban, lia Beardsleyre,
Klimtre vagy Vogeler-Worpswedere emlékeztetd
elrajzolasokkal, hajladozésokkal és  logikatlansag-
gal (Ultetheti a papir sikjara figurait és diszit-
ményeit. Most azutdn egy vastag, Kkuls6 meg-
jelenésében imponaléan nagyszabéasu kotetben Cesare
Ratta és Stanislao Petri bemutatjdk a ma éI6
olasz kényvdiszité-grafika legjobb termékeit, fékép
abbdl az anyagh6l vélogatvan 6ssze konyvik tar-
talmat, melyet az \922-iki firenzei konyvm(ivé-
szeti kidllitason a tobbi nemzetek kozott az olaszok
bemutattak. Nemcsak iparm(vészetiknek, de egész
modern &llamisdguknak gy&zedelmes és diadalittas
felszabadultsagat érzik ma az olaszok, meg-megujulé
kiallitasaik, fasizmusuk, vilagpolitikai abrandjaik ettdl
a mamoros ifjusagtdl s onérzett6l hangosak. Ebben
a nagy és diszes konyvben lapozva is azt érezzik,
minthogyha egy lobogé zéaszléju, hangos, énekld-
szavald farsangi koérmenetben jarnank, amelyben
vidam sihederek Olelkeznek francids ledérségli da-
mékkal, kedves klaslromi alakok tipegnek japanos
kimonok mellett, Okori vazaképek afrikai néger-
alarcok mellett. Szinte harom nemzedék izlése folyik
Ossze benne: a nyolcvanas évek allegériai, titani
erbfeszitései a kilencvenes évekbeli szecesszié részeg
hanyavetiségével és az Uj évszazad oroszos expresz-
szionizmusa, melynek pétervari és berlini kék lova-
sai Milan6 fiatal grafikusait is megihlették. Vagy
lehet-e nagyobb ellentétet elképzelni, mintha Giulio
Cezari finom régiességét, bibliai és 6-német stilu-
sossagat ott latjuk Tahayaht futurista tollrajzai mel-
lett, melyek egyébként egy nagyon erés arcél(i
mUivészegyéniség megnyilatkozasai. Vagy mily id6-
beli és stilusbeli tavolsag valasztja el Frederico Cusin
modern angol preraffaelita konyvmivészetének érett,
b6séges zamatjat Maria Bacci nagyvildgi, bécsies
divatlap-izlésétél. Adolfo de Carolis-ban egy elvihar-
zott szenvedély parazsai vilagitanak, melyek egyiva-
stak D’Annunzio szerelmeinek tlizes és kialudt
héskolteményeivel, aminek szinte szeges ellentéte
Gaudenzinek vagy Wildtnek finom, atszellemalt vonal-
vezetése, banatos poézise. SokrétegUli, gazdag és csa-
pongd ez a konyvmivészet, mint maga az Orok
miivészeti és Orok fiatalsdg varosa, Roma.
Dudovich Marcell, aki a Simplicissimusbél j6
ismerdsuink, a szegény Reznicek itthagyott éjjeli
madarai  kozt ropdds. Bernardini a modern ballet
és pantomim figuréival jatszik a rajzlapon, Bruno
Angoletta viszont mintha tarka babjatékok fara-
gott emberkéit és madarait igyekezne felvonultatni.
A fédolog mindenutt: a meglepd hatds, egy-egy
er6s akkordot megutni és ezért a tartalom, a han-
gulatkelts elem fontosabb, mint a vonalba zart
bels6 élmény. Ezért van az is, hogy e konyv tar-
talmat forgatva, tobbnyire csak a finomabb zarédi-
szek és fejlécek ornamentumaindl gondolunk a
mivészi konyvre, legtébbnyire azonban olyasféle
érzéstink van, mintha egy plakatkiallitason jarnank.
Amde van egy teriilet, melyen az olaszok szinte
a modern angol grafikaval vetélkednek s ez a sok-
szorositd eszkdz stilusanak megéreztetése. Az 6
aquatintdjuk vagy rézkarcuk valéban a rézlemez és
a szerszdmok kifejezd erejét adja, mint ahogy a
fametszeteik ennek a modernil megujhodott régi
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technikdnak minden komorsagat, nagyvonalUséagat
érvényre tudjdk juttatni. Egyéniségeik utjarol, el-
maradtsdgukrél vagy szertelenségeikrél vélekedhe-
tink, ahogy akarunk, de el kell ismerni, hogy
mivésziskolaikbol grafikai és technikai
sokoldaltsaggal kerlilnek az életbe.

kitng
felkészulve

Ezért minden tisztelet megilleti ezeket a miivész-
iskoldkat, els6sorban pedig a bolognai varosi
nyomdaszati szakiskolanak vezetdit, akik ennek a
konyvnek kiadasaval és tipogréfiai izlésével is pél-
dajat adték nagyrahivatottsaguknak.

Nadai Pal

A »Grande Nation« févarosabol

SZAKSZERVEZETI tanfo-
lyam asztalan hever a kilonféle
szaklapok kozi a »Magyar Gra-
fikai egyik szama is. A tanit-
véanyok lapozgatjak, véleményu-
ket nyilvanitva: »Ugyes és me-
rész, stilusaikoté szaklapja Né-
hanyan azonban a »hajlitotta,
szedést egyszer(ien »bélyegzd-
Ezt ne is vegyék téluk rossz
néven, mert afrancia nyomdaszai konzervativ; semmi-
féle Uj irdnyzatot nem lehet észrevenni a nyomdai
szedéstechnikdban. Ennek oka pedig az, hogy a
nyomda agyérrda alakult &t. Draga az id6, magas
a munkabér és a rendel6 gyors és olcs6 munkal kove-
tel. Ha pedig luxus-munkarél van szé, — hajlitott
sorokkal — ezt mar inkdbb megrajzoltatjak, mert
ez )koénnyebb és olcsébba. Az ¢ntddék sem produ-
kéltak Ujat a haborG 6ta. A folyészedéshez legtobb-
nyire az Elzevir-irast hasznéljak. A vfoltszedésa-rél
sz6 sem tehet, mert a hirdetéshen egyik vagy mésik
sz6 kiemelendd, a varos neve nagyobb, mint az utcé¢,
és ez olyan, mint a szentiras, égbekialtd blin ez ellen
véteni, hiszen mindenki igy csinalja. Nem akad egy
merész nyomdasz, aki reformalnd ezt a régi fel-
fogast, mert ndgyis hidbavalé faradsadg volna ez,
a nagykozonség mar megszokta a régi sablonti!
Hogy az expresszionizmusegyaltaldban nemfoglat teret
itt, annak »természetes« politikai oka van. Expresszio-
nista nyomtatvanyok leginkdbb Németorszaghdl ered-
nek és a francia buszkeség nem engedi meg, hogy
németet utdnozzon! Azonbanmindezek dacaraafrancia
nemzet igen szépen kultivélja a nyomdaszatot. Kit(ing

szakiskola Parizsban az vEcole Estiennea. Evtizedek
ota fennall és ingyenes szaktanfolyamokat tart estén-
ként a nyomdaszok részére. De csak a nyomdai alap-
ismerteket tanitja, stilust nem alkot. A szakszei'vezeti
tanfolyam, ellenkezéleg, Gtletes szedésre torekszik,
de eddig még nem akadt Uj irdnya — otlet. A
tanfolyam tanitvanyai altal készitett szedések a »Bulle-
tin des Coursi cim( tanfolyami értesitében lainak nap-
vilagot, mely haromhavonkéntjelenik meg.Ekét tanfolya-
mon kivilvan még gépszeddiskola és szdmtalan magan-
jellegl ))nyomdaiskolaa. Aszedéssel ellentétbena plakéat-
termelés terén mar inkabb lehet expresszionizmusroét
sz6, de ez mar nem szedés és a rajzban is van (j
tendencia. A napilapokban igen tgyes hirdetések jelen-
nek meg, amelyek rajz- és szedéskombinéciok. Még egy
par szél a francia nyomdatechnikarél. A 6francia
rendszeri méar rég elhagytaaz irdsnagysagok elnevezé-
sét, Ugy hogy a nonpareille, petit, garmond kifeje-
zések stb. teljesen ismei‘etlenek a francia szaktarsak
el6tt! A kizarasi'endszer is pontonként novekszik 1,
/172, 2, 3, 4 sth. a félnégyzetig és feljebb pedig
félnégyzetenként emelkedik a kvadratok nagysaga. Ez
igen praktikus a téblazatoknal. A rézlénia nagy rit-
kasag, mert a vagogépnek nagy szerepe van a francia
nyomdaszatban, 6lomlénidkkal dolgozunk ... A
francidk véleménye szerint a nyomdaszatot egyszer(-
siteni kell és nem komplikalni és ezért idegenkednek
a »Magyar Grafikai stilusatél. No de el6bb-utébb
majd kibukkan az igazsadg és akkor — tébb jelen-
séget is figyelembevéve — majd a magyar nyomda-
ipar is leszedheti Gttér6 munkéajanak gytmolcsét.

Périzs, 1924 marcius 20. Lengyel Pal

A régi Rézsa nyomda regi személyzetérdl

VALAMI — A HAZITELEFONROL
JIORRENDBEN magamon kell
kezdenem, ha igazsagos akarok
lenni. Es pedig ott, amikor
a helyemet megijelélte Sz6l-
16sy vice Ur. Azt mondanam,
hogy véletlentl, de ma mar
tudom, hogy minden Ujonnan
belép6t egy olyan kirtészerd
lyukhoz allitott, amin keresztul
kilathaté volt az égre. En is
ide kertlltem. Sokaig néztem, hogy mi az? Géaz
is égett benne és gy dorombolt, mint egy jol
elhizott macska. Persze leveg6szivo volt. Az Gjonnan
belép6knek azonban mint hazitelefént mutattdk be.
Bennem azonban csizmadidt fogtak. Mert egyik
budai kollégdm, aki Bacchus oltaranal szokta a
vecsernyét végezni, egy kil ellenében még ugyanaz-
nap este elarulta a telefén titkdt. S igy masnap
reggel, amikor egy kulénds hang nevemen szélitott,
mint teljesen beavatott — nem reagéaltam semmire.
Michl szaktars meg is jegyezte :
— Kolléga, hat nem hallja, hogy hivjak ?
— Nem én. — Kozben aztan még erdsebben
kiabalt Drahos

— Kolléga, kolléga! hat nem hallja, hqgy
hivjak ? — zugték koruléttem.

— Nem én, — vélaszoltam nyugodtan.

— Hat suket maga ? — kérdezték a korulallok.

— Meglehet. S éppen ezért szeretném, ha a
kollégdk mindannyian »kitorilnék a fulemeU.

Estére aztdn megint egyltt voltam az éo budai
kollégammal s fizettem neki még két kilét. Meg-
érdemelte. Isten uccse, meg!

MIRE JO A i)HAZITELEFON« ?

Ez az eset Gyiké Kéalmannal tortént.

Az édesapja egyike volt az alfold legjobb konyv-
nyomtatéinak. Pedig Gyoma nagyon kozel esik
Mezé6tirhoz.

Innen szakadt Kalméan ocsénk ebbe a hires
mdhelybe. Ha jél emlékszem, protekcioval. Ez
ugyan ma mar mellékes, a fédolog az volt, hogy
egy Vvérbeli nyomdatulajdonos fia — mint a Tatar
Péter-féle regények fészedGje — szintén kozottlink
kezdte meg pesti tanulmanyait.

J6 feje volt. S igazdn sokat tanult. Csak azt
nem sajétitotta el hossz(i harom hénapon keresztul,
hogy hat mi is az a hazitelefon ? Pedig ezzel az



Kényvdisz G1UL10 CISARI Buchschmuck
Aus dem  Werke GLI ADORNATORI DEL LIBRO
IN ITALIA cimG m(bél

instrumentummal  kellett volna legelébb is meg-
ismerkednie. Ha mindjart ezen kezdi, sok pénze
megmaradt volna — a papédjanak. igy azonban &
fizetett, mi pedig élttink . . .

Hogy mibdl allott ez a késébben hiressé valt
hézitelefon ? Majdnem semmibdl. Amennyiben mas
alkatrész nem volt sziikséges hozza, mint egy Drahos
Janos, egy j6l kimustralt rongyos cip6 és az a
bizonyos szelléztet6 Iyuk. Ennyi volt az egész.
Mégis kittin6en funkcionalt. S az az elénye is meg-
volt, hogy mechanikust sohasem igényelt. Az eset-
leges hibdkat maguk a beszélék javitottdk — folya-
dékkal. gy aztdn minden id6ben jol szuperalt.

Ezuttal K&lman ocsénk belépését nevezetessé kiilo-
nosen az tette, hogy 6 volt a légyébb médium. Ot
ebben csak Csizy Elemér malta felul.  Baratunkat
is amellé a bizonyos »lyuk« melléallitottaa Féur,
ahovad engem dirigélt. Csakhogy mig én a kell6
informacié utan nem reagaltam semmiféle hivasra,
addig Gyik6 6csém — mindny4junk mulatsdgara —
beugrott a leghalkabb morgésra is.

Még akkor nem létezett a Betegsegélyzd Pénztar
s igy a ma szokésban lév6 nacionaléra még nem volt
szikség. De azért Drahos baratunk a belépést kdvetd
nap reggelén a harmadik utcdban elhelyezkedve, el6-
vette az dcska cipdjét s a kovetkez6 parbeszédet rog-
tonozte :

— Hallé, hall6! Itt iroda.

— Hallé! Itt nyomda, — valaszoltMichl szak-
tars. (Ugyanis 6 szokta felvenni a telefénbeszélgetést.)

— Magukhoz belépett valami Csikds vagy Gyikds
nevezet(i szed6.

— lgen, kérem. Csakhogy nem Csikésnak, illetve
Gyikésnak hivjak, hanem Gyiké Kalméannak. Mind-
jart idehivom. Kozben odaszélt Gyikénak, hogy
alljon kozelebb a »telefénlyukhoz«, mert az iroda
6hajt vele beszélni.

Miel6tt elhelyezkedett, Michl szaktars figyelmez-
tette, hogy illedelmesen koszonjon, mutatkozzék be
és hajtsa meg magat.

Erre Gyiké Ocsénk haptdkba vagva magat, be-
mutatkozott :

— Hallé !
parancsolni.

— Maga az ?

=— Igenis, kéremszépen.

Hat hogy is hivjak magat ?

Itt Gyiké K&lméan beszél. Tessék

— Gyiké Kalman, szolgélatara. — S kézben
elévette a zsebkenddjét, hogy a nagy drukkban meg-
tordlje a . . . Michl szaktars azonban hirtelen ra-
kialtott, hogy telefonalas kozben ez nem illik. Ez a
figyelmeztetés azonban mar késé volt, mert Drahos
szaktarsunk, aki guggoléhelyzetébdl egy pillanatra
felallott, meglatta.

— Hallja, Gyik6 ! Micsoda impertinencia az,
hogy mikor én magaval beszélek, egyszer(ien el6-
veszi a zsebkenddjét és minden engedetem nélkil a
fllembe akar trombitélni? !

— De-e ké-é-rem — dadogta Gyiké 6csénk —
ne-em a-kar-tam én to-rom-bitalni, csak a hom-lo-
fomat a-akartam . . .

— Csuti! — dorogte vissza Drahos —, ne
jarassa a széjat, hanem feleljen sorrendben ! Mikor
szilletett és hol ?

— \874-ben, Mez6tiron — vélaszolta félénken.

— Mi avalldsa? (Ezfontoskérdésvolt, mert tudva-
levéleg a Rézsa cég »torokot« sohasem alkalmazott.)

— Reformétus, kéremszépen.

— Az nem igaz ! — harsogta vissza Drahos — .
En Ggy hallottam, hogy maga zsid6. Mi igaz ebbél ?

— En, kérem, reformatus vagyok. Egyebet nem
mondhatok.

— Mivel bizonyitja?

— A keresztlevelemmel, kéremszépen.

— Egy zsidénak nem lehet keresztlevele. Maga
ezt tudhatnd ; de ha nem tudja, kés6bben menjen
fel a fels§ szeddterembe Lugmayer kollégajahoz, az
majd megmagyarazza. O egylttal megvizsgélia a
keresztlevelét is, meg magéat is. Megértette ?

— Meg, kéremszépen.

— Munka utan pedig jelentkezzék azzal a 100
forinttal, amit ma kapott hazulrél, Gahlen arnal, aki

majd kiszdmitja magéanak, hogy mennyibe keril egy
zoldfullinek a pesti kondicié. Addig pedig dolgozzon
szorgalmasan. Mehet!

A Gahlennel valé kozés megallapodas utdn \00
forinttal a zsebtinkben, bevonultunk Schén batyank
vendégléjébe, ahol Gahlen mester a kdvetkez6 beszéd
kiséretében mutatta be az Uj delikvenst:

— Schén ar! Ez a fiatalember — akit ma
koruinkbe fogadunk — azért jott Mez6tarrél, hogy
tanuljon. A tanitast mi végezzilk. Tanteremnek a

jov6ben is az 6n helyiségét szemeltuk ki, amelyet
ezennel kinyitunk. »Esetleges koltségek« cimén 400
forint \O krajcart azzal a kikotéssel helyezek o6nnél
letétbe, hogy a 400 forintitt maradhat, de a 10
krajcar okvetlen kell Gyikdé Urnak — kapupénzre.

— lgaz ? Gyiké ocsém !

A delikvens nem mert »nem((-et mondani s min-
den Ugy tortént, ahogy Gahlen mester megjésolta.

Erre volt j6 a mi telefonunk. Hat nem volt jé ?

Butkovszky Beiialan

Konyvek . Szaklapok

1EGY KONYVOLDALT re-

N produkdlunk jelen szamunk

99— \02. oldalain. Ezek a

paratlanul finom izlésrél ta-

naskodé oldalak mutatvanyul

szolgélnak egy remek tipo-

gréfiai tokéletességgel készult

konyvbdl, amelyet a frank-

furti D. Stempel A-G.

betliont6dé héazinyomdaja allitott el6 igazgatdjanak,
Cunz Vilmos uUrnak negyedszdzados mUikddési jubi-
leuma alkalmabél. E koényv nagyszer(i és méltd
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emléke a jubildns kozismerten érdemduis szakma-
beli mikodésének. Kényszer(i takarékoskodasbol a
cimoldal hatoldaldra nyomattuk az ajanlast, ami nem
egyezik az eredeti konyvvel s ezenkivil természe-
tesen nem poétolhattuk azt a papirost sem, ame-
lyen ez a 450 példanyban nyomtatott wPrivat-
druck« a sajté aldl kikerult. Az u. n. amatdrki-
adasok kozétt is felt(inést keltett ennek az emlék-
konyvnek a klasszikusan szép technikai kidllitdsa s
ez inditott minket arra, hogy a konyv négy olda-
lanak galvandémésolatait megszerezve, olvaséinknak
tanulmany céljakél bemutassunk. A cimlapon levd
rajz Kleukens F. W. tanar (Darmstadt) mdive,
melyet Bangemann Oszkér (Berlin) metszett faba.
A konyv maga pedig végig a D. Stempel A-G.
betliontode legujabb Kklasszikus tipust Ratio-Latein
betliib6l szedetett, mely bet(fajtarél egyébként
lapunk mas helyén is megemlékeziink.

E RECLAME — DE TAMPON. Mindkettd

holland folyoirat az els6 a holland Das
Plakat, a mésik pedig az ulrechti szakiskola havi kozl6-
nye. Ugy az egyik, mint a masik folydirat egyként
érdekel minket, mert mindkett6 Gtt6r6 munkat végez
valészintileg nem olyan mostoha viszonyok kozepette,
mint ahogy mi végezzik munkéankat. E két lapnak
egyébként kozos jelleget &4d az a korulmény, hogy
mindkettében megtaldlhatjuk a kulénleges »Wijde-
veldsche Richting« név alatt ismeretes szedéstech-
nikai irdnynak legjellegzetesebb példait. Gondos-
kodtunk réla, hogy ezt az irdnyt lapunk hasébjain
is ismertesse az irany egyik legkivalébb kultivaléja.
Nem azért fogjuk ismertetni, hogy egyben propa-
galjuk, hanem hogy bemutassuk, miszerint masutt
— a takarékos és praktikus hollandusok korében
is — nem igen itélik el a pepecsel6 munkat, ha
abban mivészet és izlés rejt6zik. E lapok kiildnben
lapunknak nagy baratai, majd minden szamban ko-
zo6lnek reprodukciékat lapunk mellékleteib6l vagy
hirdetéseib6l, a De Tampon egyébként egy nagyobb
cikkben is ismertette irAnyunkat, mely cikket lapunk
mult havi szamaban kivonatosan le is kozoltik.

GRAPHISCHE REYUE ezidei els6 szama
A ismét klasszikus megoldéasban hagyta el a saj-
tét. Ez a megoldas sokkal tetszetGsebb és izléstel-
jesebb a tavalyindl. Mellékletei is igen nivésak és
kezdenek kicsit )>mozgalmasabbakkéa« valni, valészin(-
leg mert régi, j6 osztrdk sogoraink is »elitélik« és
kérhoztatjak a gorbe sort, meg az expresszionisztikus
szedést. Ezek a szedéspéldak bizony — barmit is
mondjanak a mi kritikusaink — szépek és ambi-
ciérél tanuskodnak, latszik, hogy készit6ik tudnak
lelkesedni a szépért, tudnak gondolkodni s bele
tudnak illeszkedni a mai z(irzavaros allapotokbdl folyé
hevesebb luktetésti miivészeti forrongasba, bizony 6k
nem alusznak s nem ragédnak olyan koncon, ami-
r6l mar nincs mit leragni.

RAFI&KA REVIIA ezidei els6 szama a tava-

lyiaktdl alig eltér6 megoldasban latott nap-
vilagot. A fed6lapja, lapfeje és néhany melléklete
azonban haladésrél taniskodik.

BULLETIN OFFICIEL DES COURS
A PROFESSIONNELS egy francia szakiskola
szaklapja, mely hallgatéinak munkait reprodukalja.
E lappal szemben nagyon bajos kritikat gyakorolni,
mert jol ismerjuk a francidk konzervativizmusat a
szedéstechnika terén. Nem haladnak s nem is
akarnak haladni ! Ha el6veszink egy 20 év el6tti
francia szaklapot s melléje helyezzilk az el6ttink



fekvé 0] szamot: vajmi kevéske eltérést fogunk
tapasztalni ; talan csak annyit, hogy ma mar mas
Ujabb anyagok is felhasznaltatnak, vagy hogy a 20
év el6tt hasznaltak ma mar tllsadgosan kopottak.
Mostandban szorosabb Osszekottetésbe kerultink a
lap kiadéjaval, a parizsi nyomdaszszindikatus szak-
iskolgjaval s madjat ejtjuk megszerezni az iskola
eredményeit s megismerni a felfogast, amely ezt a
konzervativizmust allitélag indokolja.

BULLETIN OFFICIEL karacsonyi szama

pazar, szenzéciés és szaklapokndl szokatlanul
nagy terjedelemben jelent meg. Szovegrésze: a
nyomtatds és kultivaldinak glorifikalasa tobb mint
széz oldalt foglal el s ennek kiséreteként kovet-
kezik kb. 200 melléklet. Nem, nem j6 a sz6,
nem melléklet, hanem mdlap. Nincs a grafikai
iparnak olyan sokszorositasi moédja, amelynek ter-
mékét nem taldlnék meg a kétkilés, 8 cicerd vas-
tag Kkotetben. Akcidensszedésli melléklet alig vane
tomkelegben, annal tobb harom- és négyszinnyo-
mat, mély- és offsetnyomas, litografia és egyéb
kilonleges eljaras utjan készult mfilap, olyan ma-
Vészi készséggel és technikai tokéletességgel kidl-
litva, amely el6tt a szakembereknek kalapot kell
emelniok. A lap egyébként nemcsak a francia
nyomtatdstechnika magas fejlettségérél tantskodik,
hanem a mellékletek festékeit szallitd Lorilleux
Ch. és tarsa nagyszer(i tokéletesség(i gyartmanyai-
nak is kivalé ajanlélevélil szolgal.

DEUTSCHER BUCH- UND STEIN-
ADRUCKER LEIPZIGI KULON SZAMA.
A leipzigi tavaszi véséar alkalmabdl ez a szakkorok-
ben kozismerten elsérangd lap kilon szammal lepte
meg olvaséit. Kozleményeinek nagy része Ossze-
fuggésben van a leipzigi vésarral, kozli a grafikai
véasaron résztvevok jegyzékét és attekintést nyuijt
mindarrél, amit az idei vasar a nyomtatdiparnak
nydjthatott. Erdekes cikkben wvezet koriil Leipzig-
ben Eule Vilmos, viszont Zeiller tanér Leipzig varo-
sénak a grafikai iparok szempontjabdl valé fontos-
sgat méltatja. Két cikk vazolja a lipcsei vasarnak
a nyomtatd- és a konyvkétSiparral valé vonatkozé-
sait. Szoval e szadm Leipzig varosnak, mint a nyom-
tatéipar és konyvkereskedelem legfébb gdcpontjaval
és jelent6ségével foglalkozik olyan alapossaggal, ami-
nét e laptél rég megszoktunk. Egyéb cikkei is érde-
kesek, igy Edurad Kuhnast megemlékszik arrol,
hogy éppen széz esztendeje annak, hogy az els6
német napilapot gyorssajton kezdték nyomtatni. Fr.
Hohenstréter a kényvnyomas vagy offsetnyomas prob-
lémajat boncolgatja. A cikkek sorat szamos aprébb
technikai kozlemény és tuddsitds zéarja be. A D.
B. u. St. jelen februari szdménak ara 4*50 arany-
mérka s megrendelhetd a kiadohivatalban : Berlin
SW. 61. Teltowerstrasse 52.

ivattorténet, a régi stilusoknak még
D egyre fokoz6dd szeretete, a régiségeknek szinte
betegesen tultengd imadata minalunk is raterelte a
figyelmet a divattorténeti munkakra. A divatbdl s
kivalt a n6i ruhdzkodas torténelmének lapjairdl sok
mindent ki lehet olvasni : erkolcstorténetet, gazda-
ségi torekvéseket, a mlivel6dés képét, a lakasberen-
dezések mikéntjét stb. De rendszerint még ennél is
szélesebb kereteket rajzolnak munkaikban a divat-
torténelem iréi. igy cselekszik Gdspdmé David
Margit is abban a szép konyvben, mely »A divat
torténete« cimmel aPantheon kiadasaban napvilagot
latott. Az utols6 szazétven év divattorténelmét adja
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csupén, de rendkivil érdekes és élvezetes maddon
oktatva. Mialatt végigvezet a francia forradalmat koz-
vetlentl megel6z6 évtized divatjatol kezdve a mostani
szinpadi divatig vezet§ bossz( Gton : szinte mindent
bemutat, ahova bepillantanunk érdekes. Latjuk a
francia XVT. Lajos korabeli szalénokat, pésztorjaté-
kokat, szinlelt gorogséget, a francia forradalmat eld-
készit6 nagy kicsapongasokat. Azutdn a rémuralom,
majd a Napoleon korabeli 6ltozkodés, szokasok és
erkolcsok arculatdba tekintlink be. Latjuk Napoleon
szerelmeit elvonulni s az akkori Uj gazdagok élvezet-
habzsolasat. A biedermeier-kor érzelgds otthoniassa-
gét s hangos néplinnepélyeit igen terjedelmesen mu-
tatja be cseveg6 el6addsaban. Eugénia csaszarné és a
mésodik csészarsag nagy krinolin-6rUlete, divatos
szinészn6i egészen a mult szézad utolsé negyedében
kifejlédott fin de siécle-divatig, tarka egymasutanban
vonulnak el szemeink el6tt. Nagy adatkészséggel s
ritka kellemes kozvetlenséggel tudja adatait felsora-
koztatni el6ttiink e konyv szerzéje, akinek a Pantheon
irodalmi vallalat az illusztrativ eszkézok gazdagsagaval,
Jaschik Almos pedig igen szép tollrajzokkal és
konyvdiszekkel sietett segitségére. N. P.

BIBLIA KEPEKBEN. Kezdve a rémai

foldalatti keresztény temet6k immar ezer-
nyolcszézéves kébevésett rajzaitél, egészen az expresz-
szionista-cionista lengyelzsidé mUvészekig, minden
korok, egyéniségek és a képzémlivészet min-
denféle kifejez6eszkoze legszivesebben a biblidhoz
nyult témakért. Legegyszer(ibb volna azt mondani,
hogy azért, mert az emberiség évezredes eszményi-
sége a szent iratokban taldlta meg leginkéabb lelki
épllését. Pedig nem ezért. Hanem ink&bb azért
az egyszer(i tényért, mert aki a biblidhoz fordult,
egy nagyszer(i témagyujteményt talalhatott benne a
legvéaltozatosabb emberi szenvedélyekkel s aki a
bilbiat dolgozta fel, nem kellett sokat tor6dnie a
torténettel, mely Ugyis kozismert volt, csak a
kifejezésmoddal, a mikénttel, mely a mivészet-
ben a legfontosabb. Ennek a két évezrednek
csaknem minden jelentds bibliai targyd mivészi
alkotasdt egy szép kotetbe foglalta most Patai
Jozsef dr. és kozrebocsdjtotta egy albumban, mely
»A biblia képekben”™ cimet viseli. A remekmivek
ugyan nem jutnak azzal a reprodukcids tokéletes-
séggel széhoz, melyre békésebb és kedvezébb id6k-
ben publikaltatva jogot formalhatndnak, de igy is
megragad6 élmény végiglapozni ezt a kdnyvet, mely
az 6-testdmentumot sok szaz mivész fuvolahangjain
és orgondzé viharain &t tolmacsolja nekink. Aki a
biblia hangulatait elfeledte, Ujra felszivia 6ket, aki
nagy movészeket kis alkotasaikbdl ismer csupén,
egyszerre hatalmas és felfokozott alkotéképességiik
csUcsara pillanthat. A kotet a biblia konyveinek
torténetanyagat koveti és  nem mlivészetkronold-
giai sorrendben halad, de éppen mert igy kulénbozd
korok és iskoldk @sszevetésére ad alkalmat egyazon
téma kezelésében, szinte rendkivili érdekességli
tanulsagokat lehet bel6le gydijteni. A biblia m(ivé-
szeirdl sz6l6 lajstromos felsorolasnak — a konyv elsé
par oldaldn — is igen j6 hasznét lehet venni ekodz-
ben s lehetne még ink&bb, ha a mivészek jellem-
zése is néhany sornyi helyet kapna benne. N. P.

Z »ALLGEMEINER ANZEIGER FUR
A DRUCKEREIENK mult év végével tol-
totte be fenndllasanak félévszazadat. A magyar
nyomdaszok el6tt alig szikséges Klimschék eme
kivalé gonddal szerkesztett lapjat méltatni. A java
a nyomdaszsagnak j6l ismeri eme egyszer(, az elsd



pillanatra hirdetési lapnak vélt folyéiratot, amely-
nek aprébb technikai kozleményeiben, kulféldi
hireiben azonban a vérbeli nyomdasz nélkilozhe-
tetlen olvasni- és tanulnivalét taldl. A vilaghirnek
orvend6 Klimsch céget és lapjat ez alkalombol e
helyiitt  kollegidlisan udvozéljuk * tovébbi siker-
dads mUkodést kivanunk.

Technikai kozlések

OFORDUL ABRONZ-
NYOMASNAL ES PE-
DIG ELEG GYAK-
RAN, hogy a bronz elveszti
szinét, vagy lassanként lepereg
a nyomatrél. Szép tlzes és
tartés bronzszinek kihozasa
mindig a bronzpor min6sé-
gétél fugg. A bronznyomasnal
tehat nem lehet akéarmilyen bronzport hasznalni.
Hangsulyozzuk, hogy erre a célra csakis vegytiszta
litografus-bronz hasznélhatd. Ertestilésiink szerint a
legnagyobb bronzporgyér: Gebrider Schopflocher,
Furth (Bayern) Magyarorszagon lerakatot és képvise-
letet létesitett a Sarkany Vegyitermék Vallalat (Dam-
janich-u. 9. Telefén: Joézsef \32-74) cégnél.
Erdeklédésiinkre a cég kozli, hogy az &ru mar megér-
kezett és azt eredeti gyari &rban hozza forgalomba.

AZ OLOM OX1DALODASA. A fém oxidalo-

dasénak tobb oka van. Egyik gyakori oka az,
ha nem odaval6 fém keriil bele. Kuloénésen a hor-
gany (cink) art az ontéfémnek, ha nagyobb mennyi-
séghen keverédik az 6lomba, menthetetlendl elrontja
azt, de kisebb mennyiség konnyen kivonatolhaté
bel6le. Az olvasztott fémre egy centiméternyi vastag-
sagl kénport szérunk és azutan jol megkeverjuk.
A kartékony kéng6zok belélegzését minden koril-
mények kozott el kell kertlni. Ha a kén el-
parolgott, egy kandllal félresimitjuk az 6lom béros
folét, Ggy hogy az o6lom feliilete sima legyen.
A fellletnek ezlstds szint kell mutatnia és az csak
néhany perc mulva valjgk szirkévé. Ha azonban
a felUlet zold és kék, akkor még mindig van cink
az 6lomban és a kénkezelést meg kell ismételntink.
Ily médon csekély horganykeverékek kdénnyen tavo-
lithatdk el az ént6fémbdl.  Minthogy ilyen esetben
a fém tdlsdgosan lagy is, tanacsos, hogy a tisztitas
utdn 5— 6 szézalék antimont és 2— 3 szazalék 6nt
(cinn) keverjiink hozzd.  Elébb a kis darabokra
tort antimoént keverjuk addig az 6lomba, amig telje-
sen megolvad és csak azutdn tesszik hozza az ont.
Végil gondosan lemerjuk az 6lmot. fi

BALASSA-FELE HELYESIRAS szerint

készul6 lapoktél el lehetne varni, hogy leg-
aldbb azokat irjak elfogadott ortografidjukkal. Szan-
dékosan mondom: irjak, mert legtébbszor a szed6 és
a korrektor legszebb térekvése is hajotorést szenved
a hirlapirék kulonckodési vagyan. Ha a szébanforgd
szerkeszt6ségek Balassa helyesirasat elfogadtak, érvényt
is kellene annak minden pontjaban szerezni. A kis
sz6jegyzék 47-ik oldalan példaul mintat latunk a
miiveltet6 igék alkalmazasanak médjara nézve : meg-
értet valamit. Tehat ezeket a szavakat is igy kell irni:
megvélasztat, felakasztat, megonlet. Megjelennek
pedig igy: megvalaszttat, megértlet, felakaszttat és
igy tovabb. Teljesen folosleges a massalhangzék ilyen
068zeterlasztasa, még ha a szavak | betlivel végz6dnek
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Figyelmeztetés!

A Dresdener Schnellpressen-Fabrik A-G., Coswig i. Sa,
mely gyar gyartja a viladghiri Planéta Offset egyszin- és
kétszinnyomo6 gépeket (Mann-System), tovabba a Planéta
gyorssajtokat, egyedili és kizar6lagos magyarorszagi vezér-

képviselGje a )
FREUND-BARA T-féle
papirnagykereskedés és grafikai szakizlet éBudapest V, Akadémia ucca 3
Telefon 82—35)

és annak gyartmanyait Magyarorszagra eladni senki mas
jogositva nincsen.

CtEPSZESELEIT
IS g é pjavitas:Ht
vidéken s barmely terileten is vallal s pontosan
eszkdzO6l. Specialista gyorssajtok,
rotaciéosgépek és rokon-
szakmabeli gépek teljes
javitasaban

GYA» T s

kerekes papirvagogépetkulonb6z6
szélességben, lemezollot, perforalogépet kéz- és
labhajtasra, stokprést, mindenféle nyomdai és
rokonszakmabeli segédgépeket
Allandéan raktaron tart, vesz,
elad és becserél Gj és
hasznéalt szakmabeli
gépeket

KLEIN ERNO

GRAFIKAI GEPEK ES SZERELVENYEK GYARA

BUDAPEST VII, ISTVAN UT 4. SZAM

TELEFONSZAM: JOZSEF 72—39

(0

is. A legtdbb ige mUveltetési ragja csak az -at, -et;
irat, jarat, mondat, kéret,flizet és a tébbi. A -tél,
-tel ragokat csak a j6hangzads kedvéért és sokszor
olyan igéknél hasznéljuk, amelyek massalhangzéval
végzbédnek, ez utdbbiakat pedig maganhangzé el6zi
meg. Példaul: avattat, épittet, mulattat, feledtet,
varakoztat és a tobbi. A fuzet Gtmutatassal szolgél
a latin bet(t hasznal6 idegen nyelvek szavainak irés-
modjara nézve is. Ezeket a magyar kiejtés szerint kell
atirni.  Példaul : Mihajlovics és nem a német lapok
frdsmodja szerint: Mihaitowitsch. A német nyelvnek
nincsen cs hangja. Eppen agy helytelen, ha Li-Hung-
Tschang-ot irunk Li-llung-Csang helyett. A francia
és az angol a/ bet(it 25-nek mondja, tehaty-t hasznal
a kinai és ajapan eredetli szavak j hangzéja helyett.
Ezért mi Jokohamat és Ojukal irjunk Yokohama és
Oyukai helyett. Az angol yard és yacht is jard és
jacht nélunk. Ez csak néhany példa, de ezek alap-
ian a gyakorlatban eligazodhatunk. h

OMOINTESI LEMEZEK MOSASA Hasznalt
T tomontési  lemezeket rendszerint Ugy, amint
azokat a gépbdl kiveszik, egyszerlien beolvasztjak, tgy
okoskodvan, hogy a résekbe tapadt festék amugy is
elég és az olvasztott 6lom felszinére kertil.  Onnan
azutan a tobbi idegen anyaggal lemeritik. Ez azon-
ban Kkaros szokds. A lemezeket beolvasztas el6tt
okvetlentil le kell mosni. Erre a célra legjobb a
forr6 10g. De némelyik rotaciosfestéket a Iug
nem viszi le teljesen, ebben az esetben el6zetesen
mosoolajjal (terpentinpétlé puratin vagy trikléreti-
len) mosandé le a lemez. A legolcsébb eljaras
természetesen a forré ldggal valé lemosés. Ha rovi-
desen nyomas utan végzik, eremédnyes is lesz. h

SZEDOGEPEK FUTESE. A szeddgépterem

levegdjére nagyon fontos, hogy mivel fitik a
szed6gépeket, mert az 6lom olvadéasabol szarmazé ki-
g6z6lgések nem &rtanak olyan mértékben, mint a
kulénbozé flit6anyagok szinte elviselhetetlen szaga.
Az O6lomgéazokat j6 elvezetSkészilékkel csaknem
teliesen ki lehet vezetni az 6lomtégelyb6l, mig a
leveg6t megfert6zd tobbi anyag ott lebeg allanddan
a szeddgépteremben. A szed6gépbe beépitett kis
olvasztotégelyt rendszerint vilagitégazzal fiitik, amely
tobb nyilasbdl aradva ki, a levegével 6sszekeveredve
ég el. A gazfiités sok el6nye ellenére is nagy figyel-
met kivan meg, mert a fém héfokat allandéan alkal-
mas A&llapotban kell tartani, hiszen tudjuk, hogy a
»hideg« vagy tulforré 6lom mennyi bajt okoz nem-
csak a szedésnél, hanem a nyomasnal is. Mar aleg-
csekélyebb gaznyomasingadozéasok, a gdz mindségének
véltozésa, a tégely mindenkori 6lomtartalma, a foko-
zott munka, vagy kisebb-nagyobb sziinetelés is be-
folyassal van az 6lom hdségére. Sokszor a lecso-
pogé o6lom a gazlangokat is eloltja, ami az 6lmot
lehiti. A gézf(ités legkellemetlenebb jelensége két-
ségkivil az ugynevezett mellékgdz, amely vizgézhdl,
szénsavh6l és a nem teljes elégéshél szdrmazd szén-
oxidbdl all. Ez a mellékgéz a zsirosan porkol6dd
fém kig6zolgésével és a széraz hokisugarzassal egylitt
az a tipikus szed6gép-atmoszféra, amelyet azonban
kifogastalan szell6ztetéssel meg lehet javitani. A
tégelybd| kivezet6 cs6 is csak akkor végez j6 munkat,
ha id6r6l id6re az 6lom hamujat lemeritik. ~ Mind-
amellett a gaz a legbiztosabb, legegyszer(ibb és leg-
jobb flitéanyag. Az els6 o¢rdban az aldgyujtéssal
egyltt egy kébméter gazt emészt fél, minden tovabbi
félordban csak egy felet. A habor( alatt, a géz-
korlatozéasok idején, petréleumot, benzint és gazolint
is hasznéltak a hozzajuk valé égékkel. Bar jo flitd-
hatasuk volt, nagy blzt és kormot okoztak, Hasz-



naltak még acetilént, 1éggazt és sdritett gazt is. Hogy
a villamossdg kordban nem Aallitjak ezt a hatalmas
természeti er(it nagyobb mértékben a szed6gépek
flitésének szolgéalatdba, az egyedul a magas Uzemi
koltségekben leli magyardzatat. Ezenkivul a villa-
mosf(ités sokféle komplikalt készlilék gondos kezelését
teszi sziikségessé. A villamos flit6testek gyartasa kulon-
ben is nagy nehézséggel jar, mert az élomtégely
egyenetlen, gomboly( oldalai nem kdozelithet6k meg
konnyen a villamosvezetébekkel. Ezért egyes gyarak,
nem tekintve a tobbkiadast, Uj olvasztétégelyeket
készitenek, amelyek alakjuknal fogva teljesen alkal-
masak a villamos f(itésre. A tulajdonképpeni flitést
ugy végzik, hogy a villamos &ramot rosszul vezetd
fémmel — leginkdbb krémnikkellel — vékony huzal
atjan vezetik a tégelyhez és ez a huzal az izzélampa
huzaljahoz hasonléan izzéva lesz és révidebb-hosszabb
id6 malva elhasznalédik.  Ezzel az izz6 huzalok rész-
ben belul a tégelyben, részben kivulrél a tégelyre
csavarodva olvasztjgk az 6lmot. A héfok szabalyo-
zésa automatikus. Be minthogy az 6ntényak &llan-
déan ki van téve az &ramnak, az 6nm(ikod6 szabélyozés
erre nem terjed ki, Nami az ént6anyag eltomd&dését
okozza. Gyakorlott gépszed6k tanédcsara a gyarak
egy része azért kézzel szabalyozhaté tégelynyakat szer-
kesztett. A villamos f(itéshez még tébb m(iszer szik-
séges: a mindenkori aram erésségének megmérésére
ampéremérd, kapcsoldtabla, villanydra, olvasztési biz-
tositok és tobb efféle. A fiitéshez 6ranként atlag 0*75
kilowatt kell, arai valamivel drdgdbb a gaznal. Ha
dragébb is a villamos f(ités, ezzel szemben egészsége-
sebbé teszi a szed6gépterem leveggjét és a kiilonbozo,
a gépeket rongalé kigézolgés sem tesz kart a szedd-
gépekben.  Németorszagban mindjobban terjednek
a villamos fiit6készilékek, ami kiilondsen egészségugyi
szempontbdl kivanatos lenne néalunk is. h

f

=~ ATOSSAG AZ UJ) SZEDOGEPEKKEL
OSZEMBEN sohasem volt annyira indokolt,
mint most, amikor a még csak hirbél ismert mar-
kékat propagéljgdk hol nyiltan, hol meg objekti-
veknek latsz6 ismertetésekben a szaksajtd Gtjan,
igy példaul sok szépet olvashattunk mar a Lino-
graph egyszer(i, de nagyszer(i konstrukci6jardl is.
Az egészen fluggbleges magazin, a kedves kis mat-
ricak, a masodik elevator (osztékar) és még tobb
ezer méas alkatrész teljes kikuszobolése ezekben a
néha d&brakkal is kisért ismertetésekben a f6bb
elényoket jelzik, amelyek a Linographot a Lino-
type szedSgéppel szemben kivanatossa, és ami a f6 :
olcsébba teszik. Ilyennek ismertem a Linograph
szed6gépet jomagam is mindaddig, amig azt
Uzembehelyezve sajat szemeimmel nem lattam. A
Linographot Multimagazin ldeal-Linotype tarsasa-
gaban lattam dolgozni és igy az 6sszehasonlitasra
j6 alkalom kinalkozott. A tapasztaltak utdn az els6
gondolatom az volt, hogy az egyik Linotype szed6-
gépet nem adndm o6t Linographért. Az igaz, hogy
a Linograph magazinja fuiggéleges és a masodik
elevator és sok egyéb alkatrész ezen a gépen nin-
csen és a matricdk is kisebbek a Linotype matri-
cainal és majdnem minden kisebb, mint a Lino-
type szeddgépen, s6t még a teljesit6képesség is.
Es micsoda anyagh6l fabrikaltak ossze ezt a szed6-
gépet ! Itt igazan helyénvalé a magyar nyelvben
is legjobban polgarjogot nyert kozismert német
fohdsz : du lieber Gott! A magazin nem rézbél,
hanem valami horganyféléb6l készult és mindent,
ami a Linotypeon réz és fényesre kovécsolt acél,
azt itt az a homalyos és ellenszenves horganyféle
helyettesiti, aminek szemmellathatéan nincsen meg
a szikséges ellentalloképessége. Azutan lattam vala-
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mit a Linographon, ami teljesen megsemmisitette
minden illiziémat e géppel szemben, még pedig
az, hogy az ont6szajhoz, melyet bizonyos esetek-
ben naponként tobbszor kell ronggyal megtorélni,
nagyon is kortlményes médon lehet csak hojza-
férk6zni. Amig példaul a Linotype szed6gépen az
elsé elevator kinyitdsa, tovabbd az Ontékerékszan
emeltyGjének a kikapcsoldsa és az oOnt6kerék ki-
hlzdsa utan az 0©ntdszdj hozzéaférhetd, addig a
Linographon ez csak Ugy torténhetik meg, ha
elébb a gép hatulsé részén lev6 sorkitoléemeltydit
az oOntbkerék szanjarol lekapcsoljuk, ami a vissza-
kapcsolast is beleértve, ardnylag sok id6t vesz
igénybe és amellett meglehetésen kellemetlen bab-
ralds. Mint tehat lathatd, a Linograpbnak a sok
elényén kivul egyebe is van, csak éppen ami a
legjobban kellene : vasarl6ja nincsen, amit azon-
ban elfelejtenek a reklamcikkekben megemliteni.
Nem tudhatjuk, hogy az ilyen »gyermekbetegsé-
gek« nem terhelik-e a tobbi agyondicsért Gjdon-
ségot is és ezért, amig azokat a gyakorlatban md-
kodni nem lattuk, velik szemben a legnagyobb
6vatossdg ajanlatos.

N. E., Uzshorod-Ungvdr

Uzenetek

AN'OVITS FERENC URNAK, a Magyar Nyom-
J dészat szerkesztdjének, Budapesten. A Magyar
Grafika stilusa kortl folyt szakvitdnk mellékhajtésa-
ként On lapjanak decemberi szdméaban (zenet alak-
jdban nyomdaszbecsuletemet sulyosan érint6 vaddal
illetett. Nevezetesen azt irta, hogy »on is azok kozé
tartozott, akik lehetetlenné tették azt, hogy Magyar-
orszagon legyen szakoktatas... Az On munkéajanak
rendszerességéhez, kovetkezetességéhez flizze hozza
ezt is s hullajtson krokodiluskénnyeket amiatt, hogy
Magyarorszagon nincs szakoktatas«. Egyéni és szak-
tarsi tisztességemre és becsuletemre sokkal félté-
kenyebb vagyok, semhogy ilyen vaddal szemben
megelégedhettem volna a puszta visszautasitassal, s
ezért on szerint »kozépkorba ill6 pézzal és
pathosszal« — Nyilt kérdést intéztem Onhoz, amely-
ben vadjainak bebizonyitasat koveteltem, kijelentvén,
hogy ellenkez6 esetben ragalmazénak fogom tartani.
Erre a nyilt és vildgosan precizirozott kérdésre
vélaszol On lapjanak legutébbi szaméaban. Eme Gjabb
Uzenetének elsd részébe belesz6tt csipkedéseivel szem-
ben vértezve vagyok : akik engem személyesen is-
mernek, azok bizony csak mosolyognak az ilyen
célttévesztett és beteges erélkodésen. Engem (Uizene-
tének csak a masodik része érdekel, mert ebben
igyekszik bebizonyitani fenti vadjat, ami azonban
sehogysem sikerllt. Nyilvanval6, hogy ezt én is
érezte, mert targyi bizonyitékokat — amiket én
Ont6l koveteltem — nem tudvan produkalni: fent
idézett vadjanak élét valamennyire tompitotta, azt
irvan, hogy »On is segitett lehetetlenné tenni a mi
legszebb munkéankat, ép a legutolsé Iépésnéla.
El6adott »bizonyitékaibol« kétségtelentl kitdinik, hogy
én azért vagyok ludas az Onok tiszteletreméltd ak-
cidjdnak elgancsolasaban, mert aSzakkdr vezetdségének
tagja és a Nyomdaszati Tanmihelynek hallgatéja
voltam. Hat bizonyitéknak ez bizony nagyon sovany
bizonyiték. llyennel olyan sulyos vadat — amin6t
on emelt ellenem — schwarz auf weiss bebizonyi-
tani nem lehet, 6n szerint tehat a Tanm(hely és
a Szakkor vezetSsége a bilindsok s ezek révén én is.
Hogy a Tanmdlhely vezet6sége mennyiben b(inos,
azt nincs médom kikutatni; az azonban bizonyos,



hogy én e réven sem segithettem az elgancsolas-
ban, mert én a Tanm(ihelynek csak igen rovid
ideig voltam vendéglatogatéja, ellenben rendes hall-
gatéja voltam a késébbi grafikai szakosztalynak,
amelyet magunk kozott Tanmuhelynek szoktunk
volt nevezni s hivatkozott Evkonyvbeli cikkem is erre
vonatkozott. Egyébként én a Tanm(helybe is, meg
a grafikai osztdlyba is csak tanulni jartam, annak
semminem( akci6jaban szerepem nem volt és nem
is lehetett. A b(indsségemnek szakkori kapcso-
latomon keresztul valé igazoldsdt mar médom van
erélyesen visszautasitani. Megfogadtam tandcsat —
végigbongésztem a Magyar Nyomdaszat és a Grafi-
kai Szemle \908-—1940. évi folyamait s végig-
olvastam vagy 30 cikket, amit a Tanmdhellyel és
ezzel az uggyel kapcsolatban ©n, Lowy Salamon,
illetve Novék Laszl6 és masok oOsszeirtak. Tanul-
ségos, érdekes anyag — épuletes epizédokban is
bévelkedd. Magéra az Ugyre azonban csak kevés
kozlemény vonatkozik. A legfontosabb talan az,
amelyik az Onok tanonciskolai terve érdekében
Osszehivott ankétr6l szdmol be s mely szerint
ezen az ankéten a Szakkor képviseletében (?)
Novék L&szl6 és Pollak Aurél jelentek meg s ez
utébbi azt javasolta, hogy ezen az Osszejovetelen
még ne hatérozzanak, hanem UGjabb ankétet hivja-
nak egybe, amelyre tobbek kozott a Tanmdhely ve-
zetdségét is meg kellene hivni, nehogy az akcié
hajotorést szenvedjen. A Szakkor nyilvanvaléan ezen
felsz6lalés alapjan kertlt abba a gyanuba, hogy az
Onok akcidjat elgancsolta, mert Lowy  kollégam
\909 decemberében irott cikkében erre ra is muta-
tott, mint lehet6ségre. A Szakkornek ennek dacara
semmi része sem volt az elgancsolasban: sem Novak,
sem Polldk Aurél a fent emlitett agressziv felszdlalasra
a Szakkor vélasztmanyatél — mint erre egyedul jogo-
sitott forumtél — meghatalmazassal nem birt, s6t az
utébbi nem is volt tagja sem a vezetdségnek, sem
a vélasztmanynak. Novak Laszlé pedig igen szépen
irt az akcior6l a Grafikai Szemle 4909 oktdberi
szamaban s a Szakkdr valasztménya is — Novak
referdtuma utdn — érommel vett tudomast az akciérol.
Hogy az inkriminalt elgancsolds mikor, hogy és ki
altal tortént, arrél nem talalok tovabbi kozléseket,
ellenben birtokomban vannak jegyz6konyvi masola-
tok, amelyek kétségtelentl bizonyitjdk, hogy a
Szakkornek semmi kéze sem lehetett a dologhoz.
Az egyik jegyz6konyv 4912. évi janius h6 47-én
tartott értekezletrél szol, amelyet a fénokegyestlet
hivott egybe a tanonciskola (igyében. Ezen az
Glésen 6n is résztvett s én is ott voltam a
Szakkdr képviseletében. Ezen az értekezleten Fuchs
Zsigmond kollégdm térta fel az elgancsolés titkat :
Czaké Elemér dr. urat nevezvén meg, mint olyant,
aki az Onok akcidjanak sikertelenségét elGidézte
azzal, hogy megcsinalta a Lényai uccai nyomdasz-
tanonc-szakiskolat s ebben segitségére lettek volna
azok a kollégak, akik ebben az iskoldban szak-
tanari allast vallaltak. Ehhez azutdn Woézner Ignéc
kolléga flizte hozzd azt, hogy ha a Szakkdr nem
engedte volna meg tagjainak a tanari allasok el-
véllalasdt, Ugy Czaké dr. akcidja nem sikertlhetett
volna. Ez utébbi szemrehdnyast én visszautasitot-
tam azért, mert a Szakkor vezet6ségének sohasem
volt olyan rendelkezési joga tagjai felett, hogy
O6ket ilyen jelentékeny anyagi javadalmazassal
jaré vallalkozésoktol eltilthatta volna a Grafikus
Mvezet6k Egyesiletének akci6ja érdekében, amely-
lyel a Szakkér valasztméanya hivatalosan nem is
foglalkozott, miutdn arra neki alkalom nem ada-
tott, ép gy nem a&llt moédjaban véleményt mon-
dani a févarosi szakiskoldk nyomdasz szakoktat6inak
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KALLINA ZDENKO

GRAFIKAI SZAKUZLET
BUDAPEST VID, MATYAS TER 16
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kinevezése dolgdban sem. Ennek az értekezlet-
nek a jegyz6konyve — illetve ennek maésolata
—  perdontd fontossagll a Szakkdr A&rtatlansdga
mellett, mert hiszen ennek a tanacskozasnak az
eredményeként kérték a Fonokegyesulet, a Mdveze-
ték Egyesulete, a Szakkdr és a tovaguccai iskola
igazgatésaga — kozos beadvanyban — az Onok
tanonciskolai tervezetének megvalésitasat és a kozos
fellépés dacara sem sikerult a dolog nyélbetitése.
Tehat az tlgyet ez alkalommal is valami igen-igen
nagy hatalom tétette ad acta. A Szakkdrnek a hiva-
talos forumoknéal ilyen nagy befolydsa nem volt és
— mint munkasegyesiiletnek — nem is tehetett.
Ebbd&l természetszer(ileg folyik, hogy nekem, mint
a Szakkor akkori masodtitkdranak szintén nem
lehetett — aminthogy nem is wvolt — semmi
részem a dologban és ezt On igen jol tudhatja.
Ezek utdn szamomra nem marad mas hatra, mint
megéllapitani, hogy ellenem emelt vadja — leg-
utébbi enyhébb forméjaban is — nem egyéb tudatos
ragalomnal. Wanko Vilmos

unkatarsainkat és kulfoldi
TUDOSITOINKAT kérjik, hogy a méjus-
juniusi szdmunkra szant kozleményeiket méajus hé
10-ig okvetlenul hozzank juttatni sziveskedjenek.

Lapunk e szamanak

fedblapjat és mellékleteit Wanko Vilmos véazlatai
alapjan Lombar L4&szl6, Czindei* Antal, Téth Ferenc,
Kolozsvéri Karoly és Topits Béla szedték. A fed6lap
hirdetéseit Kun Mihaly tervezte. A Ratio-Latein négy-
oldalas mellékletéhez a galvanékat a D. Stempel
A-ti. bet(iontdde volt szives rendelkezésiinkre bocsa-
tani. Lapunk fed6lapjat Szarvas Janos, mellékle-
teit Konig Béla, szovegiveit pedig ugyancsak Szarvas
Janos és Konig Béla nyomtatta, Retter Illés gép-
termi mUivezet6 UGtmutatésai alapjan. Lapunk hazilag
eléallitott mellékletein kivul, jeleztek még Debrecen-
b6l harom mellékletet és a Kast és
festékgyari képviselet részérél egy szinnyomatot.
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Szerkeszt6-kiad6é Bird Miklés
Felelds szerkeszt§6 Wanko Vilmos
Fémunkatars Kun Mihély. Nyomatott a Globus
nyomdai muintézet rt., Budapest VI, Aradi ucca 8,
cég Uzemében a Klinkhardt'sche Schriftgiesserei
und Messinglinienfabrik, Leipzig, cég Didot-
antikva bet(iivel és a J.G. Schelter & Giesecke,
Leipzig, betiontdde Hundertjahr-Einfas-
sung sorozatdbol val6 inicidlékkal, a
Lorilleux Ch. és Téarsa festékgyar,
Budapest 1V, Ferenc
rakpart 27, cég festékével.

Jozsef

HANS WUNDER

O. m. b. H. Berlin-Wilhelmsberg
K6- ES KONYVNYOMDAI
FESTEKGYAR

Fekete és szines festékek
Konyvkotdtestékek. Legjobb mindségl
»Germania“ hengeranuag

Kulonlegességek:
»Gloria- festékoldéanyag, meggétolja
a festék lehuzédasat. Fénykék ,,Perga®
»Seccol” gyorsszaritbanyag - Wunder-fekete,
fénylik és gyorsan szarad.

Vezérképviseldség és egyedili raktar:

GOLDSTEIN ADOLF UTODA

Budapest VII, Kazinczy ucca 32
Telefon: Jozsef 123—95
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Els6 magyar
ké- és kényvnyomdai lesték- és
hengeranyaggyar

_Budapest IX,
Marton ucca 19. s<am
Telel6n Jozsei
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Vezérképviselet: Koenig & Bauer Aktiengesellschaft, Wiirzburg,
valamint a moédlingi gyar részére

GRAFIKA GEPKERESKEDELMI ES
NYOMDABERENDEZESI RT

Budapest, V. kér., Csadky ueca 49 (Wahrmann ucca 16) Telefon 21—91
Ajanlatokkal és felvilagositassal is készséggel szolgal
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ELONYOS BEVASARLASAINKNAL

FO6VA A LEGVERSENYKEPESEBB
ARAKAT K- ES KONYVNYOMDAI,
KONYVKOTESZETI, DOBOZGYARI

ES FELSZERELESEK VETELENEL

RAFI KAN

"GEPKERESKEDELMI ES NYOMDA-
BERENDEZESI| RT. BUDAPEST. v 1jj
CSAKY UCCA 49. BEJARAT WAHRMANN Ui 16



